INNEHALL

FORORD ..

MASKINIDENTIFIERING . . . . .. oo
CE-MARKNING . . ... .o

SAKERHET

Almantom sékerhet . ... . .
Allmanna forhallningsregler . ........ ..
Maskinens sdkerhetsutrustning .. ......... .
Material, vatskor och lufttyper .. ... ... . . .
INNan du startar .. ...

Innan du a

nvander maskinen . . ... ...

ANVANANING © .
Lastningavmaterial . ........ ... . . . .
Lossningavmaterial. . .........
Innan du lamnarmaskinen . . ... . .
Sarskilda forhéllanden . ....... .. .. .

Smdrjning
SERVICE ..

ochunderhall. . ... . . .

MASKINSPECIFIKATIONER
Matt/vikt/fyllnadsmangder . .......... ..

Chassi ..

Styrsystem ...

Axel .. ..

Efterbehandling avavgaser .......... ... .. .
TranSMISSION. &« v
Hydraulsystem . .. ...

El-system
Hytt .. ..

Dumperflak . ...

BETJANING
Hytt .. ..

Klimatanlaggning . . . ... o e

Forarsate
Ratt . ...

Forarplatsens inredning. . . ... ...
Kombikontakt . ... ... ..

El-kontakt

CAN-tangentbord. . . .. ..

Frontpanel

Sidoinstrumentpanel .. ... ..

Belj@ningsgrepp -« o v o

Vaxelspak

T S G G Y
—+ 4 OO0 OO O OO00wOomn~N~N

15
18
18
18
18
19
19
20
20
21
21
22
22

23
25
28
30
31
32
32
33
34
36
39
45
60
68
69
70
70



KOra maskingn . . . ..o 72

Materialvikt . ... 75
BOgSErNg . ..o 76
TranSPOIT .« o o e 77
Sarskilda forhéllanden . ....... .. .. . . 78
Ur funktion/Forvaring . . ... 79
Utrustning . .. oo 80
SMORJNING OCH UNDERHALL
Atdragningsmoment . ... .o 87
Allmant om smOnNINg . ... . 90
MOtOr . 92
Branslesystem . . ... 94
AdBIUE . e 95
Luftfilter . ... 98
Vevhusventilation ... ... 98
Kylsystem ... 99
TranNSMISSION . . .o 101
AXIar 102
Bromsar . . ... 103
El-system .. 105
Klimatanl&ggning . . . ..o e 105
Hydraulsystem . .. ... 110
Hyt L e 113
Allméanna krav, smérimedel/bransle . .......... ... ... . ... ... ... 115
Smormedel . ... 115
Smorschema . . . ... 116
FELSOKNING .. ......... . 118

ANTECKNINGAR . . .. 119



FORORD

Denna bok har skrivits med det &ndamal att hjalpa
dig med att lara k&nna din Hydrema béast majligt,
sd att du kan kénna och underhélla maskinen
sékert och effektivt.

Lé&s instruktionsboken noga innan du
borjar att anvanda maskinen, och se till att
boken alltid finns till hands i hytten.

forsta delen - Generelle anvisninger
andra delen - Betjaning samt
tredje delen - Smarjning och underhall.

For att vara saker pa, att din HYDREMA ar saker
att anvanda, och alltid kunna ge en hdg arbets-
effektivitet, ar det viktigt att folja de regelbundet
aterkommande serviceeftersyn.

Dessa anges pa maskinens instrumentpanel, och
som beskrivs i denna instruktionsbok. Vi upp-
manar dig dessutom att alltid félja de servicean-
visningar som visas pa instrumentpanelen.

Du kommer att sjélv kunna uféra en del service-
och underhéllsarbeten efter beskrivningen i denna
instruktionsbok.

Kommer du ut fér problem, som du sjélv inte kan
klara, skall du bara kontakta ndrmaste service-
avdelning, och du kommer att fa den basta moj-
liga service.

Vi hélsar dig védlkommen som HYDREMA agare,
och vi ar dvertygade om, att HYDREMA kommer
att motsvara dina férvantningar.

HYDREMA

Denna instruktionsbok ar upphovsréttsligt skyd-
dad, se lagen om upphovsrétt. Instruktionsboken
far inte kopieras, skannas eller aterges utan
uttryckligt skriftligt och pa férhand lédmnat tillstand
fran A/S Hydrema Produktion. A/S Hydrema
Produktion tilldter dock begrénsad kopiering for
eget bruk av instruktionsbokens avsnitt om séker-
hetsanvisningatr.

Copyright:

Pa grund av Hydremas konstanta expansion och
I6pande produktutveckling férbehaller vi oss ratten
till &ndringar.

1. Utgdva



4 MASKINIDENTIFIERING

1. Framre vagndel

2. ROPS/FOPS
Sakerhetshytt

(3]

3. Dumperflak

4. Dumperflakets
sakerhetsstang

5. Midjeled
styrcylindrar

6. Midjestyrningens
sékerhetsstang

7. Hydrauloljetank
8. Batterilada

9. Motorhuv

10. Bakre vangdel v/ g IHWDRENA

11. Pendulstang

12. Stabilisator

13. Bransletank

14. DEF/AdBluetank

15. Suspension arrangemang Fig. 2
(912GS och 912HM)

Maskinens typ, drgédng och nr. kan avidsas
pé typskilten fig. 3. vid kontakt till auktoriserad
verkstad, skall dessa upplysningar ges. Maskin nr.:




MASKINIDENTIFIERING 5

:] Passau Grubweg
s==d  Baumuster /Getrisbe-Nr.

Stijcklisten-Nr. Ubers |

Fig. 4 Maskinens chassienummer

T

CUSTOMER V. T07AL 7110

34021301000157  NEUTRO
I

[T

Fig. 7 Axlarnas typskyilt



6 CE-MARKNING

Denna maskin &r CE-mérkt och uppfyller maskindirektiv 2006/42/EG. Manga sakerhetsnormer &r darmed up-
pfyllda.

Andringar p& maskinen som paverkar dessa sékerhetsnormer r gj tilldtna. Som dokumentation fér éverens-
stdmmelse med EG-direktivet medfdlier en separat forsakran om dverensstammelse. Detta dokument ska
sparas i minst 10 &r.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tilverkaren: Hydrema Produktion Weimar GmbH
Kromsdorfer Strasse 18
99427 Weimar

forsikrar hirmed, att nedanstaende maskin till bygg- och anlidggningsarbete:

Miirke: HYDREMA

Typ: 912G [, 912GS 0, 912HM [, 912GS Rail O
Maskintyp: Dumper

Motoreffekt: 108 kW

Serienr:

Tillverkningsar: 2020

ar tillverkad i 6verensstimmelse med maskindirektivet 2006/42/EC samt direktiv 2000/14/EC.

Forsikran om dverensstimmelse ér gillande for ovanstiende maskin monterad med redskap och
utrustning fran Hydrema’s standardprogram till denna maskintyp.

Teknisk dokumentation Hydrema Produktion A/S
forefinns ved: Gl. Kirkevej 16
DK-9530 Stevring

Harmoniserande standarder: EN 474-1, EN 474-6
Typprovning:
Provning Direktiv/Standard Rapport nr. Ljudniva, Godkiannande organ

garanterat
Ljudniva 2000/14/EC-VI TC-100951 102dB(A) DELTA
912G Erhvervsvej 2A
912GS 8653 Them
912HM Danmark
912GS Rail
ROPS 1SO 3471:1994-2-01 FCB 200618-ROPS-3 Danish Institute of
912G Agricultural Science
912GS Research Center Bygholm
912HM 8700 Horsens
912GS Rail Danmark
FOPS ISO 3449:1992-5 FCB 2006-17-FOPS-3 Danish Institute of
912G Agricultural Science
912GS Research Center Bygholm
912HM 8700 Horsens
912GS Rail Danmark

Det bekriftas att maskinen uppfyller véirdena for avgasemmision enligt Direktiv 97/68EC
Stage 5.

Weimar: Signatur:

Stefan Biedermann
Adm. direktor
912G, 912GS, 912HM, 912GS Rail

250712 8



SAKERHET

SAKERHET GENERELLT

De flesta olyckor sker, pa grund av att nagra fa och
elementéra sakerhetsregler inte foljs. Olyckor kan
ofta undvikas, om foraren undviker att bringa sig
sjalv och sin maskin i farofyllda situationer.

Felaktig anvandning eller hantering av maskinen
kan resultera i olyckor.

Las instruktionsboken och satt dig in i alla séker-
hetsféreskrifter och varningar, innan du satter dig
bakom ratten och bdrjar att arbeta med maskinen.
Asidosattande av instruktioner eller varningar kan
medféra kroppskada eller déd.

De grundlaggande sakerhedsregler och varningar
har beskrivits i boken. Det finns dessutom
varnings-skyltar p& maskinen.

| denna instruktionsbok och p& maskinen finns
sékerhetsskyltar, som borjar med en symbol. De
betyder foljande:

N

betyder, att det finns en extrem fara. Om man inte
tager dessa som regler, &r det stor fara for, att
foraren kan omkomma eller skadas.

A VARNING

betyder, att det uppsta en farlig situation. Om man
inte tager hansyn till dessa regler, ar det fara for
forarens liv eller att han kan bli skadad

VIKTIGT!

betyder, att man skall vara uppmarksam pé séker-
hetsforeskrifterna. Asidosétts dessa kan detta
med-féra personskada eller maskinhaverier.

GENERELLA FORESKRIFTER:

Klddsel med mera:

Undvik att anvanda 16st sittande klader eller smyc-
ken, som kan ta tag i mandverspakar m.m. Skydd-
sskor, skyddshjalm, arbetshandskar, horsel-

skydd etc. kan &ven vara nddvandiga for ditt
skydd.

Om du anvander glasdgon, ha pa dem, nar du

l&ser sakerhetsforeskrifterna och méarkena, som
&r placerade vid olika punkter p& maskinen. Over-
strack dig inte och satt dig inte i en farlig si-
tuation for att 1&sa dessa marken eller i férbindelse
med underhallsarbete p& maskinen.

A VARNING

Sikt

Otillrackelig sikt kan medfdra olyckor. Rutorna skall
hallas rena. Anvand maskinens ljus och lampor for
att férbattra sikten. Kor inte maskinen, om sikten
ar oftillracklig.

A

Var forberedd pa att kunna handla i en katastrof-
situation. Ha alltid en férbandslédda och en eldslac-
kare till hands och vet hur de skall anvandas.

A VARNING

Ha kdnnedom de handsignaler som anvands pa
din arbetsplats. Folj anvisningarna frdn ansvar-

lig arbetsledare, skyltning m.m. Ha kdnnedom till
regler, foreskrifter och nddvandig sékerhetsutrust-
ning for korning pa allman vag.

VIKTIGT!

Om maskinen éar inregistrerad for kdrning pa all-
man vag med bestadmd lastkapacitet eller bestamd
hastighet, se till att ha kdnnedom darom.

A VARNING

Om ett mandvreringssatt inte uttryckligen har re-
kommenderats skall du sjélv sdkra dig, att det

kan utféras utan att det orsakar personskada eller
maskinskada. Det &r forarens plikt att sékra sig, att
korning med maskinen inte &r till fara fér andra
personer eller fOr omgivningen.



SAKERHET

MASKINENS SIKKERHETSUTRUSTNING

N

ROPS/FOPS sékerhet:

Maskinens hytt har utrustats med en skyddskon-
struktion mot valtning (ROPS) och mot nedfallande
foremal (FOPS). Foraren kan satta sig sjalv och
andra i fara, om maskinen kdrs med en defekt
eller bristfallig ROPS/FOPS. Om konstruktionen
av denna sakerhetsuppbyggnad skadas under en
olycka, far maskinen inte anvéndas innan den har
reparerats. Andringar eller reparationer, som inte
har godkéants av leverantdren, kan vara farliga och
ROPS/FOPS certificeringen bliver darmed ogiltig.

VAN

Maskinens skick

En defekt maskin kan fora till personskador. Man far
inte arbeta med en maskinen, om den ar defekt eller
saknar delar.

N

Maskinens begédnsning

Maskinen far bara anvandas till det, som den &r
avsedd for, annars kan den forstoras. Det kan ockséa
vara farligt. Férsok ej att uppgradera maskinens
funktioner med ej godk&nda &ndringar.

A VARNING

Eid
Om maskinen har utrustats med eldslackare, kon-
trollera den regelbundet. Den skall férvaras i hytten.

N

Bélten

Sékerhetsbaltet bor alltid spannas innan korning.
Spanning och kontroll av baltenas sékerhetsbultar
skall kontrolleras regelbundet.

MATERIAL, VATSKOR, GASER

A VARNING

Batteri

Batteriets elektrolyt innehéller fratande svavelsyra.
Far man nagot pa huden, skall man ta bort det
med det samma. Tvatta med trasor och rikligt med
vatten och lakare kontaktas

@ Explosionsfara!

Pa grund af spanningsforlust kan batteriet explo-
dera, om ett fulladdat batteri kopplas till ett helt eller
delvist urladdat batteri. Undvik gnistor och éppen
eld i narheten av batteriet.

Frétningsfare!

Batteriets elektrolyt innehdller fratande svavelsyra.
Undvik direkt kontakt!

Brénsle

Diesel ar brandfarlig. Anvand ej 6ppen eld i narhe-
ten av maskinen. Man far inte roka med an man
tankar eller det utfors arbete pa maskinen, och
motorn skall vara avstannad. Asidosattande av
dessa foreskrifter kan orsaka personskador och
eldsvéada.

A VARNING
Olja

Olja &r giftigt. Om man far olja i sig, skall krékning
undvikas. S6k omedelbart lakare. Begagnad olja
innehaller skadliga &mnen, som &r cancerframkal-
lande. Arbeta ej med motorolja mer an nddvandigt.
Anvand alltid skyddscreme eller handskar for att
undvika hudkontakt. Vid kontakt med huden, skolj
noga med tval och vatten. Anvand inte bensin, die-
sel eller paraffin for att rengéra handerna.

| A VARNING

Varm olja
Varm olja kan orsaka skallningar. Undvik direkt
kontakt.

A VARNING

Avgas
Avgaser kan vara dddliga. Arbetar Du med maskin-
en i ett slutet rum, se da alltid till med en god venti-
lation.




SAKERHET

INNAN DU STARTER

A\ e

Lésa féremal

Ta bort alla 16sa féremal frén platsen vid forar-
stolen och fran maskinen. Losa foremal kan
blockera pedaler och mandverspakar och kan
vara orsak till olyckor.

A VARNING

Kontrollera, att alla dorrar, lock och képor &r kor-
rekt stdngda eller monterade.

VIKTIGT!

Innan du startar varje dag, ga runt omkring maski-
nen och se till, att det inte finns olje- eller andra
lackor.

| A VARNING

Omkring maskinen

Se efter att det inte finns frammande féremal eller
olja pa fotsteg och hytthandtag, da detta kan vara
olycksframkallande.

Vand dig alltid in mot maskinen, nér du skall in i
eller ut ur denna. Anvand alltid fotsteg och hand-
tag.

| A VARNING

Start

Motorn far endast startas fran férarplatsen. Start-
forsdbk genom kortslutning eller pa annat satt kan
medfdra olyckor, d& maskinens sékerhetssystem
sétts ur drift. Dessutom kan det elektriska syste-
met skadas.

INNAN DU KOR MED MASKINEN

Prova om alla mandveranordningar fungerar nor-
malt, och att maskinen i dvrigt fungerar som den
skall.

Kér inte med maskinen innan bromssystemets
var-ningslampa har slackts.

Innan du bérjar arbeta efter morkrets inbrott, se
efter om samtliga strélkastare och ljus fungerar
som de skall.

A

Bilten
Sékerhetsbalte bdr alltid spannas fore kdrning.

A\

Andra personer

Lat inte andra personer komma upp i maskinen.
Obehoriga personer kan falla av eller astadkomma
olyckor. Var observant och hall alltid ett 6ga med,
var pa platsen andra personer befinner sig. Hall alla
andra personer pa sékert avstand fran maskinen

N

Ovning

Andra och dig sjalv kan bli skadade eller omkom-
ma, om du utfor ett arbetsmoment, som du inte ar
bekant med. Ova dig pé ett fritt omréde vid sidan
om byggplatsen. Utfér inga arbetsuppgifter innan
du ar séker p4, att kunna genomfora dem pa ett
sékert sétt.

A VARNING

Férdsel

Folj lagar och lokala regler pa byggepladsen.
Kann till de handsignaler som anvands pa arbets-
platsen.

KORNING

A VARNING

Bromstryck

K&r inte med maskinen innan bromssystemets
varningslampa ar slackt. Forvissa dig om, att inga
personer befinner sig i narheten av maskinen.

A\

Kérning

Anpassa kdrningen efter omstandigheterna.

Kor sérskilt Iangsamt nedfér backe, vid kurvor och
Over ojamn terrang. Annars riskerar maskinen valta.

N

Terrdng

Arbeta gj i farofylld terrang som t.ex. diken, uthan-
gande backar, sluttningar m.m. Ga en runda pa
arbetsarealet, innan du startar och se efter, om det
finns sérskilda faromoment.
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SAKERHET

N

Koérning pa sluttningar

For att sékra en korning utan fara for att valta,
maste du sjalv beddmma, huruvida vaderlek, vag
eller terrangvillkér gér det mojligt att arbeta tryggt,
i backe, sluttning eller i ojdmn terréng.

N

Fara fér véltning

Borjar maskinen valta, FORSOK EJ ATT HOPPA
UR HYTTEN, BLIV SITTANDE MED SPANNT
SAKERHETSBALTE.

Kor aldrig pa sluttningar som &r storre an valt-
vinkeln.

Var sérskilt uppmarksam, om terrdngen ar ojamn.
Kor, om majligt, alltid rakt pa sluttningar.

VIKTIGT!

Véxelvéljare:

Transmissionen far gj séttas i neutral vid kdrning
nerfor en brant backe. Det kan skada transmis-
sionen.

Dumperflak

K&r bara maskinen nar dumperflaket ar nere.
Med dumperflaket uppe under kérning, betyder
déligare sigt och déligare stabilitet.

A

Larm

Om det akustiska larmet gar i gang under kdérning
skall maskinen omedelbart stannas.

Det &r forbundet med livsfara att kdra med t.ex for
lagt bromstryck.

LASTNING AV MATERIAL

Vikt

Kor aldrig med 6vervikt. Det ar férarens ansvar, att
maskinen ar lastad forsvarligt.

Maximal lastvikt & 10 ton. Den framkommet, nér
ett material med viktfyllnad pa 1800 kg pr. m® &r
lastad till kanten p& dumperflaket, och en rage
med lutning 2:1.

Om materialet har en stdrre vikt, far dumperflaket
inte fyllas helt.

| tabellen pa sida 51 finns en vagledning 6ver olika
materials viktfylinad.

A

Det kan vara férbundet med livsfara att kéra med
last, som dverstiger den angivna kapaciteten.

LOSSNING AV MATERIAL

Backa inte maskinen for néra en sluttning. Var
uppmérksam pa, att bakaxellasten stiger, néar
lasten tippas, sarskilt om det &r ett material, som
har svart med att sléppa, eller om det ér risk for,
att materialet ar fastfruset.

Placera maskinen rakt framat, innan tippning pa-
borjas.

| A VARNING

Uppmarksamma, att det &r tillracklig plats uppéat,
nar dumperflaket tippas.

A VARNING

Vid tippning at sidan okas belastningen pa hjul
till den sidan som det tippas.

INNAN DU LAMNAR MASKINEN

A VARNING

Né&r Du parkerar maskinen och innan du lamnar
forarplatsen, sank alltid dumperflaket.

Aktivera parkeringsbromsen, stanna motorn och
tag ur tandingsnyckeln. LA&mna aldrig maskinen
med transmissionen i fram- eller backlage.

Vand dig alltid mot maskinen och anvand handtag
och fotsteg, nar du stiger ur. Tag det lugnt och
hoppa inte ut ur maskinen.
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SPECIELLA FORHALLANDEN

A

Bogsering

Driftsbroms och stynring fungerar inte vid bog-
sering med avstannad motor.

Bogsering bor aldrig férega pé allméan vag eller
med lastad maskin.

A e

Transport

Det er férenat med livsfara att transportera ma-
skinen om den inte &r ordentligt fastspand.

Vid lyft av maskinen, se alltid till med att lyfteut-
rustningen ar godkand for lyftkapaciteten, och att
den &r i ordentligt skick.

| A VARNING

Det er vigtigt att midjeledets sékerhetsstang och
sékerhetsbulten for svangning av dumperflaket
(om MultiTip) & monterad vid frakt av maskinen.

START MED HJALPBATTERI

VIKTIGT!
Omvand polaritet kan férstéra spanningsrelaet
och generatorn.

| A VARNING

@ Ekspolosionsfara!
Pa grund av spanningsfall kan batteriet explodera,

om ett fulladdat batteri kopplas till ett helt urladdat
batteri. Undvik gnistor och dppen eld i nérheten
av batteriet.

Frétningsfara!

Batteriets elektrolyt innehaller fratande svavelsyra.
Undvik direkt kontakt!

N

Start av motor

Motorn far endast startas fran forarplatsen.
Forsok pa att starta genom kortslutning satter
maskinens startsparr ur funktion, vilket kan orsaka
olyckor.

VIKTIGT!

Eter

Eterstart far inte anvandas samtidigt med forvéar-
maren.

SMORJNING OCH UNDERHALL

N

Felaktig smorjning och underhall av maskinen kan
gora den farlig att arbeta med.

Det er darfor mycket viktigt, att maskinens forare
har satt sig in i framgangsséatten grundligt vid
smorjning och underhall, innan man borjar under-
hallsarbeten pa maskinen.

Det rekommenderade framgangssétte; vid smorj-
ning och underhall finns i avsnittet »SMORJNING OCH
UNDERALL«

Folj s@kerhetsanvisningerna och de sakerhets-
skyltar som finns pa maskinen.

A VARNING

Anvand bara originala eller godkénda reservdelar.

A VARNING

Korrekt mandvrering och underhall &r forarens
ansvar.

A VARNING

Generellt
Innan smorjning och underhall borjas, se da till att:

e maskinen star pa en plan yta

e transmissionen star i neutral

e handbromsen ar atdragen.

e tandningsnyckeln &r urtagen - med mindre trans
missionsoljenivan skall kontrolleras

* midjelaset har monterats

e sakerhetslaset har monterats, nar dumperflaket
har lyfts

A VARNING

Motorhuv
Far inte 0ppnas, medan motoren gar.
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Varme delar
Varm olja och varma delar kan orsaka skallningar
och forbranningar - undvik direkt kontakt

A VARNING
Olja

Olja ar giftig. Om man far olja i sig, skall kréking
undvikas.

Sok lakare.

Begagnad motorolja kan innehélla skadliga amnen,
som kan vara cancerframkallande. Arbeta inte
med motorolja mer an nddvandigt. Anvand alltid
skyttscreme eller handskar fér att undvika hud-
kontakt. Vid kontakt med huden, skadlj rikligt med
tval och vatten. Anvand inte bensin, diesel eller
paraffin for att tvatta handerna.

A VARNING

Varm olja
Varm olja kan orsaka skallningar. Undvik direkt
kontakt.

A VARNING

Hydraul tryck

Hydraul olja/dieselbransle, som kommer ut under
tryck, kan tradnga in under huden och orsaka ska-
dor. Innan hydraulslangar tas bort eller ansluts,
stanna motorn och tag bort evt. tryck i slangarna.
Var saker pa, att motorn inte kan startas, medan
slangarna ar dppna.

VIKTIGT!

Kom alltid ihag vid service pa hydraulsystemet
att ta bort 6vertrycket i tanken genom att lossa
pafyliningslocket. Det er absolut nddvandigt, att
maskinen &r ren, eftersom den minsta férorening
kan forstéra de hydrauliska delarna och orsaka
driftsstopp.

A VARNING

Avlastning av hydraultrycket

Vid arbetstemperatur ar hydraultanken under tryck.
Varm olja kan orsaka allvarliga skallningar.
Pafyliningslocket far bara tas av, nar motorn &r
stannnad och tanken nerkyld.

Hydraulsystemet for tippfunktionen och maskinens
bromssystem kan vara under tryck, ocksa nér
motorn ar stannad. Innan nagon form for repara-
tion/service utfors, skall man sékra sig, att
systemerna &r helt tryckavlastade. Se sida 76.

| A VARNING

Brénsle

Diesel &r brandfarlig. Anvand inte 6ppen eld i nér-
heten av maskinen. Det far inte rokas, medan
bransletanken fylls eller att det arbetas pa maskin-
en, och motoren skall vara stannad. Asidosattande
av dessa regler kan orsaka personskador och
brand.

A VARNING

Kylsystem
Kylarvatska kan framkalla hudirritation.

A VARNING

Kylsystemet arbetar under tryck, darfér ar det
farligt att ta bort locket, medan systemet &r varmt.
Vrid alltid av locket forsiktigt for att utjamna trycket,
och tag bort locket forst, nér Gverstigande vatska
ar borta.

A VARNING

Rengédring av kylare
Nar den torra smutsen har borstats av, blases
kylaren ren med tryckluft frdn motorsidan.

A VARNING

Anvand dammask och skyddsglasdgon.

A VARNING

Luftfilter
Anvand ansiktsmask och skyddsglaségon under
rengdringsarbetet med tryckluft.

VIKTIGT!

Det anvanda trycket far inte Gverstiga 205 kPa

(2 bar), hdgre tryck kan forstora filteret.

Montera aldrig ett vatt filterelement. Det kan skada
motorn.

A VARNING
Hjul
Stéa inte mitt for hjulet, men vid sidan om, nar dack

med lasring pumpas upp. Det rekommenderas att
anvéanda sjélviasande ventil.
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A VARNING

Start med hjélpbatteri

e Kontrollera, att hjalpbatteriet har en spanning pa
24 volt.

» Koppla startkabeln till plusspol pad maskinens
batteri. Se till att kabelskon pé startkablet inte ror
jord.

e Koppla startkabeln till plusspolen pé hjdlpbatte-
riet.

¢ Koppla startkabeln till minuspol pé hjalpbatteriet
och den andra &ndan till maskinens chassie bor-
ta frén batteriet. Den kan t.ex kopplas till fotste-
get eller direkt till, motorblocket vid startmotorns
monteringsbult.

A

Start av motor

Motorn far endast startas fran forarplatsen.

Forsok pa att starta genom kortslutning satter ma-
skinens startspérr ur funktion, som kan orsaka
olyckor.

N

Uppladning av batteri
Néar batteriet laddas, bildas det en explosiv gas i
batteriet.

@ Explosionsfara!

P& grund av spanningsforlust, kan batteriet explo-
dera, om ett fullt laddat batteri kopplas till ett helt
eller delvis urladdat batteri. Undvik gnistor och 8p-
pen eld i narheten av batteriet.

Frétningsfara!

Batteriets elektrolyt innehaller fratande svavelsyra.
Undvik direkt kontakt!

Kortslutning, 6ppen eld eller gnistor i narheten av
batteriet kan orsaka en kraftig explosion.

Avbryt alltid laddstrémmen, innan laddklorna fran
batteriet tas bort. Ventilera vél, speciellt om man
laddar i ett slutet rum.

A VARNING

Strémkrets

Kann till den elektriska stromkretsen, innan du tar
bort eller ansluter elektriska delar.

En felaktig forbindelse kan medftra skador.

A

Tippad dumperflak
Gé aldrig under ett lyftat dumperflak, innanséaker-
hetsstdngen har monterats.

A VARNING

Mjuk grund
Pa mjuk mark kan maskinen bdrja sjunka. Det far
inte arbetas under maskinen pa mijuk jord.

Kom ihag: Var férsiktig!

Var uppmérksam!

Var i sékerhet!
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SERVICE

SERVICE

Innan maskinen lamnade fabriken blev den nog-
grant avprovad och testad.

Det &r dock viktigt, at under den forsta tiden
utféra ytterligare kontroll.

Efterspanning av skruvar, kontroll av instéliningar
och andra justeringar skall utfdras. Maskinens in-
strumentpanels servicemeny nér servicesymbol
en visas. FOlj dessutom noga de anvisade service
eftersyn.

Maskinens instrumentdisplay kommer att visa
dessa tidpunkter, och da vi ber dig att kontakta
den narmaste forsaljnings- och serviceavdeling.

Service- och reklamationsbestimmelser

De service- och reklamationsbestdmmelser, som
géllande fér maskinen, framgar av det servicehéfte
som foljer med maskinen.

VIKTIGT!

For att kunna utfora basta majliga service péa din
maskin ar det viktigt att servicehaftet alltid finns
tillgangligt i maskinen. Vi rekommmenderar att detta
forvaras i fickan i stolsryggen.

VIKTIGT!

| vissa lander kravs en érlig, lagpliktig besiktning

av maskinen. Det &r &garen sjalv som &r forplikti-
gad till att vara informerad om sadana nationella
och loka-la regler.

VIKTIGT!
Med maskinen fdljer féljande information:

e |nstruktionsbok

¢ Reservdelskatalog

e |nstruktionsbok for radio

e CE 6verrensstammelsedeklaration

e Bruksanvisning fér centralsmaorjningspump
(tillval)
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Fig. 8
Mattuppgifter mm Baktipp MultiTip Vikt kg Fram Bak Total
A. Sparvidd 1860 1860 Baktipp tom 4500 2770 7270
B. Totalbredd standarddack 2470 2470 Baktipp m. last 6680 10590 17270
Bredd &ver optionsdack 2200 2200 MultiTip tom 4580 3150 7730
C.Markfrigang 450 450 MultiTip m. last 7040 10690 17730
D.Bredd dumperflak 2210 2210
E. Totalhojd 2750 2750
F. Lasthgjd 2225 2390 Oljevolymer Liter
G. Totalhdjd vid tippning 4385 4550
H. Fri-tippningshajd 1110 1280 @ Motorolja 12,0
. Overhéng, bak 990 910 Olia, vaxellada 240
J. Axelavstand 3080 3080 @ Vid oljabyte 18,0
K. Totallangd 5940 5860 Olia. diff il 03140
. R R ja, differentia x14,
L. Frivinkel fram 27 27 @ Olia, nav 4x1.3
M.Frivinkel bak 75° 80°
N. Tippvinkel 75°  75° @ Kylarvatska 25,0
R. Overhang, fram 1870 1870 L Hydraulolia 110, 0
M Tank 90,0
Rymdinnehall 56m* 56m? )
Véndradie 61m 61m Bl} Bransletank 1400
®
=73  DEF/AdBlue 14,0
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Fig. 8.1
Mattuppgifter mm Baktipp MultiTip Vikt kg Fram Bak Total
A. Sparvidd 1860 1860 Baktipp tom 4660 2880 7540
B. Totalbredd standarddack 2470 2470 Baktipp m. last 6840 10700 17540
Bredd dver optionsdack 2200 2200 MultiTip tom 4740 3260 8000
C.Markfrigang 450 450 MultiTip m. last 7200 10800 18000
D.Bredd dumperflak 2210 2210
E. Totalhdjd 2790 2790
F. Lasthdjd 2245 2410 Oljevolymer Liter
G.Totalhéjd vid tippning 4385 4550
H. Fri-tippningshéjd 1110 1280 @ Motorolja 12,0
. Overhéng, bak 990 910 @ Olia, véxeliada 24.0
J. Axelavstand 3080 3080 Vid oljabyte 18,0
K. Totallangd 5940 5860 o '
- Pl S I O I it o B
M. Frivinkel bak 75° 80° Olja, nav 4x1,3
N.Tippvinkel 75° 75°
R. Overhang, fram 1870 1870 @ Kylarvatska 25,0
L Hydraulolja 110, 0
Rymdinnehall 56m 56m3 M Tank 90,0
Vandradie 61m 61m BG Bréansletank 140,0
®
==  DEF/AdBlue 14,0
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Fig. 8.2
Standard Tip: Standard Tip: MultiTip: MultiTip:
Déck 800/45x30.5 600/60x30.5  800/45x30.5 600/60x30.5
Totalvikt kg 18.260 17.970 18.720 18.430
Egenvikt kg 8.260 7.970 8.720 8.430
Lastférmaga kg 10.000 10.000 10.000 10.000
Lastefrméaga vid inregistr. kg - 10.000 - 9.570
Marktryck kg/cm? 0,87 1,15 0,88 1,16
A. Spérvidd 2060 1900 2060 1900
B. Totalbredd mm 2870 2540 2870 2540
C.Markfrigang mm 520 520 520 520
D.Bredd dumperflak mm 2210 2210 2210 2210
E. Totalhdjd mm 2865 2865 2865 2865
F. Lasthgjd mm 2330 2330 2480 2480
G. Totalhdjd vid tippning mm 4470 4470 4635 4635
H. Fri-tippningshojd mm 1195 1195 1365 1365
. Overhéng, bak mm 990 990 910 910
J. Axelavstand mm 3080 3080 3080 3080
K. Totallangd mm 5940 5940 5860 5860
L. Frivinkel fram ° 30 30 30 30
MFrivinkel bak ° 80 80 83 83
N. Tippvinkel ° 75 75 75 75
R. Overhang, fram mm 1870 1870 1870 1870
Rymdinnehall m3 5,6 56 56 56

Véandradie m 6,3 6,1 6,3 6,1
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:K:]) Chassie

Midjestyrt chassie bestédende av tva huvuddelar,
framre ram och bakre ram. Ramarna ar kopplade i
midjeledet dverst, och en pendulstang med tva hy-
rauliska stabilisatorer nederst.

Hydraultank och brénsletank &r integrerade i fram-
re ram.

Stabilisatorernas arbetstryck

Max: 50 bar . . . .. ... ... ... (5,0 MPa)
Pendelvinkel mellan
fram- och bakaxel: . . . . . ... ... .. +12°

@ Styrsystem

Midjestyrningen &r hydrostatisk och utfors av tva

stycken dubbelverkande styrcylindrar med slut-

broms.

Prioritetsventil: . . Danfoss OLS load sensing

Oligpump: . . . . . . .. 36 cm?, genemsam m.
arbetshydraulik

Styrenhet,

Orbitrol, Typ: . . . . . Danfoss OSPD 80/395 LS
Styrtryck, Max.:. . . . . . .. 200 bar (20 MPa)
Chocktryck, Max.: . . . . .. 250 bar (25 MPa)
Styrvinkel:. . . . ..o oL +35°

Maskinen nddstyrs med pumpverkan i styrorbitro-
len. Vid avbrott av oljetillforsel fran styrpumen
tands en rod varningslampa pa intrumentpanelen

O Axlar

Stela fastmonterade »heavy duty« axlar med pla-
netvaxel i navet. 100% differentialspérr pa bak-
axeln med elektrisk aktivering och automatiskt
fungerande »limited slip« differentialspéarr pa fram-
axeln. Integrerade sjalvjusterande skivbromsar.
Separat oljetank for diffential och nav.

(O) Bromsar

Driftsbromsarna &r dubbelkrets fullhydraulsystem.
De sjalvjusterande bromsskivorna i oljebad &r inte-
grerade i axlarna.

Oliepump: . . . . o 10 cm?
Bromstryck fram- och bakaxel:

912G/GS . . . ... .. ... 23 bar (2,3 MPa)
912HM . . . . .. 28 bar (2,8 MPa)

(®) Parkeringsbroms

El-hydraulisk
aktivering . . . . . Fail-safe integrerad i framaxel
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0 HuuL-9126 0G 91268

T Dack Félg Last index Hastighetsindex Rek. dacktryck
yp Dimension Dimension Min. Min.
Fram Back
, 2,5 bar 2,7 bar*
Twin | 600/55-26,5 |20x26,5 168 A6 (250 kPa) (270 kPa)
2,75 bar 5,25 bar
EM 17,6R25 14.00/1,5x25 | 168 A6 (275 kPa) (525 kPa)
HJUL - 912HM
Tuoe Dack Félg Last index Hastighetsindex Rek. décktryck
yp Dimension Dimension Min. Min.
Fram Back
2,6 bar 2,8 bar
7421 | 600/60-30,5 |20x20,5 175 A8 (260 kPa) (280 kPa)
T404/ 2,2 bar 2,4 bar
7423 800/45x30,5 | 28x30,5 178 A8 (220 kPa) (240 kPa)

*3,2 bar vid langre tids kdrning med full dackbe-
lastning pé hart underlag.

Hjulmutterns tillspanningsmoment:

500 Nm (50 kpm)

A VARNING

Stall dig alltid vid sidan om hjulet nar dack med
lasring pumpas. Anvand alltid sjalviasande ventil.

O Kylsystem

Det slutna kylsystemet har dimensionerats till en
omgivande temperatur upp till + 46°C. Maskinen
har monterats med en kombinerad kylare, som
kyler motorns kylarvatska, transmissionsolja och
laddarluft. Kylaren blir kyld av flaktens luftstrém.
Maskinaen har variabel termostatstyrd flakt med
viskokoppling.

Kylarvatska, normal temperatur . ... ... 82-93°C
Larm, akustisk vid. . ................. 107°C

\L, Luftfilter

Terluftfilter med sikkerhedsfilter og indsugnings-
hastte af cyklon type.

Elektrisk indikator for tilstopning . . .. .. 6,25 Kpa

D Motor

Maskinen ar férsedd med en 4,5-liters dieselmotor
med turbo och intercooler. Motorn har fyra ventiler
per cylinder, helelektroniskt Common Rail-insprut-
ningssystem samt uppfyller kraven f6r avgasut-
slapp enligt EC 97/68 Stage-V.

TypCummins . . ............ B4.5 FRO5724
Effekt vid

2200 v/min. . . 108 kW (144 HK) ISO/TR 14396
Vridmoment

vid 1500 v/min .. ..o 600 Nm
Cylinderantal ........................ 4
Cylinderboring/slaglangd . . . . .. 102/137 mm
Kompressionsforhéllande . .......... 17,21
Varvtalsjusteringmin. .. ......... 800 v/min.
Varvtalsjustering max. ......... 2300 v/min.
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i’} Efterbehandling av avgaser

AAAA

Maskinen ar utrustad med Selective Catalytic
Reduction (SCR) — en avancerad utslappsteknik
som tillfor en véatska via en sérskild katalysator i
dieselmotorns avgassystem.
Véatskan som tillsatts ar vanligt automotivt
urindmne, aven kant som AdBIlue (DEF). DEF
startar en kemisk reaktion som i katalysatorn
omvandlar de skadliga kvaveoxiderna till kvave,
vatten och sméa mangder koldioxid (CO2), som
darefter avlagsnas via fordonets avgasror.

DEF benédmns ofta AdBlue i Europa och ar
standardiserad som ISO 22241-1. DEF &r en
vattenhaltig urindmnesldsning och anvands som
forbruksvara vid selektiv katalytisk reduktion (SCR).
DEF-vatskan ar:

e farglos

e biologiskt nedbrytbar

e inte brandfarlig

e inte giftig

e inte férorenande

O Transmission

& . ADBLUE
—3)

> ox DEF
o FLUID ONLY )

DEF-vatskan fryser vid en omgivande temperatur
pa-11°C (12 °F), men kan anvandas nar den tinat
upp igen.

For att SCR-systemet &ven ska fungera vid laga
temperaturer har det férsetts med varmeelement
som héller vatskan flytande under drift och som ar
monterade direkt i DEF-tanken samt i de slangar
som transporterar vatskan.

Om fordonet startas vid laga temperaturer gar
SCR-systemet inte i gang forrén varmeelementen
har gjort DEF-vatskan flytande. Nar tandningen
slas av och motorn stannar forsétter DEF-
matarpumpen att ga i ca 100 sekunder. Detta gor
den for att tomma systemet sa att det inte stér
vatska i pump och slangar.

Maskinens transmission ar en powershift vaxelldda med converter och ergo power automatisk skiftesystem.

Den har 6 framlédgen och 3 backlagen.

Vaxelbytet ar elektroniskt styrd och kan mandvreras manuelt eller automatiskt.

TYP .« e ZF 6BWG115

Momentstigning for converter: . . . . . . 1,87 :1

Véxlar: .. ... 6 fram, 3 back

Hastighetsomrade

Tom maskin Med max last

1. véxel Fram/Back 0-5 km/t 0-5 kmy/t
2. véxel Fram 0-8 km/t 0-8 km/t
3. véxel Fram/Back 0-13 kmv/t 0-13 km/t
4. véxel Fram 0-20 kmv/t 0-20 km/t
5. véxel Fram/Back 0-28 km/t 0-26 km/t
6. véxel Fram 0-33 km/t 0-33 km/t

Hastigheter &r angivna med déck 600/55-26.5 pa plan jéamn vej.
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L
M Hydraulsystem

Maskinen har tva hydraulpumpar. Den ena pumpen
forsorjer styrsystemet och tippfunktionen.

Oljan fordeles mellan de tva funktionerna med en pri-
oritetsventil.

Den andra pumpen férsorjer drifts- och parkerings-
bromsen och de hydrauliska stabilisatorerna.

Pump f6r styrning och tippning:

36 cm?® kugghjulspump

Olje prioriteret till LS-styring

Arbetstrtck 200 bar (20 MPa)

Pump fér broms och stabilisator:

10 cm?® kugghjulspump

Arbetstryck 130 bar (13 MPa)

Eletrisk system

Typ 24V minus till jord

Batteri 2 stk. 12V 95 Ah

Waéxelstrémsgenerator 70A 1680W

Sakringer Se sida 107 och 108
Glédlampor Foérbruk i Watt Sockel
Framljus H4 75/70 P43t/38
Parkeringsljus fram 3 BA9s
Blinkers, fram 18 S8,5
Blinkers sida.
Dimbakljus och bakljus 21 BA15s
Backljus, stoppljus och blinkers LED LED
Nummerplatbeljusning 5 S8,5
Arbetsljus H3 70 PK22s
Interidrijus 10 BA15s
Interidrljus, réd 10 BA15s
Instigningsljus 20 BA15s
Roterande ljus H1 70 P14,5s
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A Hyt

Hytten &r upphangd i ett gummifaste fram och i
fiader-ddmparenheter bak. Den &r isolerad och
har ett plant golv med gummimatta.

Hytten &r testad och godkand som sékerhetshytt:
ROPS enligt ISO 3471:1994-02, FOPS enligt

ISO 3449:1992-05.

Hytten har framruta av laminerat sékerhetsglas,
alla andra rutor ar av hardat sakerhetsglas.

Maskinen har klimatanlaggning som standard och
ar monterad under stolen. Det finns 7 reglerbara
luftmunstycken, 4 fram, 2 back och 1 i fotutrym-
met. Dessa kan justeras for uppvarmning/avkyl-
ning av hytten och till avisning av rutorna. Flakt-
motorn har variabel hastighet och anlaggningen
har elektriskt reglerad recirkulation.

Maskinen har som standard en mekaniskt avfjad-
rande stol, en luftavfiadrande stol kan far som till-
val. Stolen har nackstod och tvapunkts rullblte
och ar godkénd enligt géllande vibrationskrav for
stola i dumpere enligt EN ISO 7096:2000 EM1.

Bullerniva

Maskinens bullerniva i hytten har méatts efter
ISO 6396.

Stejniveau pa forarplatsen .. ..... .. 72 dB(A)

Maskinens utvandige bullerniva (bulleremission)
som har uppmatts, anges pa maskinen efter di-
rektiv 2000/14/EC.

Bullerniva fran maskinen
Garanteratvarde ............... 102 dB(A)

Vibrationsniva

Helkroppsvibrationsnivan for en 8 timmars
arbetsdag har bestédmts i enlighet med ISO 2631-
1 for de 3 maskintyperna.

Nivan av helkroppsvibrationer &r i stor
utstrackning beroende av kdérhastighet, underlag,
operatdrens fdrmaga, planeringen av arbetet samt
vilka uppgifter som utférs under en arbetsdag. For
ytterligare information om de deklarerade vardena
hanvisas till Hydremas deklarationsrapporter for
helkroppsvibrationer.

Det effektive vibrationsniveau for helkroppen er:

Hydrema 912G
Utan plan viktning .. ............ <0,5m/s?
Med plan viktning . ............. <0,5m/s?

Hydrema 912GS / Hydrema 912HM

Utan plan viktning . ............. <0,4m/s2
Med plan viktning . ............. <0,5m/s2

Hand/arm-vibrationsnivan har bestamts i enlighet
med ISO 5349-2 for att inte dverskrida 2,5 m/s2.

‘W Dumperflak

Dumperflaket &r tillverkad av hdgstyrkestal for god
slitstyrka. Den é&r utrustad med tva dubbelverkan-
de cylindrar.

Rymdmatt
Struket slat matt
Backtipp . . ... 4,2 m® (ISO 6483)
MultiTip ............... 4,2 m? (ISO 6483)

Totalt rymdinnehall

Backtipp  ............ .. 5,6 m® (ISO 6483)
MultiTip .......... ... ... 5,6 m3 (ISO 6483)
Lastforméaga

Backtipp . ... 10.000 kg
MultiTip .. ..o 10.000 kg
Tippvinkel

Backtipp ... 75°
MultiTip .. 75°
Tipptid

Backtipp ....... ... .. 6 Sek.
MultiTip ... 8 Sek.
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HYTT

A VARNING

Instigning/urstigning

Se till att alltid halla fast med bé&da héanderna, eller
sta pé bada fotterna och halla fast med en hand.
Hall alltid fotsteg, handtag och skor rena. Vand
dig alltid in mot maskinen vid in- och urstigning.
Hoppa aldrig ner fran maskinen.

Anvand aldrig ratt, joystick eller andra mandver-
organ for att halla dig i vid in- och urstigning.

Doérrar

Hytten har 2 lasbara dorrar. Hoger dorr lases
inifrdn med handtaget 1 fig. 9. Vanster dorr lases
med nyckel i dérrhandtaget.

Dorrarna har automatiskt stopp i gasfjadern.

A VARNING

Kér och arbeta endast med maskinen nar dorrar-
na ar stangda. Oppna dérrar &r den yttersta punk-
ten pa maskinen och kan latt skadas eller skada
andra.

Sidorutor

Fonstret pa vanster sida gér att 6ppna for ventila-
tion genom att trycka pa plasthallaren 1, Fig. 10.
Fonstret kan hallas halvoppet genom att l&sa fast
plasthéallaren pa lassprinten, enligt Fig. 10

A VARNING

Kor aldrig med sidofonstret Oppet savida det inte
ar last pa plats.

Fig. 9

Fig. 10
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Instigningslampa/Taklampa

Over bada dérrarna finns utvandiga lampor som
lyser upp instigningsomradet. | taket sitter 2 vita
lampor frAmst och en réd taklampa i hdger sida
Over sidinstrumentpanelen.

De vita instigningslamporna och taklamporna kan
antingen tandas och slackas néar doérrarna 6ppnas
och stangs, eller vara konstant tanda.

Om kontakten 13 fig. 32 &r i position 1 kommer
lamporna alltid att vara slackta, i position 2 slacks
och tands lamporna av dérrkontakterna, i position
3 lyser lamporna konstant.

Den r6da taklampan anvands for att belysa mandé-
verorganen ytterligare i hytten vid arbete i morker.
Den roda lampan tands och slacks med kontak-
ten 14 fig. 32.

VIKTIGT!
Den roda taklampan far inte vara tand vid kérning
pa allman vag.

Radio

Maskinen ar utrustad med en radio

av standardtyp (se separat instruktionsbok).
Instrumentpanelen kan monteras bort

for att forhindra stéld.

Férvaring
Hytten &r utrustad med tva natfickor (1 fig. 13).
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Klimatanldggning

Maskinen har ett varme- och friskluft system med
integrerad kylning och automatisk temperaturkon-
troll. Systemets flakt, varmeelement och kylelement
ar placerade under stolen. Insugningsfiltret ar pla-
cerat i takets underkant i hoger sida. For fordelning
av luften finns 4 munstycken fram 2 munstycken
bak och 1 munstycke i fotutrymmet. Se fig. 15, 16
och 17.

Med dessa munstycken kan luftgenomstromningen
i hytten fordelas mellan framre delen, bakre delen
och fotutrymmet.

Klimatanlaggningen styrs fran panelen éverst i sid-
instrumentpanelen fig. 14.

1. Temperaturreglering

2. Flakthastighet (steglos)
3. Kylning av/pa

4. Recirkulation

Betjéning — uppvdrmning

For att varma upp hytten stélls temperaturregla-
get, 1 fig. 14. in pa 6nskad temperatur och den 6n-
skade luftgenomstrémningen regleras med flaktha-
stigheten 2 fig. 14.

Fig. 15

Fig. 16
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Betjéning - kylning

For att kyla hytten stalls temperaturreglaget, 1 fig.
14, in till dnskad temperatur och kylningen akti-
veras med kontakten 3 fig. 14. Den 6nskade luft-
genomstromningen regleras med flakthastigheten
2 fig. 14. Klimatanlaggningen haller nu den valda
temperaturen konstant i hytten.

Kylningen kommer bara vara pa nér flakten ar

igang.

VIKTIGT!

Bade vid uppvarmning och kylning av hytten ar det
viktigt att hyttens dorrar och fonster hela tiden halls
sténgda for att temperaturregleringen ska fungera.

Aven nér det & mycket varmt bér hytten, av han-
syn till férarens hélsa, inte kylas till mer an 8-10°
under yttertemperaturen.

Betjéning - recirkulation

Vid aktivering av knappen 4 fig. 14 for recirkulation
sparras insuget for frisk Iuft utifrdn och anlaggnin-
gen kommer uteslutande att recirkulera luften i
hytten.

Recirkulation kan anvandas vid kérning i omraden
med rok eller obehaglig lukt utifran.

Recirkulation kan &ven anvandas for att f& en snab-
bare uppvarmning av hytten vid start i kyla.

Fig. 17
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VIKTIGT!

Vid recirkulation kommer ingen frisk luft utifran in.
Luftfuktigheten i hytten kommer darfér att stiga
snabbt och rutorna kan imma igen. Dessutom f6r-
samras luftkvalitén i hytten. Recirkulation bor dar-
for endast anvandas under kortare perioder.

Betjéning — avimning av rutor:

For att fa bort imma fran rutorna sé fort som maoj-
ligt sétts avkylningen 3 fig. 14 pa on. Temperatur-
reglaget 1 fig. 14 sétts pa max. och flakten 2 fig.
14 pa hogsta hastighet.

Munstyckena i fotutrymmet stdngs och munstyck-
ena fram och bak i hytten vrids enligt fig. 18 ocj
19, for att rikta luften mot framrutan respektive
sidorutorna och bakrutan.

Betjéning — avisning av rutor:

For att fa bort is fran rutorna sé fort som majligt
sténgs avkylningen 3 fig. 14 av. Temperaturregla-
get 1 fig. 14 sétts pa max. och flakten 2 fig. 14 pa
hdgsta hastighet.

Munstyckena i fotutrymmet stangs och munstyck-
ena fram och bak i kabinen vrids enligt fig. 18 och
19, for att rikta luften mot framrutan respektive
sidorutorna och bakrutan.

For att fa bort is fortast majligt kan recirkulation
anvandas under en kort period.

A VARNING

Det ar férbundet med livsfara att kdra eller arbeta
med maskinen med immiga eller isiga rutor.

Fig. 19
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FORARSTOL

Maskinen kan utrustas med ett mekaniskt eller
luftfjadrat sate.

Kan anpassas individuellt efter férarens storlek
och vikt. Lagg den tid som kravs pa att stélla in
forarsatet korrekt, sé att maskinen kan betjanas
sakert och effektivt och foraren far basta tankbara
komfort.

(Mekanisk, se fig. 20.)

Instéllingsméjligheter

1. Avstand
Drag greppet uppat och skjut stolen framat
eller bakat.

2. Lutning pa ryggstod
Drag handtaget uppéat och stall in den
onskade lutningen.

3. Svaj och hojd pa sate
Drag hantagen uppat och lyft eller sdnk
sétets fram- eller bakkant.

4. Forarvikt
Justera fijadermekanismen till den aktuella
forarvikt. (Vikt ses pa skala).

5. Armstdd: (Se fig. 21)
Justera position genom att vrida pa greppet.

6. Svankstod:
Stall in svankstddet genom att vrida

pa greppet.

7. Stolvarme:
Kontakt for stolvarme on/off.

Armstddets instéllningsmdéjligheter
(se fig. 21)

8. Langdposition av armstéd (hoger):
Justera armstddets position genom att vrida
pa handtaget.

9. Lutning av armstéd (héger):
Vrid pa excentern och installa korrekt lutning.

10. Tippning av armstéd (hoger):
Armstddet kan tippas tillbaka for att under-
latta utstigning i hdger sida. Skjut armstddet
helt tillbaka till mekanisk stopp. Ta tag under
armstodet, inte i mandverhandtaget.

A VARNING

Anvand aldrig maskinens mandverhandtag som
stod, nér stolen skall instéllas.

Sékerhetsbiilte
Stolen har utrustats med ett 2-punkts rullbalte.

Sat Dig lugnt i stolen, drag bélten langsamt ut ur
af rullen och tryck fast det i laset. Kontrollera med
ett par ryck, att baltet &r rigtigt last.

A VARNING

Maskinens sakerhetshytt ar konstruerad for att
skydda foraren vid en evt. olycka. Det ar darfor
viktigt att alltid vara fastspannd, s& man inte ka-
stas runt i hytten eller ur af denna vid en olycka.

SPANN BALTET INNAN MOTORN STARTAS!
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FORARSTOL

Kan anpassas individuellt efter férarens storlek
och vikt. Lagg den tid som kravs pa att stélla in
forarsatet korrekt, sa att maskinen kan betjanas
sékert och effektivt och foraren far basta téankbara
komfort. Maskinen kan utrustas med ett mekani-
skt eller luftfiadrat séate.

(Luftavfjadrad, se fig. 22)

1. Langsinstallning av satet:
Dra handtaget uppéat och skjut stolen framéat
och bakat.

2. Lutning av ryggstéd:
Drag handtaget uppat och stéll in den
Onskade lutningen.

3. Lutning av stolen:
Dra handtaget uppét och Iyft eller sénk satets
framsida.

4. Forarvikt / hojdinstallning:
Justera vikten och hojden till den aktuella
forarvikten samt benlangden.

5. Dampningskofficient:
Flytta handtaget uppat/nedat och stall in
Onskad dampning
(uppat = hardare, nedat = mjukare).

6. Ryggstdd (uppe)
Stéall in ryggstddets svankstod

7. Ryggstéd (nere)
Stéall in ryggstddets svankstod

8. Satesvarmning:
Brytaren lyser r6tt nar satesvarmen ar inkop-
plad.

9. Nackstod:
Nackstoden kan justeras manuellt uppat/
nedat (med lutning).

10. Sateskudde:
Dra handtaget uppat och skjut satet framat
eller bakat

(o]
~

(>
Al'l

Sédkerhetsbélte

Stolen har utrustats med ett 2-punkts rullbalte.
Satt dig lugnt i satet, séatt pa dig béltet och sndpp
fast det.

Kontrollera med ett par ryck, att baltet ar riktigt
last.

| A VARNING

Maskinens sékerhetshytt ar konstruerad sa att
foraren skyddas vid olycka. Dar for ar det viktigt
att ha pa sig sakerhetsbaltet, sa att man inte slun-
gas ut ur hytten vid en olycka.

SPANN BALTET INNAN MOTORN STARTAS!
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JUSTERING AV RATTEN

Rattens vippfunktion

Rattens arbetsposition kan justeras med handtag
1 fig. 28.

Genom att lyfta handtaget kan ratten vip-pas upp
mot rutan eller ner mot stolen.

A VARNING

Se till att alltid stélla in ratten korrekt. Harvid upp-
nas hogsta sékerhet vid kdrning med maskinen.

Rattens langdjustering

Rattens langdposition kan justeras genom att ratt-
navet lossas 2 fig. 23 och ratten trycks upp eller
ner.

Nar den riktiga positionen &r funnen ska ratten
l&sas igen genom att rattnavet skruvas fast.

Se till att ratten alltid ar fastspand nar maskinen
ar i drift.

Fig. 23
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FORARPLATSENS INREDNING

Fig. 24

1. Instrumentpanel
(se beskrivning sida 39)

2. Instrumentpanel framstolpe
(se beskrivning sida 34)

3. Instrumentpanel sidostolpe
(se beskrivning sida 36)

4. Kontakter armstod
(se sida 68)

5. Ratt

6. Véxelbyte
(se sida 70)

7. Kombikontakt
(Se fig. 25 sida 32).

8. Bromspedal
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9. Gaspedal

10. Kontakt for parkeringsbroms
(Se sida 38)

11. Tandningsnyckel
(Se sida 38, 69)

12. 12V Kontakt
Anvands till strémforsorjning av 12V
(max. 10A).
(Se fig. 26)

13 24V Kontakt
Anvands till stromférsorjning av 24V
utrustning med (max. 10A).
(Se fig. 26)

14. Manéverhandtag (Dumperflak)
(Se sida 70 och 80)
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A b- Signalhorn

on on

B. @ Spolare, framruta

C. @ Viskerkontakt, framtuta

J. Intervalltorkare

l. LAg hastighet
Il. H6g hastighet
D. éD Halvljus och helljus samt ljustuta

Fig. 25 E. @ Blinkers

El-uttag 12/24V

Det finns en 12 V- (1 fig. 26) och en

24 V-anslutning (2 fig. 26).

Vid anvandning av el-uttagen bdr den tillatna
effekten inte Overskridas (se nedanstaende).
Ytterligare bdr det endast anvandas darfor
avsedda hankontakter.

24V El-uttag:

Max. last 240W

Typ: DIN/ISO 4165 (212)
12V El-uttag:

Max. last 120W

Typ: cigarettandare (220,5)
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CAN-tangentbord

Alla kommandon som inte kan utféras via man6-
verhandtagen utfors via CAN-tangentbordet (fig.
27).

Tryckbrytarna i de olika CAN-knapparna kommu-
nicerar med centralstyrdonet CCM via CAN. Alla
tryckbrytare ar utrustade med dioder och bak-
grundsbelysning.

Om det inte finns ndgon kommunikation mellan
tryckbrytaren och CCM blinkar dioden kort.

CAN-tangentbord benamns med sin CAN-adress
(EO...E7) och kan pa sa vis identifieras (se sidan
54). Logiken/mandvreringen f6r CAN-tangentbor-
det ar féljande:

CAN-tangentbord EO (B-stolpe):
Ljus, motor, torkare bak

CAN-tangentbord E1 (A-stolpe):
Ljus, regenerering, fiadring

CAN-tangentbord E2 (armstdd)
Aut. lastning indikator, farthallare, option

CAN-tangentbord E4 (A-stolpe):
Diff. tippbroms, option

CAN-tangentbord E5 (A-stolpe):
Installning av speglar

CAN-tangentbord E7 (B-stolpe):
Optioner (inte standard)

En del tangentbord har "Memory”, det innebar att
ett tidigare valt varde bibehalls &ven om tandnin-
gen slas av och pa.

Fig. 27
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FRONTPANEL

| den framre mandverpanelen pa hoger
A-stolpe (fig. 27) sitter 3 CAN-tangentbord.

CAN-TANGENTBORD E1

1. Positionsljus, stralkastare

Niva 1. Sl& pa parkeringsljus utan inkopplad tand-
ning. Om dorren &r dppen och tdndningen &r pa-
slagen hdrs en varningssignal.

Niva 2. Sl pa parkeringsljus och stralkastare, end-
ast nér tandningen &r pa.

Dessutom vaxlar den fran steg 2 till 1 nar man slar
fran tdndningen.

2. Dimbakljus
Dimbakljus kan tadndas néar halvljuset ar avstangt.

3. Spegelvdrme

Spegelvarmaren anvands for avfuktning och avis-
ning av backspeglarna. Spegelvarmaren stanger
av sig automatiskt efter 5 minuter om temperatu-
ren ar dver 5 °C.

VIKTIGT!
Det ar alltid rekommmenderat att man sténger av
spegelvarmen nar speglarna ar rena och torra.

4. Aut. centralsmérjning

Nar man trycker p& brytaren smorjs anlaggningen
i 3,5-4 minuter (se sidan 83).

5. Manuell avgasrening

Om motorn begar att féraren ska utféra en ma-
nuell avgasrening (se sidan 41) s& maste denna
knapp mandvreras.

A VARNING

Avgassystemet blir valdigt varmt vid en avgas-
rengoring eller regenerering. Dumpern far inte be-
finna sig i ett slutet rum eller i en byggnad dar var-
men inte kan slappas ut fritt.

6. Spérr fér avgasrening

Om man Kkor i ett omrade dér det rader okad
brandrisk eller liknande vid dkade temperaturer
fran avgassystemet sa kan man mand&vrera denna
brytare.

6 _-)
=3

Fig. 28

VIKTIGT!

Sparren for avgasreningen far inte vara kontinuer-
ligt inkopplad.

Motorn ger ett larmmeddelande (se sidan 40).

7. Sénkning av fjddring

Sanker fordonet 40 mm fran normalstéalining till
min. frindjd. Fjadringsverkan bortfaller. Funktionen
anvands vid transportkdrning samt servicearbete.

N

Fordonet skall alltid s&nkas innan servicearbete
under fordonet utfors.

8. Héjning av fjddring

Hojer fordonet 40 mm fran normalstélining till max.
frindjd. Fjadringsverkan bortfaller. Funktionen kan
evt. anvandas vid fastkorning.
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CAN-TASTATUR E4

1. Differentialspérr (bakaxel)

Kontrollampa for differentialspérr, for betjaning (se
sida 71).

Inkoppling av differentialsparr - bada dioderna lyser
gront.

2. Tippbroms

Kontrollampa for tippbroms, for betjaning (se sida
71).
Forval av tippbroms — béada dioderna blinkar gult.

Inkoppling av tippbroms — béada dioderna lyser gront.

3. 6-2 ventil
Tillvalskontakt, ska aktiveras i konfiguratorn.

4. Flytstéllning (tillval)
Tillvalskontakt, ska aktiveras i konfiguratorn.

5. Tillval A1
Tillvalsknapp, ska aktiveras i konfiguratorn

6. Tillval A2
Tillvalsknapp, ska aktiveras i konfiguratorn

7. Tillval A3
Tillvalsknapp, ska aktiveras i konfiguratorn

8. Tillval A4
Tillvalsknapp, ska aktiveras i konfiguratorn

CAN-TTANGENTBORD E5

9. Elektrisk spegelinstéllining

Tillvalsknappsats, ska aktiveras i konfiguratorn Med
knapparna L och R véljer du mellan vanster och
hdger spegel. Nar en av speglarna valts kan spegeln
stéllas in med hjalp av de fyra knappar som &ar
forsedda med pilar.

Pilarnas riktning indikerar spegelns rorelse.
Spegelinstallningen kan inaktiveras genom att man
trycker pa knappen for den valda spegeln.

A VARNING

Vid kérning pé allman vag &r det férarens ansvar att
speglarna &r korrekt instéllda.

(e
OPTION

N

A1

NS

2/

e

o
OPTION

A3

N2

Fig. 29
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SIDOINSTRUMENTPANEL

Eé‘é 1. Styrning av klimatanldggning

Se sidan 25.

CAN-TANGENTBORD EO

‘ 2. Motorlarm (gul)

Om denna LED tands har det uppstéatt ett fel i mo-
torn. Meddelandet visas ocksa pa instrumentpanel-
skarmen. (se sidan 66).

‘ 3. Motorlarm (réd)

Om denna LED tands har det uppstéatt ett allvarligt
fel i motorn. Stoppa motorn omedelbart. Meddelan-
det visas ocksa pa instrumentpanelskarmen

(se sidan 61).

o o

LED:n lyser under start, nar motorn ar kall. Starta
forst nér LED:n har slocknat. Meddelandet visas
ocksa pa instrumentpanelskarmen (se sidan 64).

4. Férvdrmning

‘ " 5. Lampa motoroljetryck

LED lyser vid for lagt motoroljetryck. Motorn méste
stdngas av omedelbart. Meddelandet visas ocksa
pa instrumentpanelskarmen (se sidan 60).

© o

YA

Kontakten tander varningsblinkers sa att alla maski-
nens blinkljus blinkar. Varningsblinkers kan kopplas
in utan att tdndningen ar paslagen.

6. Varningsblinkers

5]

V.9

7. Arbetsljus hytt/fram

Arbetsstralkastaren kan endast aktiveras ihop med
parkeringsljuset. Den stangs av nar man slar fran
téandningen, men férvalet finns kvar.
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@\\ 8. Arbetsljus sidor

Knappen tander de tva arbetslampor som &r
monterade baktill pa sidan av hytten.
VIKTIGT!

Arbetslamporna far inte vara tanda vid
transportkérning pa allméan vag.

//9 9. Arbetsljus frémre hérn

Knappen tander de tva arbetslampor som &r
monterade i takets framre horn.

o

(| 10. Arbetsljus bak

Knappen tander de tva arbetslampor som &r
riktade rakt bakat.

(x| 11. Arbetsijus baktill pa dumperflaket

Nar knappen &r aktiverad i steg 1 "LED blinkar”,
lyser arbetslamporna tillsammans med backljuset.
Nar knappen &r aktiverad i steg 2 "LED lyser”, lyser
arbetslamporna hela tiden.

12. Rotorljus

Kontakten téander det roterande varningsljuset pa
maskinens tak.

VIKTIGT!

Tand endast det roterande varningsljuset om maski-
nen kan vara en fara fér andra.

Folj reglerna for roterande varningsljus pa den plats
arbetet utférs.

)

~_

201

13. Hyttbelysning och instegsbelysning

Kontakten har tva lagen. Vid forsta mandvreringen
lyser vanster LED gront och innerbelysningen och
de tva lamporna vid ingdngen slas av och pé nar
dorren stangs resp. dppnas. Vid en andra mandvre-
ring lyser bada LED:er gront och ljuset ar kontinuer-
ligt tant.

Obs!

Efter 5 minuter sker en automatisk avstangning
i bada statusar (aven i CAN-tangentbordet) nar
tandningen slas av. Forvalet forblir aktivt.

o

~
201

14. Réd interiérbelysning

Den réda kupébelysningen tdnds med brytaren.
Denna lampa kan anvandas vid arbete i morker
for att béttre kunna orientera sig i hytten.

VIKTIGT!
Den roda lampan far inte vara tand vid kérning pa
allman vag.

© 5

oo

Kontakten har tva lagen: Vid forsta mandvreringen
lyser den forsta LED:n gréont och bakrutetorkaren
gér i intervaller. Om man trycker pa brytaren en
gang till lyser hoger LED och torkaren gar kontinu-
erligt.

15. Bakrutetorkare

o

£E%

16. Spolare bakruta

Om man héller fast brytaren kopplas bakrutetor-
karen in med féljande logik:

e Spolarvatskan spolar i 2 sek.
e Torkaren startar efter 1 sek.
e Torkaren gar sedan i 5 sek.

For att upprepa proceduren maste man mandv-
rera brytaren en gang till.
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17. Tillval

Tillvalsknappsats, ska aktiveras i konfiguratorn.

(@) 18. Parkeringsbroms

Nar kontakten (1 fig. 33.1) &r aktiverad och den
roda P-symbolen lyser &r maskinens parkerings-
broms aktiverad. Vid aktivering av parkerings-
bromsen transmissionsurkopplas den aktuella
vaxeln. Deaktiveras kontakten, kér maskinen i den
valda véxeln igen (Aven utan aktivering av mand-
verhandtaget).

Lamna aldrig maskinen utan att parkeringsbrom-
sen ar aktiverad.

<9
19. Tandningsnyckel

For start av motor samt tdndningsnyckelns funktio-
ner (9 fig. 33.1), se sidan 45.

— ) )
1 1
OPTION OPTION
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o > A
1 1
OPTION OPTION
B3 B4
/.1 ) . B\
OPTION OPTION
B5 B6
Fig. 33
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INSTRUMENTDISPLAY

Maskinen ar monterad med en datorstyrd instru-
mentdisplay med féljande funktioner:

e Kontrollampor

e |Instrumentering med hastighetsmatare
och motorvarvtal

e Jobbmeny

e |nformation om serviceintervaller

e Menyer med mdjlighet till diagnostisering

e Startsparr med kundkod

¢ | armmeddelanden

e Konfigurationsmgjlighet

Sleep-Mode/viloldge

Skarmen har ett “vilolage”. Nar tandningen sétts
pé/stangs av kommer korskarmen upp omedel-
bart. | syfte att spara batteriet kan vilolaget endast
sté pé i en dag, sedan gar skarmen tilloaka till AV/
OFF igen.

Skarmen startar dessutom om fran OFF-laget nér
den vanstra doérren dppnas.

Nar skérmen har stangts av tar det ungefar 30
sekunder for skarmen att starta om.

Displayknappar

Instrumentpanelens numeriska knappar
(1 fig. 34) anvands for att mata in data och koder.

Ent.

Knappen »Ent« anvands for att vélja meny- punk-
ter och for att bekrafta inmatningar.

Huvudmenyn visas genom att trycka »Ent« nér
displayen visar korbilden.

Onskad undermeny: 1. 2. 3.... kan ocksé véljas
genom att man trycker pa den onskade siffran di-
rekt pa sifferknappen.

Fig. 34

Esc.

Escape knappen anvands for att komma tillbaka
till den féregédende menyn.

Om man trycker pa »Esc« knappen upprepade
ganger kommer man alltid tillbaka till korbilden.
Pil upp

Pil upp anvands for att flytta den gula markeringen
av menypunkter uppat i menyn.

Pil ner

Pil ner anvands for att flytta den gula markeringen
av menypunkter nerat i menyn.
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HYDREMA-KOD
Koder i instrumentpanelen

Det finns flera koder som kan anvandas for fri-
koppling eller atkomst till olika menyer.

Hydrema service-kod

Med denna 4-siffriga kod kan man komma at
foljande menyer:

e Huvudmeny, om menysparren ar aktiverad
e Startsparr

e Meny 1

e Meny 2.5

e Meny 4.4.2

e Meny 4.4.3

e Meny 4.7.2

Hydrema service-kod kravs ocksé for att nollstélla
eller radera larm.

Denna kod &ndras var 6:e manad och ar endast
tillganglig for Hydrema service och Hydremas
servicepartners.

Kundservice-kod

Med denna 4-siffriga kod kan man komma &t
féliande menyer:

e Huvudmeny, om menysparren ar aktiverad
e Startsparr

* Meny 1

* Meny 2.5

* Meny 4.4.2

* Meny 4.4.3

Kundservice-kod kan ocksé nollstalla eller radera
larm.

Denna kod bestams ihop med kunden och satts
av Hydrema. Det gar endast att bestamma en
kundservice-kod.

VIKTIGT!
Kundservice-koden regleras via avtal och satts
inte generellt.

1000 TIMER

Indtast Service-PIN:

‘ * k %k

Tryk For OK

Fig. 35

Kund-kod (anvédndarkod)

Med denna 4-siffriga kod kan man komma &t
féljande menyer:

e Startsparr
* Meny 1

Kund-koden sétts i meny 4.7.3. Man kan sétta
upp till fem olika kund-koder. For detta kravs an-
tingen: Hydrema- eller kundservice-koden.

Se sidan 58 f6r mer information.

VIKTIGT!

Det finns regler for den 4-siffriga koden. Den kan
endast vara ett nummer som uppfyller féliande
krav:

Numret maste vara over: 1,0,0,0
Far inte vara ett I0pande

nummer, t.ex.: 2,3,4,5
Det far inte vara nagra likadana

siffror, t.ex.: 2,2,2,2
Inget 1000-nummer, t.ex.: 3,0,0,0
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1. Digital klocka
For instélining av klocka, se sidan 56.
2. Status fér avgasrengdring/regenerering

Lampan lyser nar systemet behover rengoras.
Detta astadkoms genom en langre korning pa
minst 20 minuter med hdg belastning eller aktive-
ring av knappen pa CAN-tangentbordet (fig. 28).
Vid manuell regenerering blinkar symbolen.

3. Funktionen avgasrengéring

Lampan lyser om den automatiska och manuella
rengOringen deaktiverades med knappar pa CAN-
tangentbordet (fig. 28).

4. Temperatur avgasefterbehandling

Lampan lyser om den manuella rengdringen ar
aktiverad eller om temperaturen for avgasefter-
behandling & mycket hdg.

A VARNING

Avgassystemet blir valdigt varmt vid en avgas-
rengoring eller regenerering. Dumpern far inte
befinna sig i ett slutet rum eller i en byggnad déar
varmen inte kan sléppas ut fritt.

5. Motoroljetryck

Lampan lyser om motorolietrycket &r for lagt.
Vid start ska lampan lysa nar tandningsnyckeln
vrids om, och slockna n&r motorn startar.

| A VARNING

Motorn ska déa stoppas direkt eftersom det annars
kan uppsta allvarliga skador pa motorn.

6. Helljus

Lampan lyser nar helljuset ar tant.

7. Blinkljus

Lampan blinkar nér blinkersen ar aktiverad.

Om en slapvagn ar pakopplad blinkar en dubbel-
symbol.

8. Parkeringsbroms

Lampan lyser nar parkeringsbromsen éar aktiverad.

A VARNING

Lamna aldrig maskinen utan att parkeringsbrom-
sen ar aktiverad
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Fig. 37

9. Bromstryck

Lampan slocknar ndr motorn gar och broms-
trycket har etablerats.

A VARNING

Bdrja aldrig kora forran symbolen har slocknat.
Om symbolen lyser under arbetet ar det nat fel pa
broms-/laddningscirkulationen. Stoppa maskinen
omedelbart!

10. Laddningslampa (generator)

Lampan slocknar nar motorn gér och generatorn
ger spanning. Om symbolen lyser under arbetet &r
det nat fel pa laddningen.

11. Visning av jobbnummer

Om funktionen (se sidan 45) anvands anges det
aktiva jobbnumret har.

12. DEF-tanknivamétare

Nivan i DEF-tanken anges pa skalan. Vid lag DEF-
niva lyser kontrollampan (17 fig. 38).

VIKTIGT!

Det ar rekommenderat att man fyller DEF-tanken
samtidigt som man tankar bréansle. Motorn kan
inte koras utan DEF och stéangs darfér av.

45 70 N

B B O D (o) 1 b &4

13. Brdnslemétare

Nivan i bransletanken visas pa skalan. Vid lag
bransleniva kommer kontrollampa (18 fig. 38) att
lysa.

14. Hastighetsmétare

| en del lander &r kdérhastigheten begréansad till
30 km/h.

15. Varvtalsmétare
16. Kylvattentemperatur

Nar motorn har uppnatt normal driftstemperatur,
ska temperaturmaéataren visa 88-96° C.

VIKTIGT!

Kylsystemet &r godkéant for en utomhustemp-
eratur pa 46 °C. Det innebdr att kylvattentempe-
raturen vid mycket hdga utomhustemperaturer
kommer att ligga 6ver det normala termostatreg-
leromradet.

A VARNING

Vid fér hdg temperatur (107 °C) genereras ett
larmmeddelande.
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Fig. 38
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17. Lag DEF-niva

Lampan téands nar DEF-nivan i tanken &r for 1ag.
Foljande logik finns for Iagre niva:

e Over 10 % niv4, ingen symbolreaktion

e Mellan 10-5 % niva, symbolen lyser gul

e Mellan 5-2,5 % niva, symbolen lyser gul och
blinkar

e Under 2,5 % niva, motorn sander ut ett larm-
meddelande (guilt)

e Under 0 % niva, motorn sénder ut ett larmmed-
delande (rétt) och motorn sténger av sig.

VIKTIGT!
Det gér endast att kéra motorn under en kort
stund utan DEFR

18. Lag brénsleniva

Lampan téands nar branslenivan i tanken ar for lag
(under ca. 30 liter).

19. Kvarvarande tid innan tankning

Genomsnittlig kortid fram till ndsta tankning
anges.

10:08

1]

4570 90

22]

20. Utetemperatur

Visningen anger utetemperatur i °C. Sensorn sitter
i friskluftsystemet och ett exakt varde uppnas med
en inkopplad flaktmotor.

21. Trippmétare

Antal kérda kilometer och timmar sedan den
senaste nollstaliningen anges (se sidan 57).

22. Visning av véxel

Den valda véxeln visas. F6 anger 6:e vaxeln fra-
mat, och 1R anger 1:a véxeln bakat. Om kug-
ghjulssymbolen blinkar &r lock-up i véaxelladan
Oppen.

A VARNING

Vaxelladan kan éverhettas om man kor valdigt
lange utan lock-up.
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Fig. 39

23. Tippmétare

Tippraknaren registrerar de enskilda tippningarna

(Flaksensorn ar deaktiverad i mer an 4 sekunder).

Pa sa vis kan man lasa av hur manga lastningar
som korts under en dag eller en period.

Tippmataren kan registrera upp till 999 ggr. Noll-
stalla tippraknaren (se sidan 59).

Tippréknaren kan dessutom stangas av (se sidan
56).

24. Belastningsmdétsystem (option)

Ej frigiven i maskinen.

25. Kylvattentemperatur

Den aktuella kylvattentemperaturen anges i °C.
Vid fér hdég temperatur (107 °C) genereras ett
larmmeddelande.

VIKTIGT!

Termostaten arbetar i temperaturspannet 88-96
°C.

® D B

26. Infoindikation/larmmeddelanden

Vid larmmeddelanden och vid viktiga funktioner
visas en larmtext uppe i instrumenteringen och en
ljudsignal hors.

Larmtexten anger vilket felet &r.

All information/larmmeddelanden har prioriteter
och det gér att trycka bort det aktuella meddelan-
det:

e Om man haller nere "Esc” i 3 sek. forsvinner
ljudsignalen och det aktuella varningsmeddelan-
det. Meddelandet med lagre prioritet visas nu.

e Borttryckta larmmeddelanden visas igen forst
nér meddelandet kommer tilloaka eller ndr man
slagit av/pa tandningen.

A VARNING

Larmmeddelanden anger problem pa maskinen.
Dessa meddelanden far inte ignoreras. Annars
kan det uppsta allvarliga skador pa maskinen.

Kontakta Hydrema service. Se sidan 59 for mer
information.
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MENYER

Vid tryck pé »Ent« visas instrumentpanelens hu-
vudmeny. Harifrdn kan énskade undermenyer
véljas.

Alla menyer i instrumentpanelen ar numrerade
med ett nummer, som anges i dversta hogra
hornet.

HUVEDMENY (Main):

HUVUDMENY

. JOBB
. SERVICE

Valj meny och tryck For OK

Fig. 40

1. Jobb

Denna meny med undermenyer ger mojlighet att
sétta igang jobb, sa att data samlas in for en be-
stdmd period. T.ex. en uthyrningsperiod.

2. Service

Denna meny innehéller information om ser- vicein-
tervaller och vad som ska utféras vid de olika
intervallerna.

3. Info

Under denna meny finns information om maski-
nen, bl.a. chassinummer, antal timmar och kdrda
kilometrar.

4. Maskin

Denna meny innehaller serviceinformation, mo-
tordata, transmissionsfel och data, display- data,
larm samt maskininstallningar.

5. Métare

| denna meny kan: kilometer-, tim-, tippréknare
och lastmatsystem nollstéllas.

JOBB [1]

JOBB - Inget aktivt jobb

. Detaljer

. Kopiera till USB

. Radera

. Uppratta nytt jobb
. Ateruppta jobb

Vilj meny och tryck E] For OK

Fig. 41

Upprétta nytt jobb

Valj menypunkt: »Upprétta nytt jobb« »Tryck »Ent«.
Tryck kundkod och »Ent«. Bild for aktiv meny
visas, tryck »Esc« for att komma tillbaka till huvud-
menyn.

5 jobb kan vara upprattade.

Nér ett jobb &r uppréattat samlas motortimmarr,
bransleférbrukning och antal kérda kilometrar in
fran start, samtidigt som eventuella larm sparas.

Ateruppta jobb

Om ett jobb har avbrutits kan man i denna meny
ateruppta datainsamlingen pa samma jobb.
Tryck »Ent«. V&l det jobb som ska aterupptas
med hjdlp av piltangentbordet. Tryck »Ent«. Tryck
kundkod och »Ent«. Tryck »Esc« for att atervénda
till huvudmenyn.
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Detaljer [1.1]

Detaljer: Valj jobb

#3 - 2016-04-07
#2 - 2016-02-16
#1 - 2016-02-16
-Inget jobb-
-Inget jobb-

Valj meny och tryck E] For 0K

Fig. 42

| denna meny visas detaljer for enskilda jobb. Valj
det jobb som detaljer ska visas for. Tryck »Ent«.
Tryck kundkod och »Ent«. Nedanstéende bild
visas med upplysningar om datum, timmar, kord
distans och bransleférbrukning.

JOBB-detaljer - Jobbk 2, ID #1

Datum, Kértimmar, distans, bransle, tipp, Nyttolast

2016-02-16, 0:00, 0.0, 0.0, 0, 0.0
LARMMEDDELANDEN

Fig. 43

Kopiera till USB [1.2]

Den information som visas under detaljer kan
skickas till ett USB-minne. Satt ett USB-minne i
USB-porten (sitter ovanfér bromspedalen) "Ko-
piera till USB”, vélj den uppgift som ska kopieras.
Tryck »Ent«,

Nar »OK« visas langst ut till hdger ar alla jobb-
data kopierade till USB-minnet. Informationen kan
ses i Windows WordPad eller i Excel.

Kopiera till USB: Vélj jobb

#2 - 2016-02-16
#1 - 2016-02-16
-Inget jobb-
-Inget jobb-
-Inget jobb-

Valj meny och tryck For OK

Fig. 44

Radera [1.3]

| denna menypunkt kan man radera ett jobb och
alla data. Valj »Raderax.

Valj det jobb som ska raderas.

Tryck »Ent«. Tryck kundkod och »Ent«. Det valda
jobbet och all information om detta jobb &ar rade-
rat.

Radera: Vélj jobb

#2 - 2016-02-16
#1 - 2016-02-16
-Inget jobb-
-Inget jobb-
-Inget jobb-

Valj meny och tryck For OK

Fig. 45
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SERVICE [2]

Nar det ar dags for kontroll eller service enligt
maskinens underhallsschema visas ett service-
meddelande. Menyn anvénds for att fa reda pa
vad som ska utféras.

SERVICE

. 10 timmar. Tid till nésta:
. 50 timmar. Tid till nasta:

. 250 timmar. Tid till nasta:

. 500 timmar. Tid till nésta:

. 1000 timmar. Tid till nasta:

Valj meny och tryck For OK

Fig. 46

Genomfér service [2.1]

Valj menyposten dar nasta underhall star. Tryck
»Ent« for varje intervall och utfér det som anges.
Varje enskild punkt kan kvitteras genom att trycka
numret pa punkten:

10 TIMMAR

Genomfar 10-timmarservice
{se manual}

Fig. 47

Indikationen for auktoriserat underhall visas:

e forsta gangen vid 100 timmar.
e forsta gangen vid 500 timmar.
e varje gang det har gatt 1000 timmar.

Meddela Hydremas kundservice for att lata utfora
underhallsarbete pa maskinen. Meddelandet kan
endast raderas med: "Hydrema service-kod” eller
"Kundservice-kod”.

Men det gar att utfora auktoriserat underhall tidi-
gare, med farre timmar:

e forsta 100 tim. vid 90 timmar
e forsta 500 tim. vid 475 timmar
e varje 1000 tim. vid 950 timmar

Detta ar anvandbart nér ett auktoriserat under-
hallsarbete kan utforas innan maskinen borjar
anvandas. Kontakta Hydrema service.

VIKTIGT!

Folj intervallerna for angivna underhallsarbeten.
Detta bidrar till ett stérningsfritt och langt arbete
med maskinen. Se kapitel "Underhall”.

INFO [3]

Genom at vélja INFO-menyn fas information om
maskinen. Dessa data behover bara lasas av och
kan inte andras.

Chassinummer 12057
Maskintyp 922F
Maskintimmar 1
Kilometer 000021
Engine total fuel used (L) 56.5
Engine Total Average Fuel Rate {L/h) 56.50

Display SW 6.0.82.3
CCM SW 1.2.3
TCM SW

ER80373.02

+~ FENY 701 210770 QW 11N

Tryck Choosel

Fig. 48

Forutom chassinummer, maskintyp, maskintim-
mar och bransleforbrukning kan ocksa alla pro-
gramvaruversioner pa alla elektroniska enheter
lasas av. Detta &r sérskilt anvandbart for service-
tekniker.
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MASKIN [4]

| denna meny far man (i undermenyerna) tillgang
till all information om maskinen: diagnos, larm,
konfiguration, etc.

Service
Motor
Transmission

Instéllningar
Funktionskontroll

1
2.
o
4,
5.
6.
7.
8.

Fig. 49

Service [4.1]

For varje kvittering for 250, 500 och 1000 timmar
visas har datum, tid, anvandare, serviceintervall,
servicetid och tidpunkt for godkannande.

e Datum

e Tidpunkt

e Anvandare: kund / Hydrema
e Serviceintervall

e Tid da intervall forekommer
e Tid da kvittering ar utford

Den angivna anvandaren &r antingen kunden el-
ler Hydrema, vilket beror pa underhallsintervall och
inmatad servicekod.

UTFORD SERVICE

Datum, Anvandare, Intervall (H), Datum, Godkand

14:02:2016, Hydrema, 100, 100, 95, Einmalige
Wartung

14:02:2016, Customer, 250, 250, 430
14:02:2016, Hydrema, 500, 500, 480, Einmalige
Wartung

Fig. 50

Motor [4.2]
Under denna meny visas aktuell motorinformation

som visar motorns tillstdnd under drift. Dessa data
kan anvandas for diagnos eller felsékning.

MOTOR DIAGNOS/PROTOKOLL

1. Se valda parametrar
2. Vélja parametrar

=

3. Logga valda parametrar

Valj meny och tryck For OK

Fig. 51

Se valda parametrar [4.2.1]

Vid inmatning genereras en lista med parametrar
som valts i menyn "Vélja parametrar”.
| listan finns:

e Beskrivning
e Enhet
e \arde

frdn motordata.

Se valda parametrar

Gaspedallige 1 (%)

Procent last vid akt. hastighet (%)
Motoroljetryck (kPa)
Laddningstryck turboladdare (kPa}
Temp. kylarvatska (°C)

Elektrisk potential (V)
Bransleférbrukning (I/h)
Motorvarvtal [varvfmin}
Ar-motorvarvtal proc. (%)
Temp. kylarutgang laddare (°C})
Instéliningsdon VGT (%)

Fig. 52

De vardena som namns ovan &r Default-indikatio-
ner och andringar i menyn [4.2.2] kan inte utféras.
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Vélja parametrar [4.2.2]

Default-indikationerna kan andras. Vid val maste
den onskade linjen markeras och sedan maste
man trycka pa "Ent”. Bara 11 parametrar kan val-
jas.

Valja parametrar

Gaspedallége 1 (%)

Procent last vid akt. hastighet (%)
Brénslematningstryck (kPa)

Vatten i branslet

Motoroljetryck (kPa)

Vevhustryck (kPa)
Laddningstryck turboladdare (kPa)
Varvtal turboladdare 1 (varv/min}
Temp. insugningsrér 1 (°C)
Luftryck (kPa)

Temp. kylarvatska (°C)

VirlameShelanid

Valj meny och tryck For OK

Fig. 53

Registrera valda parametrar [4.2.3]

De valda parametrarna kan protokollféras eller
upptecknas. Uppteckningen startas med "Ent”
och proceduren pagar sedan i maximalt 5 minuter
(eller tills uppteckningen stoppas). Alla parametrar
upptecknas med ett log-intervall pa 100 ms.

Registrera valda parametrar

1. Starta registrering
2. Kopierafradera registrering fran lista

Valj meny och tryck For OK

Fig. 54

Det ar inte mojligt att spara fler an 5 uppteck-
ningar.

Kopieral/radera registrering [4.2.3.2]
En uppteckning kan antingen raderas eller kopie-

ras. Linjen markeras och dialogrutan kan utféra
kommandot.

Kopiera eller radera loggfiler

1. 2016-05-01 21:49:43
2. 2016-05-01 21:49;51

Kopiera
ELEE]

Fig. 55

Vid kopiering till USB sparas filen som ASCII-kod
med féljande information:

Log-typ: motorparametrar
Maskinnummer: [xxX]

Maskintyp:

Maskintimmar [xxX]

Time,Log #,Unit_1,Unit_2,....,Unit_n

hh:mm:ss.milliseconds,1,x1,x2,....,Xn
hh:mm:ss.milliseconds,2,x1,x2,....,Xn
hh:mm:ss.milliseconds,3,x1,x2,....,Xn
hh:mm:ss.milliseconds,4,x1,x2,....,Xn

Dessa data kan anvandas i Excel eller liknande
program.
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Transmission [4.3]

| denna meny kan man vélja en diagnos eller ett
AEB-test via véxelladan.

TRANSMISSION

1. Diagnos
2. AEB

Valj meny och tryck For OK

Fig. 56
Diagnos [4.3.1]

All viktig information om véxellddan kan lasas av
resp. testas i diagnos-menyn.

Diagnos

Motorvarvtal varv/min
Véxelladartemp. [°C]
Sumptemp. [°C]
Momentomvandlare, turbin [Nm]
Utvarvtal varv/min

Véxelriktning

Aktuell véxel 1:a véxeln
Aktuell riktning Tomgang
Joystick-lage aktivt
Operation Mode TCM Normal

Wavlimmerbaboe TR

Tryck Choosel

Fig. 57

Indikationerna ar indelade i tre omraden. Det for-
sta omréadet ger information om effektdata och
driftstatus.

e Motorvarvtal, varv/min.

e Vaxelladartemp. °C

e Sumptemp. °C

e Momentomvandlare, turbin, Nm
e Utvarvtal, v/min.

Det andra omradet ger information om véaxlingen i
vaxelladan:

¢ VVéxelriktning

e Aktuell véxel

o Aktuell riktning

e Joystick-lage

e Operation mode TCM
* \Vaxelstatus

¢ Drivlina status

e \Vaxelomrade max.

Det tredje omradet ger information om ingangar
fran mandverhandtaget. Varje tryckknapp kan
testas individuellt:

¢ Tryckknapp (+) (ED1)
¢ Tryckknapp (-) (ED2)
e Styrsignal (ED3)
e Tryckknapp framéat (ED4)
e Tryckknapp bakét (ED 5)
e Tryckknapp neutral (EDB)

AEB [4.3.2]

Vid varje oliebyte i vaxelladan ar det rekommen-
derat att man utfor ett "AEB”. Vid denna procedur
optimeras alla vaxlingar for kopplingar i véaxella-
dan.

For att starta proceduren maste en del randvillkor
vara uppfyllda och for att man ska kunna satta
igang AEB-proceduren kravs det dessutom att
man anger Hydrema service-koden” eller "Kund-
service-koden”.

AEB-avldsning

Transmission pd tomgéng
Parkeringsbroms aktiverad
Motorvarvtal 800-1000 varv/min
Oljesumptemperatur 70-90 [°C]

AEB-huvudkod: AEB-lige ej valt
AEB sub code: default

AEBCycle

Oljetemperatur omvandlare [°C]

Vilj meny och tryck For OK

Fig. 58

Om proceduren har satts igang ser man under
AEB-huvudkoden vilka kopplingar som just nu
optimeras.

AEB-proceduren maste vara 100 % avslutad
innan man kan lamna menyn igen.
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CCM [4.4]

| denna meny kan man kontrollera en diagnos via
alla in- och utgangar i centralstyrdonet CCM.
Dessutom kan fjadringen och nyttolastindikationen
(tillval) stallas in eller kalibreras.

1. Diagnos
2. Suspension

2

3. Nyttolastangivelse

Vilj meny och tryck E] Fér OK

Fig. 59

Diagnos CCM [4.4.1]

| denna meny kan de olika in- och utgangstyperna
véljas. Under effektutgdngarna anges matningen
for elektronikenheterna.

Diagnos

Digitala ingdngar
Digitala utgé@ngar
Analoga ingéngar
Analoga utgdngar
Effektutgangar

Valj meny och tryck For OK

Fig. 60

Det ar en stor fordel att anvanda dessa menyer for
felsdkning. Det &r ganska enkelt att faststalla var-
for en funktion inte fungerar som den ska. Dessa
menyer ar sarskilt hjalpfulla vid fiarrdiagnostisering.

VIKTIGT!
Kontakta alltid Hydrema service om du 6nskar
ytterligare férklaringar.

Digitala ingangar [4.4.1.1]

| denna meny kan alla digitala ingéngar lasas av.
Det finns 35 digitala ingangar, men inte alla ar
aktiverade for maskinen. Det beror p& maskinkon-
figurationen.

JX-beteckningarna galler maskinens elektrokopp-
lingsschema.

DIGITALA INGANGAR

37-1 Dumperflak sensor vanster
J7-2 Dumperflak sensor héger

J7-3 Dumperflak sensor uppe

J7-4 Parkeringsbroms

J7-5 Bromsljus

17-12 Dumperflak servo nere
17-13 Tryckbrytare tippbroms
17-14 Brytare auto-back
J7-15 Diff.-sparrbrytare
J7-16 Tillval D1

J8-1 Tippstrypservo

109 Ei HillaZmakiat

00000000 HOO

Fig. 61

Digitala utgangar [4.4.1.2]

| denna meny kan alla digitala utgangar lasas av.
Det finns 76 digitala utgangar, men inte alla ar
aktiverade for maskinen. Det beror pa maskinkon-
figurationen.

JX-beteckningarna géller maskinens elektrokopp-
lingsschema.

DIGITALA UTGANGAR

17-6 Arbetsstrilkastare hytt fram
17-7 Arbetsstralkastare hytt framre hm
17-8 Arbetsstrélkastare hytt bak

J7-9 Larm hyttljus

J7-10 Varningsljus

J7-11 Signalljus

J7-17 Arbetsstrélkastare ram bak
17-18 Arbetsstrilkastare hytt sida
17-19 Spegelvirme

J7-20 Bakrutetorkare

J7-21 Markeringsljus

12972 CarmirnminA Mirml=n

A H OO OO0OQ0O 0O H M

Fig. 62
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Analoga ingangar [4.4.1.3]

| denna meny kan alla analoga ingangar lasas av.
Det finns 10 analoga ingangar, men inte alla &r ak-
tiverade for maskinen. Det beror pa maskinkonfi-
gurationen.

JX-beteckningarna géller maskinens elektrokop-
plingsschema.

ANALOGA INGANGAR

J8-9 Ej tillgangligt [ohm]

J8-10 Ej tillgangligt [mVv]

J8-11 Upphangningstryck vanster [mV]
J8-21 Hydraultemperatur [°C]

J8-22 Upphangningstryck héger [mV]

J11-1 Upphangningstryck héger [mV]
J11-2 Ej tillgangligt [mV]

J11-11 Omgivningstemperatur [kOhm]
J11-12 Upphangningslage vénster [mV]
J11-13 Loadcell bag. vange [mV¥]

Fig. 63

Analoga utgangar [4.4.1.4]

Det finns 4 analoga utgangar. De anvands inte
som standard fér maskinen.

ANALOGA UTGANGAR

J13-11 Ej tillgdngligt
J13-12 Ej tillgangligt
J13-23 Ej tillgangligt
J13-24 Ej tillgangligt

Fig. 64

Effektutgangar [4.4.1.5]

Effektutgdngarna anges som matning for féljande
elektroniska enheter:

e CAN-tangentbord 8V
e Mandverhandtag 24-27V
e Sensor fjadring 5V

JX-beteckningarna géller maskinens elektrokopp-
lingsschema. Alla data anges i mV.

EFFEKTUTGANGAR

J11-9 Férsérjning knappsats [mV]
J11-10 Férstrjning joystick [mV]
J11-20 Sensorférsérining upphéngning [mV¥]

Fig. 65

Upphéngning [4.4.2]

| denna meny kan fjadringen stéllas in eller kon-
trolleras. Cylinderpositionen och cylindertrycken
kan lasas av direkt. Har anges om maskinen ar
korrekt installd eller fungerar som den ska.

UPPHANGNING

Starta kalibrering

Lyft upphéngning och tryck Ent
Lyft upphéngning och tryck Ent
Stélla in bérvarde vanster
Stalla in bérvérde hoger

Godta kalibrering

ol Sal 2 (53 (i) [

Sidolage vanster [mm]
Sidolage héger [mm)]
Cylindertryck vanster [bar]
Cylindertryck hdger [bar]

Valj meny och tryck E] Foér OK

Fig. 66

For att starta en kalibrering méaste antingen
"Hydrema service-kod” eller "Kundservice-kod”
anges.

Se sidan 122 for mer information.
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Display [4.5]

| denna meny finns det majlighet att utféra en
diagnostisering av alla in- och utgangar pa skar-
men. Dessutom kan kommunikationen med alla
CAN-enheter kontrolleras.

DISPLAY

Digitala ingdngar
Digitala utg&ngar
Analoga ingdngar
Analoga utgdngar
Effektingdngar
CAN-enheter

1.
2.
3
4,
5,
6.

Vilj meny och tryck Fér OK

Fig. 67

Skarmen anvander som standard inga digitala och
analoga utgangar.

Det ar en stor fordel att anvanda dessa menyer for
felsdkning. Det ar ganska enkelt att faststalla var-
for en funktion inte fungerar som den ska. Dessa
menyer ar sarskilt hjalpfulla vid fiarrdiagnostisering.

VIKTIGT!
Kontakta alltid Hydrema service om du 6nskar yt-
terligare forklaringar.

Digitala ingangar [4.5.1]

| denna meny kan alla digitala ingéngar lasas av.
Det finns 5 digitala ingangar. X50-beteckningarna
galler maskinens elektrokopplingsschema.

DIGITALA INGANGAR

X50-4 Centralsmérjning

X50-10 Helljus

X50-15 Blinkers slép

X50-20 Blinkers

X50-7 Angivelse tvéttmedelsniva lag

Vilj meny och tryck E] For OK

Fig. 68

Analoga ingangar [4.5.3]

| denna meny kan alla analoga ingangar lasas av.
Det finns 2 analoga ingangar. X51-beteckningarna
géller maskinens elektrokopplingsschema.

ANALOGA INGANGAR

X51-6 Tankangivelse {ohm})
X51-13 Generator (V)

Vilj meny och tryck @ For OK

Fig. 69

VIKTIGT!

Generatorspénningen &r mycket viktig for att alla
elektroniska enheter ska fungera korrekt (se sidan
124).

Effektingangar [4.5.5]

Det finns bara en effektingang. Detta &r matningen
for skarmen

EFFEKTINGANGAR

X51-7 Batterispénning (V)

Vélj meny och tryck @ For OK

Fig. 70

Menyn kan inte ldsas av om det finns ndgon bat-
terispéanning (skarmen gér inte att starta).

Se sidan 104 for extra information om batteriet.
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CAN-enheter [4.5.6]

| denna meny finns det majlighet att utféra en
diagnostisering av alla CAN-enheter.
Foéljande bendmning finns:

e CCM Centralstyrdon

e ECM Styrdon fér motorn

e TCM Styrdon for véxelladan
e Matfel CAN-tangentbord*

* Se sidan 33 for mer information.

CAN-ENHETER

CCM
ECM
TCM
Knappsats (E0) (912/922)
Knappsats (E1) (912/922)

Knappsats (E2) (912/922)
Knappsats (E4) (922)
Knappsats (E5) (912/922)

FHRERRPRRERBE

Valj meny och tryck E] For OK

Fig. 71

Om man laser av "0” fran en CAN-enhet finns det
ingen CAN-kommunikation och en stérning fére-
ligger. Kontakta Hydrema service.

Larmmeddelanden [4.6]

Skérmen visar alla aktiva larmmeddelanden och
en del larm registreras och sparas enligt motsva-
rande. Férdelningen av larmmeddelanden sker |
tre undermenyer: maskin, motor och transmission

LARMMEDDELANDEN

1. Maskin
2. Motor

3. Transmission

Valj meny och tryck E] For OK

Fig. 72

Varje larmmeddelande kan sparas max. 10 gan-
ger. Darefter skrivs de 6ver, den &ldsta sparas.

F&r sparade "Error-koder” fér motorn sker 6ver-
skrivning forst efter 50 larmmeddelanden.
Maskin [4.6.1]

| menyn kan alla aktiva och registrerade/sparade
larmmeddelanden 6ppnas. Dessutom kan larm-
meddelanden raderas eller nollstéllas.

1. Aktiva larm

2. Registrerade larm

=

3. Radera registrerade larm

Vilj meny och tryck For OK

Fig. 73

Aktiva larm [4.6.1.1]

| denna meny kan alla aktiva larmmeddelanden
lasas av.

AKTIVA LARM

1. SICHERHEITSGURTE ANLEGEN

Tryck Choosel

Fig. 74

VIKTIGT!
Om felet kan atgardas omedelbart, kontakta
Hydrema service.
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Registrerade larm [4.6.1.2]

| denna meny kan alla registrerade/sparade larm-
meddelanden lasas av. For att fa reda pa datum
och tidpunkt for meddelandet s& maste linjen
markeras och man maste trycka pa "Ent”. Sedan
kommer man till ndsta undermeny.

Registrerade larm: Valj larm

CAN-FELFUNKTION

Vilj meny och tryck E] Fér OK

Fig. 75

Registrerade larm [4.6.1.2.1]

For det valda larmmeddelandet kan nu datum och
tid lasas av.

Registrerade larm
CAN-FELFUNKTION

2016-04-28 13:50:15, KP4
2016-04-28 12:40:26, KPS

Vilj meny och tryck E] Fér OK

Fig. 76

Obs!
Varje larmmeddelande kan sparas maximalt 10
ganger, sedan skrivs det &ldsta dver.

VIKTIGT!
Om felet inte kan atgardas omedelbart, kontakta
Hydrema service.

Radera registrerade larm [4.6.1.3]

Efter att ha atgardat ett fel som orsakat larm kan
de registrerade larmen raderas. Larmet maste
markeras och sedan maste man trycka pa "Ent”.

Radera registrerade larm: Valj larm

CAN-FELFUNKTION

Vélj meny och tryck @ For OK

Fig. 77

Registrerade larm kan raderas genom inmatning
av "Hydrema service-kod” eller "Kundservice-
kod”.

Larmmeddelanden motor [4.6.2]

Larmmeddelanden transmission [4.6.3]

Samma procedur galler fér larmmeddelanden fér
motor och vaxellada. Men antalet larm for motorn
ar storre:

1. Aktiva larm

2. Registrerade larm

3. Registrerade Error-koder (DM1)
4. Radera larm

5. Radera Error-koder (DM1)

Motorn skickar sarskilda "koder” med vilka fel-
orsaker kan kodas av. Dessa koder sparas i DM1-
menyn.

Obs!
Motorns Error-koder kan registreras maximalt 50
ganger, sedan skrivs den aldsta dver.

VIKTIGT!
Kontakta Hydrema service fér information om fel-
meddelanden.
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Instéllningar [4.7]

| denna meny finns tre undermenyer som ar skyd-
dade pé olika sétt (inmatning av kod):

1. Anvandarinstaliningar:
2. Maskinkonfiguration:
3. Kundeninstallningar:

Ingen kod
Hydrema-kod
Hydrema-/kundkod

INSTALLNINGAR

1. Anvandarinstillningar
2. Maskinkonfiguration

a

3. Kundinstillningar

Valj meny och tryck E] For 0K

Fig. 78

Instaliningar och konfiguration av maskinen matas
in i instéllningsmenyn.

Anvéndarinstéllningar [4.7.1]

Kringstéende parametrar kan stéllas in for an-
vandaren. Markera linjen och tryck pa "Ent”. Se-
dan kan parametrarna andras:

ANVANDARINSTALLNINGAR

Instéllningar av klockan [hhmm] 21:57
2016.05.01

Startspérr pafav

Dagskilometermétare pafav

Tippmatare pd/fav

Tomgangsfrankoppling PajAv

Timer tomgangskoppling [min]

Valj meny och tryck E] For 0K

Fig. 79

Instaliningar av klockan [hh.mm]
Installning av datumet [a84a.mm.dd)]
Startsparr pa/av
Dagskilometerréknare pa/av
Tippmétare pa/av
Tomgangsfrankoppling pa/av

Timer, Tomgangskoppling 1-60 min.
Timer, Huvudbrytare 1-100 min.

Instélining av klockan

Markera linjen och tryck pa "Ent”. Mata in
klockslaget som timmar och minuter. Kl 14.25
matas in som 1425. Tryck »Ent« och det nya
klockslaget visas.

Instélining av datumet

Markera linjen och tryck pa "Ent”. Mata in datum
som é&r, manad och datum. Den 2:a mars 2016
matas in som 20160302. Tryck »Ent« och det nya
datumet visas.

Startspdrr palav

Maskinen &r utrustad med en elektronisk
startsparr med kod. Markera linjen, tryck pa "Ent”
och vélj om startsparren ska vara aktiv eller inte.
En andringskod kréaver inmatning av "kund-kod”
eller "Hydrema service-kod”.

Vid nésta start kommer de nya installningarna att
gélla. Nar startlarmet &r aktivt ska man vanta péa

forfragan om kod efter att tandningsnyckeln ar
omvriden.

Startsp&rr &r aktiverad

Mata in anvéndar-PIN:

‘ * Kk 3k

Fig. 80

Efter inmatad kundkod tryck »Ent« och maskinen
kan startas.
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Dagskilometerrédknare pal/av

Man kan vélja om dagskilometerréknaren ska vara
aktiv eller inte. Markera linjen och tryck sedan pa
"Ent”. Foljande visas i kdrbilden:

Pa: Raknaren anger strécka och drifttimmar
fran den senaste aterstaliningen.

Av: Ré&knaren anger maskinens totala stracka
och antal drifttimmar.

Tippmétare pa/av

Man kan vélja om tippréknarbilden ska visas i kor-
bilden. Markera linjen och tryck sedan pa "Ent”.

Tomgangsfrankoppling pa/av

Man kan vélja om tomgangsfranslagningen ska
vara aktiv eller inte. Markera linjen och tryck sedan

o

pa "Ent”.

Om tomgangsfranslagningen ar aktiv visas ett
meddelande i korbilden. Tandningen maste vara
franslagen for att man ska kunna starta maskinen
igen.

Tid fér tomgangskoppling

Tiden fore en franslagning kan matas in. Intervallet
ar: 1 till 60 min. Default-vardet &r 5 min.

For att batterierna inte ska 6verbelastas &r det re-
kommenderat att man stéller in en passande tid.
Vid kall vaderlek bor tiden vara langre an nar det
ar varmt.

VIKTIGT!

Tomgangsfranslagningen fungerar endast om kyl-
vattentemperaturen ar dver 60 °C och motorbe-
lastningen &r under 25 %.

Maskinkonfiguration [4.7.2]

Denna meny innehaller instéllningar som anvan-
des for konfiguration under installningsarbetet
som utférdes i fabriken. Bland annat frikopplas
alla tillval, menyspréket, kalibreringsvarden for
larmmeddelanden, hastighetsparametrar osv.

"Hydrema service-kod” kravs for att man ska kun-
na komma &t undermenyerna.

MASKINKONFIGURATION

. Maskinmodell
. Konfiguration

. Kalibrering

. Kundtjsinstkod
. Fabrik

Fig. 81

Kundservicekod [4.7.2.4]

| denna meny kan "Kundservice-koden” matas in.
Standardvardet ar "0”, som standard anges inget
nummer.

KUNDSERVICEKOD

1. Kundservicekod #1

Vilj meny och tryck E] For OK

Fig. 82

Se sidan 40 fér mer information.
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Kundkoder [4.7.3]

| denna meny finns det maojlighet att mata in fem
olika kundkoder. "Hydrema service-kod eller
kundservice-kod” kravs for att man ska kunna
komma at menyn.

Se sidan 40 fér mer information.

KUNDKODER

. Kundkod#1
. Kundkod#2
. Kundkod#3
. Kundkod#4
. Kundkod#5

. Menysparr PajAv

Valj meny och tryck E] For 0K

Fig. 83

Dessutom kan menysparren vara inkopplad. Mar-
kera linjen, tryck pa "Ent” och valj om menyspér-
ren ska vara aktiv eller inte.

Om menysparren ar aktiv kan anvandaren inte
komma at skarmens undermeny utan inmatning
av "Hydrema service-kod eller kundservice-kod”.
Endast kdrbilden syns.

VIKTIGT!

Menysparren bor endast anvandas om man ab-
solut vill forhindra att foraren inte ska f& tillgang till
undermenyerna.

Provkérning [4.8]

Det finns mdjlighet att uppteckna ett funktionstest
eller en provkorning. Uppteckningen startas med
"Ent” och proceduren pagéar sedan i maximalt 5
minuter (eller tills uppteckningen stoppas).

Alla parametrar upptecknas med ett log-intervall
pa 100 ms. Det ar inte mojligt att spara fler an 5
uppteckningar.

Foéljande data upptecknas:

e Maskinnummer

e Datum och tid

e Motorvarvtal

e Motortemperatur (kylmedel)

e Motorladdtryck

e | addlufttemperatur

¢ Bransleférbrukning

e Utetemperatur

¢ Fordonets hastighet

* Riktning: Framat/bakat

o Aktuell véxel

e Spiralens (turbinen) vridmoment

e Transmissionsoljetemperatur (konverter)
¢ Transmissionsolietemperatur (sump)
¢ Hydraulolietemperatur

PROVKORNING

1. Starta registrering
2. Kopierafradera registrering fran lista

Valj meny och tryck E] Foér OK

Fig. 84

Kopiera eller radera loggfiler [4.8.2]

En uppteckning kan antingen raderas eller kopie-
ras. Linjen markeras och dialogrutan kan utféra
kommandot.

Kopiera eller radera loggfiler

1. 2016-05-01 21:59:30
2. 2016-05-01 21:59:34

Kopiera
Radera

Vilj meny och tryck For OK

Fig. 85
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Vid kopiering till USB sparas filen som ASCII-kod
med foljande information:

Log-typ: Effektivitetsprovning
Maskinnummer: [xxx]
Maskintimmar [xxx]

Time,Log #,Unit_1,Unit_2,....,Unit_n

hh:mm:ss.milliseconds,1,x1,x2,....,Xn
hh:mm:ss.milliseconds,2,x1,x2,....,Xn
hh:mm:ss.milliseconds,3,x1,x2,....,Xn
hh:mm:ss.milliseconds,4,x1,x2,....,xn

Dessa data kan anvandas i Excel eller liknande
program.

MATARE [5]
| denna meny kan foljande raknare aterstéllas:

e Avstand (distans)

e Maskintimmar

e Tippréknare

e Nyttolastraknare (option)
¢ Bransleférbrukning

Markera linjen och tryck pé "Ent”. Trippmaétaren ar
darefter nollstélld.

MATARE

Avstdnd [km]
Maskintimmar [h]
Tippréknare [-]
Nyttolastréknare [-]
Brénsleforbruknign [1]

Nollstélla avstand

Nollstélla maskintimmar

Nollstélla tippréknare

Nollstélla nyttolastraknare
Mollstélla total bransleférbrukning

Vilj meny och tryck E] Fér OK

Fig. 86

For att visa vardena fér matare for drifttimmar,
avstand och tippning méaste dessa funktioner vara
aktiverade i menyn "Anvandarinstallning”.
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LARMMEDDELANDEN/INFOINDIKATION

Vid larmmeddelanden och viktig information visas
en larmtext eller infoindikation ovan i instrumente-
ringen (1 fig. 87). All information/larmmeddelanden
har prioritet med avseende pa allvarsgrad for lar-
met och lagger sig Overst i textfaltet.

A VARNING

Larmmeddelanden anger problem pa maskinen.
Dessa meddelanden far inte ignoreras. Annars
kan det uppsta allvarliga skador pad maskinen.

Nedan listas alla meddelanden efter prioritet och
motsvarande tidsfordrojning for displayindikation
och registrering av meddelandet:

Motoroljetryck

Typ: Larm

Fordrojning: 5 sek.
Registrering: 5 sek.
Akustiskt larm: 1Hz

A VARNING

Stoppa maskinen omedelbart, och stang av

motorn.

Kontakta Hydrema service.

Bromstryck

Typ: Larm
Fordrojning: 1 sek.
Registrering: 20 sek.
Akustiskt larm: 1Hz

A VARNING

Stoppa maskinen omedelbart.

Kontakta Hydrema service.

Styrtryck

Typ: Larm
Fordrojning: 1 sek.
Registrering: 5 sek.
Akustiskt larm: 1Hz

A VARNING

Stoppa maskinen omedelbart. Noédstyrningen
maste anvandas. Kontakta Hydrema service.

24++ 13° 02:05 N

& @) @ [£] [ 2r0m] [0

Fig. 87

»@« STOPP! MOTOROLJETRYCK FOR LAGT

-»(O STOPP! BROMSTRYCK FOR LAGT

»@« STOPP! STYRTRYCK FOR LAGT
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Oljetemperatur i véxellada

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 20 sek.
Akustiskt larm: 0,5/5 sek.

A VARNING

Stoppa maskinen och 1at oljan i vaxelladan kallna.
Rengor kylaren. Kérning utan lock-up kan 6ver-

hetta oljan.

Kylarvétsketemperatur

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 2 sek.
Akustiskt larm: 1Hz

A VARNING

Stoppa eller reducera arbetseffekten.
Rengor kylaren.

Oljetemperatur i véxellada (sump)

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 20 sek.
Akustiskt larm: 0,5/5 sek.

A VARNING

Stoppa eller reducera arbetseffekten.
Rengor kylaren och kontrollera nivan.

Hydrauloljetemperatur

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 60 sek.
Akustiskt larm: 0,5/ 5 sek.

A VARNING

Stoppa eller reducera arbetseffekten.
Rengor kylaren och kontrollera nivan.

Motorlarm (réd)

Typ: Larm
Fordrojning: 2 sek.
Registrering: 2 sek.
Akustiskt larm: 1Hz

A VARNING

Stoppa maskinen séa fort som majligt och stéang av

motorn. Kontakta Hydrema service.

@H STOPP! FOR HOG OLJETEMP. | VAXELLADA

@U STOPP! FOR HOG KYLVATSKETEMP.

@H FOR HOG OLJETEMP. | VAXELLADA

L = -
M u FOR HOG HYDRAULOLJETEMP.

@ STOPP! MOTORLARM ROD
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Maskinhastighet w ..

TVp: Larm A FORDONETS HASTIGHET FOR HOG
Fordrojning: 0 sek.

Registrering: 2 sek.

Akustiskt larm: konstant

A VARNING

Kor langsammare, fordonets maximalt tillatna
hastighet dverskreds.

Transmissionsfel

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 2 sek.
Akustiskt larm: 0,5/ 5 sek.

Stoppa maskinen och sténg av motorn. Kontakta

Hydrema service.

Tryck fér parkeringsbroms

Typ: Larm
Fordrojning: 10 sek.
Registrering: 10 sek.
Akustiskt larm: 1Hz

A VARNING

Det finns risk att parkeringsbromsen inte kan
frikopplas pa réatt satt. Risk for slitage. Kontakta
Hydrema service.

Luftfilter tilltappt

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Reqgistrering: 0 sek.
Akustiskt larm: konstant
VIKTIGT!

Byt ut eller rengdr filtret. Kontakta Hydrema
service.

Vatten i branslet

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: ja
Akustiskt larm: 5/ 30 sek.
VIKTIGT!

Tappa ut vattnet fran forfiltret.

@ TRANSMISSIONSFEL

(@ P-BROMSTRYCK FOR LAG

':%é' LUFTFILTER TILLTAPPT

\WI|F VATTEN | BRANSLE
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Motorlarm (gul)

Typ: Larm
Fordréjning: 2 sek.
Registrering: 2 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

Kontrollera felorsak. Kontakta Hydrema service.

Lé&gg in differentialspérr

Typ: Info
Fordrojning: 0 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

De relativa varvtalen for drivaxlarna fram/bak ar for
hoga. Koppla in differentialspérr i vaxelladan.

Relativ hastighet f6ér drivaxeln

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 0 sek.
Akustiskt larm: konstant

A VARNING

De relativa varvtalen for drivaxlarna fram/bak ar
alldeles fér hoga. Motorn sénker vridmomentet.
Koppla in differentialspérr i véxelladan.

Aut. dumperflak sénka

Typ: Info
Fordréjning: 0 sek.
Akustiskt larm: 0,5 sek.”

* endast om man kor i dver 10 km/h

VIKTIGT!
Fordonet kér endast med 3:e vaxeln. Om flaket ar
uppe far man endast kdra med lag hastighet.

Dumperflak uppe

Typ: Info
Fordrojning: 0 sek.
Akustiskt larm: 0,5 sek.*

* endast om man kor i dver 10 km/h

VIKTIGT!
Fordonet kér endast med 3:e vaxeln. Om flaket ar
uppe far man endast kdra med lag hastighet.

@ MOTORLARM GUL

@ KOPPLA PA DIFF-SPARR

@ REL. HASTIGHET KARDAN FOR HOG

‘ AUT. DUMPERFLAK SANKA

‘ DUMPERFLAK UPPE



64

BETJANING

Lag batterispdnning

Typ: Larm
Fordrojning: 15 sek.
Registrering: 60 sek.
Akustiskt larm: 5/ 30 sek.
VIKTIGT!

Om batterispanningen ligger pa under 23,5 V
genereras ett larm (om tadndningen &r pa).
Kontrollera batterierna.

Vénta med start (f6rvdrmning)

Typ: Info
Fordrojning: 0 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

Starta aldrig motorn sa lange meddelandet visas.
Motorn varmer upp sig automatiskt, och beroen-
de pa utomhustemperaturen kan det ta upp till
30 sekunder.

Centralsmérjning

Typ: Info
Fordrojning: 10 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

Fyll behallaren med fett eller kontrollera felorsaken.

Elektriskt systemfel

Typ: Larm
Fordrojning: 0 sek.
Registrering: 0 sek.
Akustiskt larm: 0 sek.
VIKTIGT!

Kontrollera felorsak. Kontakta Hydrema
Service.

LAG BATTERISPANNING

VANTA MED START

-e»4 CENTRALSMORJNING
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CAN-felfunktion

Typ: Larm
Fordréjning: 10 sek.
Registrering: 10 sek.
Akustiskt larm: 10 sek.
VIKTIGT!

En eller flera CAN-enheter kommmunicerar inte
(se sidan 53). Kontakta Hydrema service.

Fel klimatanldggning

Typ: Larm
Fordrojning: 20 sek.
Registrering: 20 sek.
Akustiskt larm. nej
VIKTIGT!

Kontakta Hydrema service.

Larm fjadring

Typ: Larm
Fordrojning: 60 sek.
Registrering: 60 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

Fiadringen pa framaxeln fungerar inte som den
ska. Kontakta Hydrema service.

Fjadring spérrad

Typ: Info
Fordréjning: 0 sek.
Akustiskt larm: 57/ 30 sek.
Obs!

Meddelandet visas om man koér i 6ver 10 km/h
och funktionen hoja/sanka ar aktiverad (se sidan
32).

Parkeringsbroms aktiverad

Typ: Info
Fordréjning: 0 sek.
Akustiskt larm: 0 sek.
Obs!

Meddelandet visas om man kor i dver 1,5 km/h
och parkeringsbromsen éar aktiverad.

A CAN-FELFUNKTION

ﬁ FEL KLIMATANLAGGNING

A FJADRING SPARRAD

(® BROMS AKTIVERAD
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Kylvattenniva fér lagt

Typ: Larm
Fordrojning: 5 sek.
Registrering: 5 sek.
Akustiskt larm: konstant
VIKTIGT!

Fyll p& med Long-Life-kylarvatska
(se sidan 136).

Fér hég last (option)

Typ: Larm
Fordrojning: 30 sek.
Registrering: 30 sek.
Akustiskt larm: 2 sek.
VIKTIGT!

K&r med mindre belastning.

Handling ej méjligt

Typ: Info
Fordrojning: 0 sek.
Akustiskt larm: konstant
VIKTIGT!

Meddelandet visas nar en funktion mandvreras
som inte &r frigiven i konfiguratorn. Frigivna option
stammer altid dverens med maskinens faktiska al-

ternativ/utrustningar.

Tomgangsfrankoppling

Typ: Info
Fordrojning: 0 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

Meddelandet visas om denna funktion ar forvald

(se sidan 56) och motorn stangdes av.

Niva tvéattvétska lag

Typ: Info
Fordrojning: 10 sek.
Akustiskt larm: nej
VIKTIGT!

Fylla p& spolarvétska.

L@ KYLMEDELSNIVA LAG

A HANDLING EJ MOJLIGT

& TOMGANGSFRANKOPPLING

X 1S

@ NIVA TVATTVATSKA LAG
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Sédkerhetsbilte . .
Typ: Info ﬁ] TA PA SAKERHETSBALTE
Fordréjning: 0 sek.

Akustiskt larm: Nej

A VARNING

Maskinens sékerhetshytt ar konstruerad sa att
foraren skyddas vid olycka. Dar for ar det viktigt
att ha pa sig sékerhetsbéltet, sa att man inte slun-
gas ut ur hytten vid en olycka.

Tillkalla service

Typ: Info £~ TILLKALLA SERVICE
Fordréjning: 0 sek. -

Akustiskt larm: nej

VIKTIGT!

Indikationen for auktoriserat underhall visas:

- forsta gangen vid 100 timmar.
- forsta gangen vid 500 timmar.
- varje gang det har gatt 1000 timmar.

Meddelandena kan endast raderas i menyn med
hjélp av "Service-kod”. Kontakta Hydrema service.

Utfér service )

Typ: Info /0 UTFOR SERVICE
Fordrojning: 0 sek. -

Akustiskt larm: nej

VIKTIGT!

Om en indikation visas ¢ver underhall maste detta
underhéllsarbete utforas (se sidan 46). Underhall
vid 1 000 timmar maste bekréftas i menyn "Ser-
vice-kod”.
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Kontakter - armstod
Se fig. 88

[16) 1. Hydrauliskt s

Tipphandtagets funktion On/Off.
Vid kérning pa allman vag ska funktionen vara Off.

® | 2. Automatisk gasreglering

Om knappen &r aktiverad ger motorn automatiskt
gas till 2 000 v/min nar dumperflaket tippas upp
om vaxelladan

ar i neutrallage.

cruise

ovet| 3. FARTHALLARE

Vid férval av farthallare lyser LED2. Nar énskad
hastighet uppnatts aktiveras SET-knappen (5) och
installd hastighet hélls. Hastigheten kan hojas eller
sankas genom aktivering av knappen RESUME (4)
eller SET-knappen (5).

Koppla ur funktionen genom att:

Aktivera bromspedalen

Aktivera parkeringsbromsen

Aktivera Neutral-knappen pa joysticken
Aktivera knapp 3, "farthallare”

Nér farthallaren kopplats fran kan du n& den
senaste hastighetsinstallningen genom att trycka
pa RESUME (4). N&r farthallaren ar aktiv kan
gaspedalen fa maskinen att kdra snabbare;

om gaspedalen slapps upp hélls den instéllda
hastigheten pa farthallaren.

Av sdkerhetsskal far farthallaren inte anvandas i
tat trafik.

woe| 4. RESUME

Se beskrivning under 3. FARTHALLARE.

Om farthéllaren inte valts gar det att hoja varvtalet
upp till 1 200 v/min via RESUME och sénka det
via SET.

Fig. 88

ser 5. SET

Se beskrivning under 3. FARTHALLARE.

Om farthéllaren inte valts gar det att hoja varvtalet
upp till 1 200 v/min via RESUME och sénka det
via SET.

6. Véxlingsautomatik

Nar knappen ar aktiverad tillampas automatisk
véxling. Nar knappen inte &r aktiverad maste
vaxlingen utféras manuellt. Se sidan 46.

B 7. Inte aktiv

OPTION 8. Tillval C1

Tillvalsknapp, ska aktiveras i konfiguratorn.
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Start av motor

Kontrollera alltid att handbromsen ar aktiverad fére
start av motorn. Gé igenom avsnittet »Innan du kor
med maskinen« pa sidan 8 innan du startar.

Téndningsnyckels funktioner:

0 = Stopp
1 = Koérlage och forvarmare
2 = Start

Start av kall motor

¢ \/rid tandningsnyckeln till lage 1

e L at nyckeln sté i lage 1 tills lampan for forvarm-.
ning slocknat.

e V/rid nyckeln till lage 2 och starta motorn.
Slapp nyckeln s& snart motorn startat.

VIKTIGT!

Gasa aldrig ndr motorn startas, detta kontrolleras
automatiskt av motorns styrning.

Om motorn inte startar inom 30 sekunder sé vanta
2 minuter innan nasta startférsok, for att kyla ner
startmotorn.

Start av varm motor

e Vrid tandningsnyckeln till lage 2 och starta mot-
orn. Ett startférsok far maximalt vara 30 sekun-
der innan nyckeln slapps.

Start i kallt vdder

A VARNING

Anvand aldrig kallstartshjalpmedel som eter eller
liknande. Det kan finnas risk for explosion.

Anvand normal startprocedur som vid start av kall
motor.

Lat motorn ga pa tomgang eller upp till 1200 varv i

3-5 minuter, tills kylvatsketemperaturen bdrjar stiga.

Lat motorn arbeta med l&g belastning tills ma-
skinen ar driftsvarm.

S4 lange motorn &r kall (under 60° C) eller hydraul-
oljan under 10° C - bor motorn inte kdras snab-
bare &n 1500 varv/min.

Fig. 89

Né&r motorn stoppas

Stanna aldrig motorn direkt efter hdg belastning
eller vid hogt varvtal.

Detta reducerar motorns och turboladdarens
livslangd.

Lat motorn ga pa tomgang i upp till 5 minuter
innan den stannas.

Start med hjélpbatteri

Se »Speciella férhallanden«, sida 78.
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REGLAGE

Reglaget (fig. 90) i hdger armstdd styr féljande
funktioner: vaxling, differentialspérr, tippbroms
samt tippfunktion.

A VARNING

Anvand aldrig reglaget for att halla fast dig vid
instigning.

Véxling

Maskinen kan koéras med manuell vaxling eller
helautomatisk vaxling.

Detta véljer du med knappen for vaxlingsautomatik
6 fig. 88.

Kér inte med maskinen innan kontrollampan for
bromstryck har slocknat.

Séakerhetsbéaltet bor alltid spannas fast fére
korning.

Foérsékra dig om att inga personer befinner sig i
narheten av maskinen.

@ Neutral

@ Korning bakat

© Korning framat

O + knapp

© - knapp

@ Differentialsparr

@ Tippbroms

O Tillval

© Auto-body-return-dumperflak

A VARNING

Tippbromsen far aldrig anvandas som
parkeringsbroms.

Generellt

Vid uppstart av motor visar displayet NN.

Detta betyder att transmissionen vantar pa frilages
signal, for att testa att frildges- knappen virker.
Transmissionen kan inte sattes i framlage eller
back innan man har tryckt pa N.

Nervaxling bor e ske, innan maskinens hastighet
inte Overstiger den maximala hastigheten f6r den
narmaste lagre vaxel.

Byte mellan fram/back bor ej gbras innan
maskinen har stannats.

Fig. 90

Manuellt véxelbyte

Om kontakten till automatik 6 fig. 88 stalls i icke
aktiverat lage, kor man med helt manuellt vaxel-
byte. Upp- och nervaxling géras med (+) och (-)
knappen. Vid kérning med manuellt vaxelbyte skall
man vélja en passande véxel till hastigheten, sa
motorns varv passar till transmissionen.

Automatiskt véixelbyte

Om kontakten till automatik 6 fig. 88 stélls i akti-
verat lage, kbr man med automatiskt vaxelbyte.
Man byter automatiskt fran 1.an till 6.ans vaxel
fram och 1.a till 3.e véxel bakat.

Vid igangsatning starter maskinen i 2:ans vaxel,
for déarefter alltid at valja det mest optimala hastig-
hetsomradet. Dette véljas ut fran den aktuelle
hastigheten, belastningen och motorvarv.

Det rekommenderas att alltid anvanda automatik
mode bade for transportkorning och korning i ter-
rangn.

Harmed sakras det, att det alltid kors i den mest
fordelaktiga véxeln, som sparar bransle och skonar
maskinen.

Den aktuella vaxeln visas alltid i panelen 22 fig. 36.
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Differentialspérr

Vid aktivering av betjaningshandtaget knapp 6 fig.
90 inkopplas differentialsparr pa bakaxel, bada
lysdioderna fig. 29 pos. 1 lyser gront.

Nar kontakten slapps kopplas differentialsparren
bort och lysdioderna slocknar.

Tippfunktion

Vid avtippning ska reglaget foras langsamt bakat.
Anvand ev. "Aut. gasreglering” 2 fig. 48.

Vid sankning ska reglaget foras framat. Hall
kvar denna position till dess att dumperflaket
sankts ned helt — texten "DUMPERFLAK UPPE”
pa instrumentpanelen forsvinner (se 26 fig. 32).
Anvand ev. "Aut. sankning” av dumperflak (9 fig.
50).

Backa inte maskinen for néra inpa en brant.
Tank pa att bakaxeltrycket stiger nér lasten
tippas.

Det ar forenat med fara att kora i ojamn terrang
med upphojt dumperflak.

Tippbroms

Vid aktivering av tippbroms knapp 7 fig. 90, brom-
sar driftoromsen péa bakaxeln och parkerings-
bromsen pa framaxeln.

Transmissionen ska vara i neutrallage "N”, annars
aktiveras inte funktionen.

Tippbromsen kan endast aktiveras i hastigheter
under 1 km/tim.

N

Tippbromsen far aldrig anvandas som ersattning
for parkeringsbromsen. Vid for lagt tryck
(avstangd motor eller liknande) férsvinner broms-
effekten efter en bestamd tid.

Range byte (kickdown)

Vid kérning med automatiskt véxling, kan man goé-
ra en kickdown genom att trycka péa (-) knappen.
Samtidigt begranses vaxel-omradet till, at man nu
bara byter upp till den vaxel automatisk, som har
valts genom kickdown. Dvs. om man kor i 5.ans
vaxel och trycker pa (-) knappen vaxlar man ner
till 4.ans vaxel och transmissionen kor automatiskt
fran 1.an till 4.ans véxel. Trycker man igen pa (-)
knappen, vaxlar man ned till 3.ans vaxel och man

kor fran 1an. till 3.ans vaxel automatiskt.
Genom att trycka pa (+) knappen byter man till
hela vaxelomradet.

A VARNING

Lat aldrig maskinen kora av sig sjalv nerfor backe
med transmissionen i neutral, detta kan skada
transmissionen.

A VARNING

Satt alltid igang med laga motorvarv.
Hoga motorvarv orsakar igangsattning med ett
ryck, som kan vara till fara fér andra.

Véxelschema
Vixel Hastigchets- Panel Panel
omrade Fram Back
1 0- 5km/t 1F 1R
2 0- 8km/t 2F -
3 0-13 km/t 3F 2R
4 0 - 20 km/t 4F -
5 0 - 29 km/t 5F 3R
6 0 - 33 km/t 6F -
Displayvisning

Aktuell vaxel visas i instrumentdisplayen.
(Se 22 fig. 38).

F6 anger 6:e vaxeln framat, och 1R anger
1:a vaxeln bakat.

Felmeddelanden

Vid ev. fel i transmissionen visas ett larm &verst i
instrumentdisplayen med texten:

TRAMSMISSIONSFEL

Vilken typ av fel det &r tal om kan ses i instrument-
displayen

Vid fel kontakta Hydrema-service.
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KORNING
Avmdrkning pa maskinen

Vid kérning pa allman vag skall VARNING-triangel
vara monterad.

Tillkérning

Nar maskinen ar ny, bor den kdras med en viss
forsiktighet de forsta 50 timmarna. Kor langsamt
tills du &r fortrolig med maskinen.

Den nya motorn kan dock belastas fullt fran bor-
jan, forutsatt at den har natt en arbetstemperatur
pa min. 60° C.

VIKTIGT!
Kontrollera ofta oljetniveauer och temperatur.

SAKERHET VED KORNING

Kontrollera innan korning, att maskinen ar ren-
gjord, sa stralkastare och blinkers fungerar.

Anpassa alltid hastigheten till omgivningen, och
kor inte med stdrre hastighet ned fér backe an
maskinens normala koérhastighet.

N

Det &r férbundet med livsfara att stoppa motorn
under korning, da maskinens styrfdrméga ned-
satts avsevart

| A VARNING

Kor alltid maskinen med dumperflaket nere.
Korning med dumperflaket uppe medfor daligare
stabilitet och mindre utsyn.

A

Om det akustiska larmet gar i gang under kdérning
skall maskinen omedelbart stannas.

Det ar férenat med livsfara att kora med t.ex. for
lagt bromstryck.

=
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|
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Fig. 91

Kérning generellt

Om det befinner sig andra personer i narheten,
var uppméarksam pa, var de befinner sig.

Undvik kraftiga upplbromsningar bade med, och
utan last. Anpassa alltid hastigheten efter forhall-
andena. Valj alltid en véxel, som passer till upp-
giften.

LASTNING AV MATERIALE

A VARNING

Kor aldrig med 6verlast. Det er férarens ansvar, att
maskinen ar lastad forsvarligt.

Maximal lastférmaga ar 10 ton. Denna vikt fram-
kommer, nér ett material med viktfyll p& 1.800 kg/
m? har lastats till kanten av dumperflaket, och en
rage med lutning 2:1.

Om materialet har en storre viktfyll, far dumper-
flaket inte fyllas helt.

| tabellen sida 75 finns en vagledning 6ver olika
materialers viktfyll.
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Kérning i terréng

Innan det kors i terrdng, undersdks om kdérning &r
forsvarlig, och var férhallandena ar bast.

Kérning i mjuk terrdng

Maskinen ar utrustad med 100% differentialspérr
pé bakaxeln. Den aktiveras genom att trycka péa
kontakt 6 fig. 90 och den fungerar bara sé lange
knappen halls. Den kan kopplas in under alle
forhallanden, men det rekommenderas att in- och
urkoppling inte utférs, mens det ar stor dragkraft
p& maskinen.

Differentialsparren bdr bara vara inkopplad, nér
det ar anvandning for det, da maskinen &r mindre
skonsam vid terrdngen, nar man styr med inkop-
plad differentialsparr.

A VARNING

Kor aldrig pa vagen med differentialspérr i bak-
axeln inkopplad, da det kan férringa maskinens
styrfdrmaga och forstora bakaxeln.

A\

Kor aldrig pa sluttningar som ar sé branta som
valtvinkeln. Var sarskilt uppmarksam pa, om ter-
rangen ar ojamn.

Korning pa stigningar
Hastighet km/t med max. last:

Vil SUINING | 1004 | 209% | 30% | 40%
1, 55 | 5 | 4 | 4
. 8 | 55| 3

3. 10 | 35

4. 8

Kor om majligt alltid vinkelratt upp eller ned pa
sluttningar.

Lossning av material

A VARNING

Backa inte maskinen fér néra sluttning. Var upp-
marksam pd, att bakaxellasten stiger, nar lasten
tippas, sarskilt om det ar ett material, som har
svart for att slappa, eller om det ar risk for, att
materialet ar fastfruset.

Placera maskinen i raktutlage innan tippning
borjas.

Var uppmarksam pa, att det ar tilltrécklig plats
uppat, nér flaket tippas.
Hojd dver tippat flak ar 4,22 m.

MultiTip 4,45 m.
Fig. 92
Korning pa sluttningar
a. = Sluttningsvinkel, dar maskinen valter
912G 912GS |912HM Standard | 912HM Option
Tom maskin Rakt fram korning 40° 39° 39° 42°
Svangning uppat 39° 38° 38° 41°
Svangning nerat 41° 40° 40° 43°
Med last Rakt fram korning 32° 31° 31° 34°
Svangning uppéat 29° 28° 28° 31°
Svangning nerat 34° 33° 33° 36°
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Kérning pa allmén vag

Se till att halla géllande lagar och bestammelser
vid kdrning med maskinen.

Se till att maskinen &r sdkerhetsmassigt ok, och
att stralkastarglasen halls rena.

Var alltid uppmérksam pé andra trafikanter, sérskilt
bakifran kommande, Vid korning last, se till att
materialet har lastats sa spill undviks.

For att fa kora lastad pa vag maste maskinen vara
registrerad. Nar det géller 912HM é&r detta endast
maojligt da maskinen ar monterad pa smala dack —
600/60-30,5.

STOPP AV MASKINEN

e sédnk motorvarven.

e trampa pa bromsen.

e sdtt transmissionen i neutral.
® dra at parkeringsbromsen.

® om motor skall stannas, vrid tdndingsnyckeln
moturs till ldge O.
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MATERIALSSPECIFIKAVIKT

Specifik vikt - Material Lost Kg/m?® Kompakt Kg/m?
Basalt 1960 2970
Granit, bruten 1660 2730
Crus: Torrt 6-50 mm 1690 1900
' Vatt 6-50 mm 2020 2260
Jord: Torrt packatt 1510 1900
Vatt nygravt 1600 2020
Kol Ra 1190 1600

Sten: Krossad

75% Sten, 25% Jord 1960 2790
50% Sten, 50% Jord 1720 2280
25% Sten, 75% Jord 1570 1960
Kalk 1540 2610
Lera: Torrt 1480 1840
era: VAt 1660 2080
Lera och Grus: Torrt 1420 1660
Vatt 1540 1840
Mylla 950 1370
Sand: Torrt 1420 1600
Vatt 1840 2080
Sand och Lera: Torrt 1600 2020
Vatt 2400
Sand och Grus: Torrt 1720 1930
Vatt 2020 2230
Slagg, bruten 1750 2940
Sten, krossad 1600 2670
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BOGSERING

Bogsering far bara ske i undantagfall, och da med
dragstéang monterad i dragkrok fig. 53.

Bogsering bor inte forekomma pa allman vag eller
med last.

Se till att avméarka maskinen ansvarligt.

Bogsering med stannad motor

Innan bogseringen kan pabdrjas, skall parkerings-
bromsen lossas, da det inte finns hydraultryck for
att halla bromsen fri.

Frigbring gbr man genom att skruva in 6 st.
skruvar pa framaxin (tre i varje sida) se fig. 94

och 95, till dess bottenlage har néatts. Det skalll
anvandas en 8 mm sekskantnyckel som finns i
verktygssatsen.

Bogserings hastigheten far inte dverstiga 10 km/t,
och strackan far inte vara lange 8n 10 km. Langre
bogsering kan skada transmissionen, eftersom
oliepumpen i transmissionen inte kor.

Vid langre bogsering an 10 km. eller hégre
hastighet an 10 km/t skall framre och bakre
kardanaxel av-monteras.

N

Driftsbromsen och styr fungerar inte vid bogsering
med stannad motor.

N

Efter bogsering av maskinen skall de 6 skruvarna
skruvas ut igen for att parkeringsbromsen skall
kunna fungera.

Fig. 93

Fig. 95
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TRANSPORT

Transport pa slap eller trailer. Var uppméarksam
pé trailerns typ och dimensioner i forhallande till
maskinen, som skall transporteras.

Maskinen huvuddimensioner ar:

Langd 5,94 m

Hod 2,75m (912G) /2,79 m (912GS)
2,87 m (912HM)

Bredd 2,50m
(bredaste punkt pa déck 600/55-26,5)
2,90 m

(HM:: bredaste punkt pa dack 800/45-30,5)

Egenvikt 912G:

7270 kg / 7730 Kg (for MultiTip)
912GS:

7540 kg / 8000 kg (for MultiTip)
912HM (600/60-30,5):

7970 kg / 8430 kg (for MultiTip)
912HM (800/45-30,5):

8260 kg / 8720 Kg (f6r MultiTip)

1. Kor maskinen forsiktigt upp pa trailern.
Stoppa motorn och drag &t parkeringsbrom-
sen.

2. Montera midjeledslaset (fig. 116) och saker-
hetsbulten (fig. 102).

3. Placera stoppklossar framfér framhjulen och
bakom bakhjulen.

4. Spann fast maskinen till trailern med kedjor i
oglornar fram (fig. 93) och i axelplattor bak
(fig. 96).

5. Kontrollera att avstandet fran jorden till maski-
nens hogsta punkt inte dverstiger den tillatna
transporthdjden.

A

Det ar forenat med livsfara att transportera
maskinen, om den inte &r ordentligt fastspannd.

? Lyft av maskinen

Om maskinen skal lyftas med kran, skall man an-
vanda 4 lyftwirar, var och en med en langd pa

minst 4 meter. Montera wirarna i lyftedglorna med
schacklar.

Maskinens egenvikt &dr 8720 kg.

Under férutsattning att lyftwirarna ar 4 meter, ar
specifikationerna som foljer:

Belastning pa lyftwire fram:
2700 kg pa varje.

Belastning pa lyftwire bak:
3000 kg péa varje.

Lyftpunkten ar ca. 4,6 m dver markplan.

Fig. 96

f DR

i

Fig. 97
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SPECIELLA FORHALLANDEN

| kallt vdder

Om vinteren eller nar temperaturen ar under frys-
punkten, skall du komma ihag foljande:

o Fyll pa frostvatska i kylsystemet.

e Anvand tunnare smorjolja (se sidan 114).

® Fyll upp bransletanken efter avslutat arbete.
Darigenom forhindras, att det kommer kondens-
vatten i tanken.

e Nar motorn har startats, kér maskinen med lagt
varv och liten belastning, till dess oljan i motor,
transmission, hydraulsystem och axlar ar upp-
varmd sa mycket, att den har blivit tunnflytande,
sé ratta smorjning uppnas.

Maskinen far inte anvandas till hart arbete strax
efter start, nér det ar hard frost.

Start i kallt vdader

Om maskinen inte startar pa grund av att det sak-
nas strom pé batteriet, kan ett hjalpbatteri tillkopp-
las.

Start med hjélpbatteri

e Avmontera locket pa batteriladan.

e Kontrollera, att hjalpbatteriet har en spanning
pé 24 volt.

¢ Koppla den ena &ndan pa startkabeln till pluss-
pol pad maskinens batteri. Se till att kabelskon
pa startkabeln inte ror jord.

e Koppla den andra &ndan av startkabelarna till
plusspol péa hjalpbatteriet.

e Koppla den ena andan av den andra startkabeln
till minus-pol péa hjalpbatteriet och den andra
andan til maskinens chassie - undan fran batter-
iet. Den kan t.ex. kopplas till fotsteget eller direkt

till motorblocket vid startmotorns monteringsbuilt.

VIKTIGT!

Omvand polaritet kan férstdra spanningsrelaet och
generatorn.

Repetera proceduren »Start av kall motor«

Motorn far bara startas fran forarplatsen.
Forsok pé att starta genom kortslutning séatter
maskinens startsparr ur funktion, kan orsaka
olyckor.

Forsdk aldrig att starta maskinen med en span-
ning hogre an 24V. Detta kan medféra allvarlig
skada pé maskinens elektroniska komponenter.

@ Explosionsfara!

Pa grund av spanningsforlust kan batteriet explo-
dera, om ett fullladdat batteri kopplas till ett helt
eller delvist avladdat batteri. Undvik gnistor och
Oppen eld i narheten av batteriet.

Frétningsfara!

Batteriets elektrolyt innehaller fratande svavelsyra.
Undvik direkt hudkontakt.
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VIKTIGT!
Néar maskinen startar

e Kontrollera, att kontrollamporna slacks.

e Tag bort hjalpkabeln mellan chassie och hjélp

batteriets minuspol.

e Tag bort hjalpkabeln mellan plusspolerne.
Bryt aldrig de fastmontarede ledningarna till
standardbatteriet.

Skador pa generatorn kan uppsta som foljd.

Eterstart

A VARNING

Det ar inte tillatet att anvanda eterstart av motorn.

Naér det ar varmt

Aven nér det &r varmt, ar det viktigt att kéra med
de riktiga oljor, se smorjschema sida 80.

Rengor motorns luftfilter oftare, se sida 64, och hall
kylarens lameller rena, se sida 66.

Se ocksa till med att halla motor och transmission
rena, da smuts verkar varmeisolerande.

Vatten och lervélling

Om man kor i vatten eller lervalling, far det bara
vara i kortare perioder, dar djupet inte Gverstiger
600 mm. Efter avslutad koring rengdres maskinen.
Om reng0ring inte sker innan evt. smorja torkar, &ar
det risk for skador pa maskindelar. Se till att smorja
maskinen efter rengdring.

UR DRIFT - AVSTALLNING

Om maskinen skall vara ur bruk i upp till tre
manader, tillse féljande:

1. Parkera maskinen innomhus. Ar detta inte m&j-
ligt, parkeres maskinen Gvertackt pa torr plats
med hjulen pa brador.

2. Tvatta maskinen.

3. Tag bort trycket i hydraulsystemet genom att
skjuta mand&verhandtaget fram och tillbaka ett
par ganger, och genom att trampa pé broms-
pedalen 20 till 30 ganger.

Hydraultankens pafyliningslock lossas for att ta
bort dvertrycket i tanken.

4. Maéla dar fargen inte &r intakt.
5. Smorj maskinen vid alla smdrjnipplar.
6. Fyll upp bransletanken.

7. Alla synliga kolvstéanger skyddes med rost-
skyddsmedel, t.ex. tectyl.

8. Kylarvatskan urtappas eller tilséttes rostskydds-
medel.
Kontrollera vatskans fryspunkt.

9. Batteriet skall vara fullt uppladdat.

Efter max. tre maneder, startas maskinen pa
féljande sétt:

Bransletank och vattenavskiljare draneras.
Dranera hydrauloljetanken.

Kolvstéanger rengbres med t.ex. bensin.
Kylarvatska fylls pa eller kontrollera vatskeniva.
Olieniva pa motor och transmission kontrolleras.
Generatorremmen kontrolleras.

Start av motorn gérs som beskrivits sida 78.

© N o ok w0~

Maskinen kors harefter driftsvarm.

Om maskinen skall avstalls mera an tre mana-
der, bér kontakt med HYDREMA fér utterligare
information om avstallning av maskinen under
langere tid.
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MultiTip

For maskiner med MultiTip er det muligt at placere
det afleessede materiale lige bagud, eller et vilkar-
ligt sted mellem 90° til den ene side, og 90° til den
anden side.

Afleesning til siden

A VARNING

Laes afsnittet »afleesning af materiale« side 73.

For sidetipning pabegyndes, bar maskinen sta i
ligeudstilling pa vandret plant underlag.

For drejning af dumperkassen kan pabegyndes,
skal dumperkassen hasves s meget at instru-
mentdisplayet indikerer »dumperkassen er oppex,
for at den kan dreje fri af stop og hjul.

Fig. 99

Manevrehandtaget bevaeges til den side leesset
onskes placeret.

«~

Ved tilbagetipning skal dumperkassen drejes pa ‘ -
plads i midterstilling, fer den kan seenkes helt. 1

Hvis den saenkes for den drejes, kan det veere S =C—=4
nedvendig at heeve lidt for den kan drejes pa -— ‘ —
plads og saenkes helt. f

| A VARNING L ) > )

Dumperkassen ma ikke veere haevet eller drejet
under transport pa offentlig vej.

Korsel i terreen med drejet dumperkasse ma kun
ske ved hastigheder under 5 km/t.

;«-o-» ‘J |

Fig. 100

Serg for at der er plads rundt om maskinen og at

der ingen personer opholder sig i neerheden for

dumperkassen drejes.

Flakférldngning

Flakforlangning pos. 1 fig. 101 dkar tippnings-

avstdndet med 250 mm. 9

912G 912GS 912HM o
Lossning ut éver dack mm) 720 720 650 - o // ¢
=l 2 //(

Fritippningshéjd (mm) 980 980 1065 e c

Lossning ut 6ver dack mm) 470 470 400 .-
utan flakférlangning

B

Fig. 101
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Om MultiTip inte 6nskas anvant, kan sakerhets-
bulten 1 fig. 102 monteras.

Sakerhetsbulten skall alltid vara monterad vid
transportkorning pa allman vag och vid transport
av maskinen pa trailer.

Auto-body-return dumperflak (tillval)

Du aktiverar automatiken genom att sdnka dum-
perflaket l&ngsamt och trycka pa knappen 1 fig.
103 pa joysticken.

D& vrids dumperflaket till mittlaget och tippas
dérefter ned automatiskt.

Draganordning

Dragkroken av gaffeltyp &ar inte standard monterad
och &r inte godkand som slapvagnskrok, men ar
beraknad for bogsering och rangering.

Dragkrokens placering éver mark &r 675 mm.
Dratbultens diameter &r 31 mm.

Dragkroken far belastas upp till maskinens fulla
dragkraft, men far inte belastas i lodrat riktning.
Om dragkroken anvands till bargning av
maskinen, far den anvandas till maximal dragkraft
pa 10 ton.

OBSERVERA!

Det kan monteras andra typer dragkrokar.
Vid montering av andra typer skall deras
specifikationer héallas.

Fig. 104
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Backkamera

Maskinen ar som standard utrustad med back-
kamera for att sakra béattre sikt bakom maskinen.
Kameran &r integrerad i bakersta ramen

(1 fig. 105). Monitorn hanger i taket (fig. 106).

Instéliningsmajligheter

Omkopplare On/Off
Meny (ljud, ljus)
Sensor (aut. ljusstyrka)
Visar bilden spegelvant
Ljus, ljudvolym

Ljus, ljudvolym

I+ AN WN —

A VARNING

For att kunna garantera sikten bakom maskinen
maste man alltid anvénda backkameran. Kameran
maste alltid vara inkopplad néar man backar.

Motorvarmare

Motorvarmaren varmer motorns kylarvatska. An-
slutningskabeln kopplas direkt till ett 220V eluttag
samt uttaget pa maskinen (1 fig. 107).

Det rekommenderas maskinen ca. 2-3 timmars
uppvarmning, da ar kylarvatskan ca. 50 °C over
omgivningstemperaturen.

Effekt: 820 W
Foérsérining: 220V

Fig. 105

MRINOR  CAMSELECT/()

Fig. 106
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Aut. centralsmérjning

Med ett automatiskt smdrjsystem kopplas en
pump med 2 kg behallare till. Pumpen dvervakar
om den definierade fettmangden kan levereras till
smorjpunkten.

Om en smorjpunkt ar tillstoppad eller behallaren
ar tom pé fett far man ett alarm i instrumentdis-
playen: "FEL CENTRALSMORJNING”. Anlaggnin-
gen kan tvangssmorjas med kontakten (4 fig. 28).
Behallaren kan fyllas med péafyliningsmunstycken
(1 fig. 108) och hela anlaggningen kan manuellt
tvangssmorjas via smorjnippel (2. fig. 108). Foljan-
de instéliningar ar férprogrammerade:

Paustid TPA: 1 timma
Smérjtid TCO: 4,0 min.
Overvakning COP: CS

For mera information, se separat bruksanvisning.
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Hydrema Telematics (GPS Tracker)

Maskinen kan utrustas med ett sparningssystem.

Det finns en dold GSM / GPS-enhet (Fig. 110) i

maskinen. Maskinens data skickas till en server
och innehavaren kan komma &t den via internet.
Féljande funktioner finns:

Geografiskt lage

AdBlue-niva

Genomsnittlig bransleférbrukning
Bransleniva

Motorhastighet

Motorns vridmoment

Temperaturen pa den hydrauliska oljan
Motorns drifttimmar

Och mycket mer!
Se separat bruksanvisning.

HYDREMA N\
Telematics

Fig. 109

PROEMION~

CANjipge ¢
Mobjle

PROEMION

Fig. 110
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Férstérkning av dumperflak

Flaket kan forstérkas med 8 mm
Hardox-plattor, se pos. 1 fig. 111.

Varningslampa

Maskinen kan utrustas med max. 2 st. varnings-
lampor.
Vid drift sétts de pé kopplingarna pa taket.

VIKTIGT!
| vissa lander ar det krav pa varningslampor vid
arbete pa allman vag.

Fig. 111

Fig. 112
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Frdamre lyft

Maskinen kan monteras med framre lyft i kategori Il
med snabbkopplingar 1 fig. 113. Lyften har tva
dubbelverkande hydraulcylindrar och inbyggd flyt-
stéllning.

Max. tillatna lyftkraft matt vid lyftéglor = 1 250 kg.

Montering av redskap i lyften

Redskapet férses med kuldelen 2 fig. 113.

Lyften sanks sé& att den kommer under redskapets
kuldel. Maskinen kors forsiktigt mot redskapet s att
lyftens krokar passar framfor kuldelen péa redskapet.
Lyften hdjs och kulorna ska falla ner i krokarna och
lasas automatiskt.

Betjéning av lyften:

Den framre lyften betjanas genom att trycka pé kon-
takt 3 Fig. 114.

LED lyser konstant. Nu kan lyften betjanas genom
att féra betjaningshandtaget i hdgra armstddet Hill
hoger (lyften sanks) eller till vanster (lyften hojs).

Betjéning av flytstallning:

Innan flytstaliningen aktiveras ska det monterade
redskapet vara nedsankt till marken.

For att aktivera flytstéliningen ska kontakt 3 fig. 114
vara aktiverad (LED lyser) och kontakt 4 fig. 114
blinkar. Det ar nu maojligt att aktivera flytstallningen
genom att trycka pa kontakt 4 fig. 114. Déarefter
lyser LED konstant.

Flytstallningen inaktiveras genom att trycka pa kon-
takt 4 fig. 114.

OBS!
Det ar inte mgjligt att anvanda den framre lyften om
flytstéliningen ar aktiverad.

Betjéning av snabbkopplingar:

Nar LED i kontakt 3 fig. 114 lyser konstant kan det
extra setet med snabbkopplingar 3 fig. 113 betjanas
genom att halla inne kontakt 8 fig. 115 samtidigt
som betjaningshandtaget fors till hdger eller vanster.

VIKTIGT!

Under transport och vid korning utan redskap ska
trepunktsupphangningens kopplingsramar lyftas
anda upp till toppen.

L)) =2
opTION || || OPTION
AT A2
opTioN || || oPTION
A3 A4
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ATDRAGNINGSMOMENTER

Felaktigt monterade fastelement (skruvar/muttrar/fasten) kan orsaka defekt. Innan skruvar/muttrar atdrages,
kontrolleras dessa for rost eller andra skador — evt. ersatts dessa med nya. For att dra fast skruvar/muttrar
pa ratt satt far dessa i almanhet inte smorjas med fett/olja, utan maste rengoras. Var uppmarksam pa att

inte blanda ihop olika gangtyper.

Nedanstaende tabeller anger dom korrekta atdragningsmomenten.

VIKTIGT!
Enstaka mycket dynamiskt belastade skruvar &r sékrade med Loctite: kardanaxel, motorelement, axelup-

phangning, hyttens upphéangning osv. Dessa far endast demonteras av auktoriserad servicepersonal.

VIKTIGT!
Atdragningsmomentet beror delvis pé skruvens kvalitet: 8.8, 12,9 eller annat. Ett for hogt atdragningsmo-

ment kan dverspanna skruven/muttern med haveri som oljd.

Skruvar med metrisk ganga, moment i Nm.

Ganga Sexkantskruv Sexkantskruv Férsankt skruv Insexskruv
Kvalitet 8.8 Kvalitet 10.9 Kvalitet 10.9 Kvalitet 12.9
M5 6 8 6 10
M 6 10 15 10 18
M 8 24 35 24 42
M 10 50 69 50 84
M12 82 120 82 145
M 14 130 190 130 220
M 16 200 293 200 360
M 20 390 560 390 690
M 24 700 990 700 1190
M 27 1020 1400 1020 1720
M 30 1400 1900 1400 2340
Skruvar med UNC ganga, moment i Nm.
Ganga Sparskruv Sexkantskruv Insexskruv
Kvalitet 5.6 Kvalitet 10.9 Kvalitet 12.9
3/8” 23 40 70
7/16” 38 60 110
1/2” 56 90 160
5/8” 110 180 330
3/4” 200 310 580
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Hydrauliska anslutningar med cylindrisk gdnga, moment i Nm.

Gianga Ganga i stal eller gjutjarn Ganga i aluminium
G1/8 15 12
G1/4 35 30
G 3/8 70 60
G1/2 90 85
G 3/4 150 135
G1 220 180
M 10 x 1 13 10
M12x1,5 30 15
M14x1,5 40 20
M16x1,5 60 25
M18x1,5 70 40
M20x1,5 90 60
M22x1,5 100 75
M26x1,5 120 100
M 27 x 2 150 120
M33x2 250 160
UNF 7/16 - 20 30 20
UNF 9/16 - 18 40 25
UNF 3/4 - 16 90 60
UNF 7/8 - 14 110 70
UNF 1 1/16 200 140
UNF 1 5/16 220 150

Hydrauliska anslutningar med konisk gadnga, moment i Nm.

Ganga Ganga i stal eller gjutjarn
RC 1/4 20
RC 3/8 60
RC1/2 80
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Overfallsmutter fér hydraulrér (serie L), moment i Nm.

Rorméatt (@ x vaggtjocklek)

Ganga i stal eller gjutjarn

6x1,0 20
8x1,0 28
10x1,0 42
12x1,5 65
15x1,5 85
15x2,0 85
16x2,0 120
18x1,5 125
22 x1,5 175
28x2,0 215
35x2,0 300
42 x2,0 340

Overfallsmutter fér hydraulslangar (serie L), moment i Nm.

Slangdimension Rordiameter

1/8” DN6 28 17
1/4” DN8 210 25
3/8” DN10 212 35
1/2” DN12 215 60
5/8” DN16 218 75
3/4” DN19 022 80
17 DN25 228 100
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SMORJNING GENERELLT

Sédkerhet
Innan smorjning och underhall inleds, se till att:

e Maskinen star pa en jamn plan yta.

e Parkeringsbromsen ar aktiverad.

e Tandingsnyckel ar urtagen, - medmindre trans-
missionsoljeniva skall kontrolleras.

e Midjelaset fig. 116 har monterats.

e Sékerhetsstangen fig. 117 ar monterad, eller om
multitipp, sékerhetsbultarna i bagge sidor fig. 118
och sékerhetsbulten for svangning fig. 102.

A VARNING

Ga aldrig under ett lyftat dumperflak medmindre
sékerhetsstangen har monterats.

A VARNING

Varm olja kan orsaka skallningar.
Undvik direkt kontakt.

Anvand aldrig 6ppen eld i narheten av bransle-
tanken.

A VARNING

Anvand ansiktsmask eller skyttsglaségon, om man
anvander tryckluft eller hdgtryckspolare vid ren-
goring.

Fettsmérjning generellt

Smorj s& myckt att det gamla fettet tranger ut.

VIKTIGT!

Hall alltid de smarjintervall som anges pa
maskinens instrumentpanel och i smdrjschemat
sida 117.

Fig. 118
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Motorhuv

Daglig inspektion som t.ex. kontroll av vétskeniva
kan utforas via den dppna motorhuven, fig. 119.

For att motorhuven ska kunna 6ppnas maste
dumperflaket vara upphojt och lasstaget eller
lasbultarna som beskrivs pa sidan 90 ska vara
monterade.

Motorhuven kan 6ppnas genom att vrida pa
handtaget, Fig. 120, och sen halls motorhuven
fast med sékerhetslaset. Sakerhetslaset lases upp
genom att man trycker latt pa motorhuven och
skjuter sparrhaken, Fig.120b bakat.

A VARNING

Ga aldrig under ett upphdjt dumperflak om
inte ldsstaget/lasbultarna &r monterade.

Avmontering av motorhuv

Motorhuven kan monteras av frdn huvstativet
genom att de fyra skruvarna tas bort, 1 fig. 119.

Fig. 120b
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G MOTOR

Genomforande av korrekta underhallsarbeten pa
dieselmotorn garanterar en lang livslangd och
motverkar onddiga driftavbrott.

Motorn gér ocksa optimalt och forbrukningen
blir mer ekonomisk nar alla villkor ar uppfyllda.

Diagnossystem

Motorn har ett inbyggt diagnossystem med tva
kontrollampor: ett rétt och ett gult motorlarm.
Rétt larm (allvarligt motorfel) (pos. 2 fig. 121).
Gult larm (motorfel) (pos. 1 fig. 121).
Motorlarmen visas pa instrumentdisplayen

(fig. 87).

Alla motorfel sparas i motorstyrningen och kann
avlasas pa en dator via Cummins-diagnospro-
grammet (endast auktoriserad servicepersonal).
Alla motorfel registreras dessutom pa instrument-
displayen.

For att skydda motorn mot motorfel kdrs den med

nedsatt kapacitet efter en viss tid med ett visst fel.
Motorn reducerar sin effekt ("derating”). Tabellen
visar de 4 motorlarm som paverkar motoreffekten.

Vid motorfel ska maskinen stoppas sé
snart som majligt. Det géller sérskilt for det
"rdda” motorlarmet; kontakta omgaende
Hydremas serviceavdelning.

Motor "derating”
Awvikelse Minskat Minskat
vridmoment varntal
Hog k
ylvatsketemp. +
Hog
laddlufttemp. +
AdBlue tank
tom +
Lagt oljetryck + +

Fig. 121
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b @ Motorens oljeniva

(Var 10:e timma)
Kontrollera motorns olieniva med oljestickan 1 fig.
122. Oljenivan ska vara mellan markningen for
min. och max. pa oljestickan.
Efter att motorn varit igang ska den vara still minst
10 minuter innan en korrekt olieniva kan avlasas
med oljestickan.

Byte av motorolja
(Var 500:e timma)

Sténg av motorn nar den uppnatt normal arbets-
temperatur. Pacera en avtappningsbehallare
under motorn. Anvand avtappningsslangen som
finns i maskinens verktygsset for avtappning

av oljan. Skruva pa slangens vinkelkoppling pa
ventilen i bottenkaret (1 fig. 124) och Iat oljan rinna
ut.

Nar oljan runnit ut monteras slangen av och
proppen monteras pa avtappningsventilen

igen. Rengor slangen innan den laggs tillbaka i
verktygssetet.

Varm olja kan fororsaka allvarlig skallning.
Var mycket noga med att inte fa olja p& huden vid
avtappning.

Byte av motoroljefilter
oz, (Var 500:e timma, varje oliebyte)

Skruva av filtret 1 fig. 123 och kassera det.
Rengor filterhuvudet. Smorj tatningsytan pa det
nya filtret med motorolja innan det monteras.

Spann filtret f6r hand (12 Nm).

Fyll aldrig olja i det nya filtret fore montering efter-
som denna olja inte filtreras och darmed kan
skada motorn om den ar oren.

@ Pafylining av olja

Fyll p& med den specificerade oljan (se sida 114) i
pafyliningsproppen 1 fig. 125 tills oljan nar upp il
det dversta mérket pa oljestickan.

Start

Efter pafylining av olja, starta motorn och Iat den
gé pa tomgang i minst 2 minuter for att sékra att
ett oljetryck har byggts upp i systemet. Kontrollera
att oljelampan i instrument-displayen har slocknat.
Stanna motorn och 1at den sta i minst 10 minuter
innan oljenivan kontrolleras.

Kontrollera att oljenivan ar mellan markena for min
och max pa oljestickan.

Fig. 122
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BRANSLESYSTEM

Bransletanken &r integrerad i maskinens framre
ram.

Fyll endast pa ren dieselolja av god kvalitet.

(Se krav pa dieselolja sida 115).

Det rekommenderas att halla pafyliningslocket 1
fig. 126 last mellan tankningarna, s& obehdriga
inte kan férorena tanken.

VIKTIGT!

Bransle far inte fyllas pa i DEF-tanken.

Detta leder till stora kostnader liksom icke
avsedda reparationer pa maskinens SCR-system.

VIKTIGT!

Sorj for att motorn har varit still i minst 1 minut
innan nagon form av underhall utférs pa bransle-
systemet.

Drénering av vattenavskiljare
(Var 50:e timma)

Drénera vattenavskiljaren fran slam och vatten
minst var 50:e timma genom bottenskruven
1 fig. 127.

Skruva fast bottenskruven igen fér hand. Var upp-
marksam pé att en otét bottenskruv kan leda till
luft i branslesystemet.

Drénering av brénsletanken
(Var 500:e timma)

Tanken dréneras genom locket 2 fig. 126. Man
bdr stélla upp maskinen sa att locket ar tankens
lagsta punkt. Tanken bor inte vara full nar den
dréneras.

Bransle under tryck kan trédnga in under huden
och vélla allvarliga skador. Var forsiktigt vid arbete
med branslesystemet.

Branslesystemets common rail-system arbetar
under mycket hogt tryck. Forsdk aldrig lossa
eller efterspanna komponenter medan motorn ar
igang.

Dieselbransle ar brandfarligt. Hall 6ppen eld
borta fran maskinen och avsta fran rokning
under arbete med branslesystemet.

Fig. 126
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Byte av vattenavskiljarens
filterelement
(Var 500:e timma)

Placera ett uppsamlingskarl under vattenavskil-
jaren.

Rengdr vattenavskiljarens utsida.

Ta bort kontakten, 2 fig. 127, i botten pa vatten-
avskiljaren.

Dranera vattenavskiljaren genom att lossa botten-
skruven, 1 fig. 127.

Avmontera filterelementet.

Monter det nya filtret. Skruva pa filtret tills det
ligger

an och vrid det sedan ytterligare ett halvt varv.
(Skruva endast fast filtret for hand.)

Byte av brénslefilter
p=mq (Var 500:e timma)

Placera en uppsamlingsback under filtret.
Rengdr den utvandiga sidan av filtret.

Skruva av filterpatronen 1 fig. 128 och kassera
den.

Montera den nya filterpatronen. Fyll inte filterpa-
tronen med bransle innan montering och iaktta
hdgsta renlighet vid montering.

Skruva endast fast den nya filterpatronen for
hand.

Lufta branslesystemet, se nedanfér.

Luftning av brénslesystemet

Vid reparering, byte av filter eller om maskinen har
korts tom pé bransle kan det vara nddvandigt att
lufta branslesystemet.

Pumpa med handpumpen 2 fig. 128 pa vatten-
avskiljaren.

Réakna antalet pumpningar tills du pumpat 100
ganger.

Déarefter kommer motorn att kunna starta.

Lat motorn sta pa tomgang i minst 5 minuter, var-
efter systemet ar |uftat.

VIKTIGT!

Man behover inte lossa nagra ror i
branslesystemet for att avlufta systemet.
Det sker automatiskt nar systemet avluftats
med handpumpen.

Fig. 128

AdBlue/DEF (Diesel Exhaust Fluid)

DEF-tanken &r placerad pa maskinens hogra sida
(2 fig. 129.

Fyll endast pa DEF som uppfyller de krav som
anges pa sidan 115.

Rengdr omradet runt locket innan du tar av det.
Till DEF-tanken anvands samma nyckel som till
bransletanken.

VIKTIGT!

DEF far inte fyllas pé i bransletanken — detta kan
leda till stora motorskador samt icke avsedda
reparationer.

Fig. 129
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Fig. 130

Férbrukning

Ca 10 % AdBlue ska anvandas beroende pa
korsatt.

Vi rekommenderar att du fyller pa DEF-tanken
varje gang diesel fylls pa samt att du kontrollerar/
rengor filtersilen (fig. 130) fran smuts.

A VARNING

Aven om DEF-vatskan inte &r giftig bér man
anvanda lampliga handskar vid hantering av
vatskan.

DEF ar kategoriserad som en biologiskt
nedbrytbar och icke-férorenande vétska, men bdr
anda deponeras och bortskaffas enligt gallande
regler.
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DEF-filter i tanken
(Varje 2 000 timmar eller arligen)

DEF-filtret i tanken (1 fig. 131) &r ett 40 um

filter som forhindrar att fororeningar kommer

in i doseringssystemet. Fororeningar kan

leda till permanenta skador och fel pa avgas-
efterbehandlingen och DEF-doseringsenheten.
For att fa atkomst till filtret ska locket (1 fig. 129)
Oppnas och filter- och insugsenheten avmonteras
fran tanken.

DEF-tankfiltret ska kontrolleras fér revor och andra
skador. Om det finns revor ska aven filtret i DEF-
doseringsenheten kontrolleras.

VIKTIGT!

Kontakta Hydremas serviceavdelning om DEF-
filtret i tanken ska bytas. En lang rad forhallnings-
regler maste sattas upp innan detta byte utfors.

DEF-filter i doseringsenhet
(Varje 4 500 timmar)

Doseringsenheten (1 fig. 132) sitter vid sidan av
DEF-tanken. Filterenheten (2 fig. 132) sitter under
doseringsenheten. For att komma &t filterelemen-
tet (1 fig. 133) ska skruvarna (3 fig. 132) monteras
bort. Doseringsenheten kan sedan lyftas upp ur
l&dan och filtret kan bytas.

VIKTIGT!

Kontakta Hydremas serviceavdelning om DEF-
filtret i doseringsenheten ska bytas. En lang rad
forhaliningsregler maste sattas upp innan detta
byte utfors.

Fig. 131

Fig. 132
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L4 LUFTFILTER

Det ar viktigt for motorns livslangd och effekt att
luftfiltret fungerar korrekt. Luftfiltret (fig. 134) bestéar
av féljande komponenter:

1. Filterhus

2. Cyklon

3. Lock

4. Huvudfilter

5. Sakerhetsfilter

Cyklonen kan avskilja storre partiklar medan finare
partiklar tas upp av huvudfiltret.

Huvudfilter
(Varje 500/1000 timmar)

Huvudfiltret (4 fig. 135) inspekteras varje 500 tim-
mar. Ev. rengors filtret med tryckluft frdn motsatt
sida av cyklonen/insuget.

Huvudfiltret byts varje 1000 timmar.

Om larmmeddelandet visas innan detta intervall
kan Iuftfiltret rengoras/bytas. Arbetsférhallandena
for dumpern ar en viktig faktor nar det galler hur
ofta luftfiltret ska kontrolleras eller rengdras/bytas.

Sékerhetsfilter
(Varje 2000 timmar eller varje ar)

Séakerhetsfiltret (5 fig. 135) fungerar som ett extra
filter om huvudfiltret skulle skadas.

Om huvudfiltet &r skadat och sakerhetsfiltret ar
tappt, eller kontrollampan efter byte/rengdring av
huvudfiltret lyser, ska ett nytt sdkerhetsfilter mon-
teras (dven innan det ovan ndmnda intervallet).
Sakerhetsfiltret far aldrig rengoras.

VIKTIGT!

Atermontera aldrig ett filterelement med skadade
veck eller samlingar mellan filter och botten.

Se alltid till att ha rena eller nya filterelement

till hands.
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@ KYLSYSTEM

Kylsystemet &r ett slutet system med en kombi-
nerad kylare fér motor, transmission och laddarluft,
samt en expansionsbehallare.

A VARNING

Kylsystemet arbetar under tryck, darfér ar det
farligt att ta bort kylarlocket 1 fig. 136, medan
systemet ar varmt. Vrid alltid férsiktigt kylarlocket
for att utjamna trycket, och tag forst bort locket,
nar dverflodig vatska ar borta.

Kylarvatska kan framkalla hudirritation.

b Kylarvétskeniva
(Var 10:e timma)
Kontrollera kylarvatskenivaet i

expansionsbehallaren 2 fig. 136. Vatskenivan ska
vara mitt i behallaren vid varm motor.

Fyll endast pa med Hydremas egen kylarvatska
eller kylarvatska som uppfyller kraven angivna pa
sida 115.

Vid péfylining ska kylarvatskenivan alltid vara minst
50% for att sékra ett tillrackligt korrosionsskydd i
kylsystemet.

Vid 50% kylarvéatska och 50% vatten ar maskinens
kylsystem frostsékrat till -35° C.

Vid lagre temperaturer kan andelen kylarvatska
Okas. Vid 60% kylarvatska och 40% vatten ar
frostsakringen ca. —-50° C.

VIKTIGT!

Anvand endast den specificerade kylarvatskan.
Fel kylarvatska kan skapa alvarlig korrosion i kyl-
systemet och dven ge slambildning i systemet
med minskad kylférmaga som foljd.

Anvand aldrig koncentrerad kylarvétska utan
vatten, detta forringar kylférméagan.

Avtappning av kylvétska
(Kylvatskan ska bytas var 5:e &r)

Lossa kylarlocket och urtappningskranen i botten
péa kylaren (1 fig. 137).

Ocksa proppen i motorblocket (2 fig. 137)
avmonteras.
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Pafylining av kylarvétska

Se till att avtappningskranen och proppen i motor-
blocket har monterats.

Fyll pé kylarvatske-blandningen genom
pafylinings-locket 1 fig. 136 till max. market.

1. Starta motoren med kranen dppen till varmeap-
paraten, satt upp motorvarven till 2000 varv
och fyll efter hela tiden med vétskeblandningen.
Satt pa kylarlocket nar systemet &r fyllt till max.
market.

2. Maskinen kors driftsvarm, och nivaet kontrolle-
ras. Efterfyll om nédvandigt.
Innehall ca. 24 liter.

Rengéring av kylaren
(Var 50:e timme eller efter behov)

A VARNING

Stanna motorn och tag ur tdndningsnyckeln.

Kylaren &r placerad bakom vid férarhytten.

Rengoring av kyllamellerna skall utféras med en
mjuk borste, och kan utforas nerifran, (bottenplat-
tan dppnas), och genom luckan fig. 138.

A VARNING

Anvand dammask.

Nar den torra smutsen borstats av sa blas kylaren
ren med tryckluft frdn motorsidan.

Om kylaren &r nersmutsad med jord eller gyttja
kan vatten anvandas genom att kylaren skoljs fran
motorsidan och ut genom kylaren.

Anvand endast trycket frdn en normal vattenslang
(max. 3 bar).

Fig. 138
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TRANSMISSION

Véxelladans oljeniva
(Var 10:e timer)

Oljeniva kontrolleras vid varm olja.

Efter uppvarmning av oljan till driftstemperatur,
skall motorn gé i tomgéng i ca. 2 min.
Kontrollera med véxelvéljaren i neutrallage, att
olienivaet med varm olja ar mellan de to éversta
markena pa oljestickan 1 fig. 139.

Det nedersta mérket anvands fér kontroll vid kall
olja och éar bara vagledande.

Olje- och filterbyte

(Var 1000:e timmar eller minst
@ en gang om aret)
F——A
VIKTIGT!
Olje- och filterbyte skall utféras av auktoriserad
personal, eftersom transmissionen skall optimeras
med ett dataprogram vid varje oljebyte, for att
sékra korrekt funktion och funktionstid.

A VARNING

Varm olja kan orsaka allvarlig skallning. Anvand
handskar vid kontroll av varm olja och sérj fér
séker urtappning.

Maskinen skall vara stannad min. 5 minuter innan
oljan tappas ur:

1. Skruva av proppen pa avtappningsventilen,
1 fig. 140, och montera avtappningsslangen
fran maskinens verktygslada for att tappa av
oljan.

2. Bytfilter pos. 2 fig. 141 till ett nytt filter. Gor
rent och smarj tatningsytan och filtrets pack-
ning innan montering.

(NB! Anvand endast originalt oljefilter, annars
kan transmissionen skadas).

3. Fyll pa specificerad olja (se sidan 115) genom
pafyliningen 1 fig. 139.

4. Starta motorn i tomgang och fyll pa evt. extra
olja s& den nar till nedersta market pa olje-
stickan.

5. Kor transmissionen varm till ca. 80° C och fyll
efter med evt. extra olja, s& den nar mellan de
tva Oversta markena pé oljestickan.

Fig. 141
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AXLAR

Differential-Oljeniva
(Var 250:e timma)

Kontrollera olienivaet genom att ta bort niva och
pafyliningspluggen 1 fig. 142.

Oljebyte
(Var 1000:e timma eller en gang om aret)

Varm olja kan orsaka allvarlig skallning.
Anvand handskar vid hantering av varm olja och
se till f6r sdker urtappning.

Fig. 142

Skruva ur pluggen 1 fig. 142, Iat oljan rinna

ur, skru-va i pluggen igen och fyll pa den
specificerade oljan genom pafyliningspluggen 1
fig. 142.

Oljespecifikation, se sida 115.
Hjulnav Oljeniva
(Var 250:e timma)
Hjulnav vrids sa pilen »oil level« ligger vagratt.

Skruva ur pluggen 1 fig. 144 och kontrollera att
olieniva nar upp til pilen »oil level«

Oljebyte
(Var 1000:e timma eller en gang om aret)

Varm olja kan orsaka allvorlig skallning. Anvand
handskar vid kontroll av varm olja och se till
urtappning sker sakert.

Vrid hjulnav sa pluggen 1 fig. 144 vander nerat.
Skruva ur pluggen och I&t oljan rinna ur. Vrid
hjulnavet till lage sé pilen »oil level« ligger vagratt.
Fyll i den specificerade olja se sida 115 til niva har
natts.

Oljespecifikation, se sida 115.

Fig. 144
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BROMSAR

(Q Bromsar

Driftsbromsen ar en 2-kreds fullhydraulisk
sjalvjusterende broms.

Om bromsen inte fungerar optimalt, kontakta
omedelbart HYDREMA service.

Bromspedalens lutning kan justeres med skruven
1 fig. 145.

(® Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen fungerar som ett fiaderpannt
system som fungerar pa driftsbromsens broms-
skivor i framaxeln.

Nar parkeringsbromsen inte ar aktivad 1 fig. 87,
stangs hydrauliskt tryck inne for att halla den fja-
derspannda bromsen fri.

Néar kontakten 1 fig. 87 aktiveras, 6ppnar man
for innesparrade oljan, och den fiaderspannda
bromsen blir aktiverad.

Om parkeringsbromsen inte fungerar optimalt,
kontakta HYDREMA service.

For mekanisk frilage, se »bogsering med
stoppad motor« sida 76.

Parkeringsbromsen far aldrig anvandas samtidigt
med driftsbromsen.

(@ Tippbroms

Tippbromsen 1 fig. 147 bromsar alla 4 hjul.

Nar knappen 1 fig. 147 aktiveras och hastigheten
ar dver 1 km/h kommer kontrollampan 2 fig. 29
att bdrja blinka. Nar hastigheten sjunker under 1
km/h bérjar kontrollampan 2 fig. 29 lysa konstant
och tippbromsen aktiveras nar maskinen forsatts
i neutrallage via knappen 2 fig. 147. Tippbromsen
kopplas fran automatiskt nar en vaxel laggs i.

A VARNING

Tippbromsen far aldrig anvandas som parkerings-
broms.

Fig. 146

Fig. 147
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ELEKTRISKT SYSTEM

Generator
(Var 1000:e tim ma)

Kontrollera kilremmens skick och sp&nning. En
korrekt justeret rem kan tryckes ner 10-15 mm mitt
mellan remskivorna vid ett tryck pa ca. 10 kg.

Batteri
- +
s (Var 250:e timma)

Batterierna ar placerade i batteriladan bakom den
vanstra framskarmen (fig. 149).

Viétskebatterier

Kontrollera batteriets vatskeniva, som skal vara
5-10 mm &dver lamellerna. Om nivaen &r for lag, fyll
pa med destilleret vatten.

Kontrollera inte vatskenivd om motorn &r i gang.

Batterivatskan innehaller fratande svavelsyra. Far
man nagot pa huden, skall det tas bort med det
samma. Tvatta med trasa och rikligt med vatten.
Om vatskan kommer i 6gonen eller pa andra ém-
taliga omraden pa kroppen, tvatta med rikligt med
vatten och kontakta l&kare.

Nar batteriet laddas, bildas en explosiv gas i bat-
teriet. Kortslutning, dppen eld eller gnistor i nar-
heten av batteriet kan orsaka en kraftig explosion.
Avbryt alltid laddstrémmen, innan laddklorna frén
batteriet tas bort.

Ventilera ordentligt, speciellt om man laddar i ett
slutet rum.

Underhallsfria batterier

Maskinen kan vara utrustad med underhallsfria
batterier. P4 dessa ar det inte nddvandigt att
kontrollera vatskenivan och det gér inte att fylla pa
destillerat vatten. Underhallsfria batterier ar ofta

férsedda med en laddningsindikator som indikerar Fig. 149
batteriets laddningsniva.
Rengébring
(Efter behov)

Rengor batteriets top och lada med varmt sap-
vatten.

Avmontera polsko och gér ren dessa samt
polerna, och smorj in med syrafri vaselin.
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Huvudavbrytare

Maskinen ar utrustad med en automatisk
huvudstrombrytare. Nar den vanstra sidodérren
Oppnas eller om tandningsnyckeln vrids aktiveras
huvudstrombrytaren och satter igdng den

centrala styrenheten CCM. Huvudstrdmbrytaren
ar aktiverad sa lange maskinen ar pa,
parkeringslampan ar pa eller varningslampan lyser.
Nar tandningen, parkeringslampan eller
varningslampan ar avstangda gar den CCM-styrda
timern igang. Nar tiden pa timern tar slut stéangs
huvudstrombrytaren av igen.

Hur lang tid det tar tills huvudstrombrytaren stéangs
av varierar och gar att stélla in i skarmens meny for
anvandarinstalliningar, Fig. 79. Standardvéardet ar
10 min.

Vid normal drift ska huvudstrémbrytaren 1, Fig.
150, alltid sta pa “ON” s& fungerar systemet
automatiskt. Om nodfall skulle uppsta och
huvudstrombrytaren maste kopplas bort innan
tiden pa timern tar slut gérs detta manuellt

genom att vrida brytaren till “OFF”. Om
huvudstrombrytaren stdngs av manuellt ser
maskinens styrenhet till att motorn stangs av utan
problem.

Om huvudstrémbrytaren stings av manuellt
maste brytaren séttas tillbaka pa “ON” innan
maskinen startar igen.

VIKTIGT!

Huvudavbrytaren far bara avbrytas i nodtilfalle, nar
motorn &r i gang, annars kan maskinens elektronik
skadas.

VIKTIGT!

1. Batterikablar och generatorledninger far inte
bortkopplas, ndr motorn &r i gang. Detta kan
orsaka fel pa generatorn, och pa maskinens
elektronik.

2. Snabbladdningsystem bér inte anvandas nar
generatorn &r ansluten batteriet. Generatorns
enkelriktardioder kan darigenom forstoras.

3. Batteriets klamsko far under inga omstandighe-
ter forvéxlas. Polerna ar markerade med ett (+)
och ett () tecken. Vid felaktig anslutning forstérs
generatorns enkelriktardiod omgéende. Nar bat-
teriet bortkopplas, skall den jordférbundna
kabeln lossas forst, och vid montering anslutas
sist.

4. Vid el-svetsning péa chassiet eller ett tillkopplat
redskap, skall den jordbundna kabeln lossas
och isoleras. Anslut svetsaggregatet sa néra
svetspunkten som mgjligt.

Fig. 150

5. Avmontera alltid batterikablerne, innan det ut
fors arbete pa det elektriska systemet.

6. Vid starthjalp med hjalpbatterier eller booster
ska maskinens huvudbrytare vara inkopplad.
Om den inte ar det skadas maskinens elektro-
nik.

Effektivitetsprovning
(Var 250:e timma eller manadsvis)

1. Flakten (2 fig. 14) testas frén max. till min.

2. Starta klimatanlaggningen (3 fig. 14)) och satt
temperaturen pa kallt (1 fig. 14)). Flakten sétts
pa max. och recirkulation (4 fig. 14)) inkopplas.
Kontrollera att det kommer kall luft fran utbla-
sen inom 5 minuter.

3. Sténg av klimatanlaggningen (3 fig. 14)) och
satt temperaturen pa varm. Lat maskinen ar-
beta tills hytten blir varm (kan ta langre tid med
driftskall motor).

4. Starta klimatanlaggningen igen och satt tempe-
raturen pa kallt. Efter 5 minuter ska hytten vara
markbart avkyld.

Fungerar ovannamnda inte som sig bdr, kontakta
Hydrema service.

VIKTIGT!

En klimatanlaggning ska aktiveras minst en gang
om manaden (&ven pa vintern). Detta sakrar att
tatningar smarjs med kompressorolja. Anlaggnin-
gen ska kdras minst 5 minuter i max. drift.
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Rengdéring av kondensator
(Var 500:e timma eller vid behov)

Véanster bekladning tas bort och kondensatorn
(1 fig. 151) rengdrs med tryckluft eller vattenslang
med max. 3 bar.

Observera: En igensatt kondensor kan nedsatta
kyleffekten i anlaggningen avsevart.

SAKRINGAR OCH RELAN

Sakringar och relan ar placerade i hytten under
skyddet vid sidan av stolen (se fig. 92).

Huvudsékringar och huvudreléan ar placerade i
motorrummet (se fig. 93).

Fig. 151
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SAKRINGAR OCH RELAER | HYTTEN

F1 Tandning, strémrela

F2 Bromsljus

F3 Lys, Keypads-+kontakter A- og
B-stolpe

F4 Blinkljus

F5 Vindrutetorkare och signalhorn

F6 Bakrutetorkare

F7 Instrumentpanel+GPS

F8 Centralsmdrining (Tillval)

F9 A/C, kondensator steg 1

F10 Varmeenhet

F11 Narljus

F12 Fiérrljus

F13 Transmission

F14 Broms Reduction, drivhjul, Jarnvag hjul
fram / back

F15 CCM

F16 CCM

F17 Dimbakljus

F18 Sate

F19 Spegelvarme

F20 Bakljus

F21 Kamera (tillval)

F22 Efterhantering av avgaser

F23 A/C, steg 2

F24 Auto-body-return

F25 Gront roterande ljus (tillval)

F26 Tillval

F27 Tillval

F28 ECM tidrela

F29 Startsignal

F30 Narljus/ Fjarrljus

F31 Parkeringsljus, vénster

F32 Parkeringsljus, hoger

F33 Parkeringsljus K17 Huvudreld, doérrkontroll
F34 Varningsblink K18
F35 DEF-slang uppvarmning K19 Gront roterande ljus
F36 Arbetsljus fram-bak K20 Tillval
F37 Arbetsljus bak pa dumperflaket K21 Tillval
F38 DEF Varme forsyningsmodul K22 Bremsereduktion - skinnehjul (Option)
F39 K23 Rail hoja / lagre, framre
F40 K24 Rail hoja / lagre, bak
F41 CCM K25 Effektrela gr .2
F42 Efterhantering av avgaser K26 Effektrelda gr .3
F43 Transmission K27 Tidsreld, motor
F44 Roterande ljus K28 Blinkrela
F45 Arbetsljus sida K29 A/C kompressor/bleeser 1
F46 Omformare och 24V uttag K30 A/C Bleeser 2
Fa7 K31 Fjarrljus
F48 K32 Arbetsljus fram

K33 Arbetsljus bak
K1 DEF-uppvarmning, tryckslang K34 Arbetsljus fram-sida
K2 DEF-uppvarmning, aterflddslang K35 Arbetsljus bak-sida
K3 DEF-uppvarmning, sugeslang K36 Roterande ljus
K4 Efterhantering av avgaser K37 DEF-uppvarmning
K5 K43 Rail AUS riktad belysning
K6 Bakrutetorkare K44 Rail AUS riktad belysning
K7 Spegelvarme K45 Rail AUS riktad belysning
K8 Parkeringsljus K46 Rail AUS riktad belysning
K9 Nérljus / Fjarrljus K47 Rail AUS riktad belysning
K10 Narljus K48 Rail AUS riktad belysning
K11 Korljus
K12 Dimbakljus VA Skyddsdiod
K13 Bakljus V2 Skyddsdiod
K14 Arbetsljus bak pa dumperflaket V3 Skyddsdiod
K15 Radiofrakobling V4 Skyddsdiod
K16 Huvudreld, kontroll CCM

SAKRINGAR OCH RELAER | MOTORRUM

FA Huvudsakring F33 - F48, Grp 4 K38 Startreld

FB Huvudsékring F17 - F28, Grp 3 K39 Startreld

FC Huvudsékring F9 - F16, Grp 2 K40 Forsorjning CCM
FD Forvarmare K41 Forvarmarrela
FE Generator K42 Huvudreld

FF

FG Motor ECM V5 Skyddsdiod
FH Motor ECM, Display

FI

FJ

FK Startrela

FL Diagnos ECM

FM Tillval

FN Tillval

X35 Diagnos ECM
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FRAMRE STRALKASTARJUSTERING

Strélkastarnas instalining ar vasentliga for saker-
heten vid korning pa allman vag.

Installningen gors med téant halvljus och maskinen
i transportlage.

Strélkastarna instélls lattast genom att placera
maskinen framfor en skarm (eller mur) pa 5 m.
avstand fran stralkastare till skarm.

Hojdmattet H till gransen mellan ljus och morker
skall for L = 5 m vara 150 mm lagre &n héjdmattet
B till strélkastarcentrum (ljusbuntet faller 3%).

Justering
(Se fig. 155)

Alla fyra skruvar kan anvandas for korrekt
ljusjustering.

Vid byte av strélkastarnas lampor, avmonteras
locket bakom stralkastarna for att komma in till
lamporna.

Fig. 155
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HYDRAULSYSTEM

Avlastning av hydraultryck

A VARNING

Vid arbetstemperatur ar hydraultanken under
tryck. Varm hydraulolja kan férorsaka skallningar.

Pafyliningslocket far endast tas av nar motorn inte
ar igang, och tanken &r nerkyld s& mycket att det
ar mojligt att halla handen pa den utan att branna
sig. Locket skruvas langsamt av sa att trycket i
tanken ar utjdmnat innan locket tas av helt.

m Hydrauloljeniva
(Var 50:e timma)

Olieniva skal vara mitt i oljenivaglaset 1 fig. 156.

J‘- Hydrauloljefilter

= (Var 500:e timma)

Pafyliningslock 2 lossas for att ta bort dvertrycket
i tanken. Locket 1 avmonteras och filtret lyftes ur.
Muttern 3 fig. 157 skruvas av och filterpatronen
2 fig. 167 tages ur och kasseras.

Rengdr magnetstaven noga. Kontrollera
O-ringarna och byt dem, om det &r nédvandigt.
Montera en ny filterpatron.

Montera tillbaka filtret i tanken igen, kontrollera
O-ringen eller byt den innan locket 1 monteras.

l4]

F——-

Byte av luftfilter
(Var 1000:e timma)

Inne i pafyliningslocket 2 fig. 158 sitter ett

filter som renar den luft som strémmar in
hydraultanken vid skiftande oljeniva i tanken.
Hela péafyliningslocket med inbyggt luftfilter byts.

Fig. 158
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Drénering av hydraultank
(Var 1000:e timer eller en gang om aret)

Drénera hydraultanken for vatten och slam gen-
om att forsiktigt lossa locket 2 fig. 156, efter att
maskinen har stétt stilla i ett dygn, lutande med
urtappningshornet lagst.

VIKTIGT!

Kom altid inag vid service pa det hydrauliska sy-
stemet at ta bort dvertryck i tanken genom att
langsamt Oppna pafyliningslocket.

Det &r absolut nddvandigt, att maskinen &r ren, da
den minsta forurening kan férstéra de hydrauliska
komponenterna och orsaka driftsstopp.

J" Hydrauloljebyte
(Var 1000:e timma eller vart annat ar)

A VARNING

Varm olja kan orsaka skallningar. Undvik direkt
kontak!

Tipap dumperflaket till max. hojd och stoppa
motorn.

Skruva av locket 2 fig. 156 och se till med saker
urtappning.

Nar tanken ar tom, sénks dumperflaket sa att mest
majlig olja kan rinna ur.

Rengor tanken fran vatten och slam.

Locket monteras igen, och den specificerade oljan
(se sida 115) fylls pa till dverkant av olienivaglaset
1 fig. 156.

Mangd ca. 90 liter.

Motorn startas och alla hydrauliska funktioner akti-
veras, tills de ar fyllda med olja och utan luft.

Stanna motorn och efterfyll till oljan ar mitt i olje-
nivaglaset.

A VARNING

Avlastning av hydraultryck

Vid arbetstemperatur ar hydraultanken under
tryck. Varm olja kan orsaka skallningar.
Pafyliningslocket far bara tas av, ndr motorn ar
stannad och tanken &r nerkyld s mycket, att det
ar majligt att halla pa locket utan att branna sig.

Hydraulsystemet for tippfunktionen och
maskinens bromssystem kan vara under tryck,
aven nar mo-toren stér stilla.

Innan nagon form for reparation/service utfores,
skall man sé&kra sig, att systemen &r helt trycklosa.

Avlastning av tippfunktion

Flaket sanks till bottenlage, eller lyfts till topplage
och sékringsstangen monteras.

Motorn stoppas, och hydraultankens lock avmon-
teres.

Mandverhandtaget for tippfunktionen aktiveras
fullt flera ganger till bagge sidor.

Héarefter er tippsystemet tryckavlastat.

Avlastning av bromshydraulik

Innan nagon form for reparation av
bromssystemet utfores, skall det sékras, att
maskinen star plant med handbromsen atdragen
och att stoppklossar finns vid hjulen.

Motoren stannas.

Bromspedalen aktiveras min. 30 ganger med ca.
1 sek. mellanrum, varefter systemet kommer att
vara trycklost.
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Biologisk nerbrytbar olja

Om maskinen har fylits pa med biologiskt nerbryt-
bar hydraulolja, kommer detta att vara markerat
med market fig. 159 dels pa hyttens framvégg vid
dorren och dels pa hydraultanken.

n

VIKTIGT

Maskinen ar pafylld biologisk nerbrytbar olja med HYDREMA BIO

mycket hog kvalitet. Det ar avgdrande viktigt for
maskinens funktion och fér oljans nerbrytbarhet, HYDRAULIC OIL

att det bara efterfylls med olja av samma type
(Se sida 115).
Efterfyll aldrig med normal ej nerbrytbar oljal

Fig. 159
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A Hytt

-/ Rengdring recirkulationsfilter
54 (Var 500:e timma eller vid behov)

Bekladningen (2 fig. 161) under armstddet tas
bort och recirkulationsfiltret (1 fig. 161) rengérs
med tryckluft (max. 2 bar).

Observera: Ett mycket igensatt filter har samma
effekt som frankoppling av recirkulationen och kan
darmed nedsétta kyleffekten i anlaggningen avse-
vart (anlaggningen suger konstant friskluft).

Rengéring friskluftfilter
(Var 500:e timma eller vid behov)

Bekladningen (1 fig. 160) under friskluftfiltret tas
bort och friskluftfiltret kan rengdras med tryck-
luft (max. 2 bar). Forfiltret tvattas i tvallésning och
skoljs efterat.

Alternativt kan ett friskluftfilter med aktivt kol mon-
teras, fraga Hydrema service.

A VARNING

Anvand ansiktsmask eller skyddsglaségon under
rengdringsarbetet med tryckluft.

Observera
Montera aldrig ett vat filterelement.
Bakrutans skyddsgaller 1 fig. 162 &r monterad

med 4 st. gummihallare, sa att avmontering kan
utféras utan anvandning av verktyg.

Fig. 162
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Smérjmedel Hydrema 912G / 912GS / 912HM

Rek. SAE viskositet vid olike lufttemp.

Komponent Oljakvalitet/Fabrikat
°C 30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
Motor @ owso
5W30
Mangd vid byte —owao
ca. 11 liter Motorolja : : :
API CJ-4/SL 1540
7800121
Transmission @
Méngd vid byte: ATF = Automatic HYDREMA 899830
Ca. 18 liter Transmission Fluids
DEXRON —ID/I
ATF
Axlar @
Mangd vid byte
gr el yt Axelolia HYDB’E‘MA 899‘838 ‘
Differential API GL-5
912G/GS: Ca. 14 liter API GL-5
912HM: Ca. 17 liter
Axlar @
Maﬂg? \rglgvbyte Axelolia HYDRE‘MA 899893
' . Nav APIGL-5
1,5 liter API GL-5
Hydraul- 1
system M
. . HYDREMA 899874
Mangd vid byte Hydraulolja | [ [ \ \
. 32 ¢St
90 liter DIN 51524-3 .
HVLP 46 cSt
Kardan -
Smorijfett HYDREMA 7800067
NLGI-2 : ‘ ‘
Q8 RUBENS WB
Alla B |
smorjpunkter Smorifett
for NLGI-2 HYDREMA 899858
fettsmorjning o
Lithiumbaserat fett med
3% Molybdendisulfid
°C 30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
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ALLMANNA KRAV PA BRANSLE
OCH SMORJMEDEL

Det ar av avgorande betydelse for maskinens
driftsékerhet och livslangd att anvant bransle
och anvanda smdrjmedel &r av god kvalitet och
fran erkanda leverantorer. Om de foéreskrivna
kvaliteterna inte innehalles kan maskinen fa
allvarliga skador.

Brénsle

Lakttag alltid stérsta renlighet vid férvaring och
pafylining av bransle.

Var sérskilt uppmarksam pa om det kan finnas
vatten eller féroreningar i dunkar eller lagertankar.
Dieseloljan maste ha lag svavelhalt (ULSD) enligt
ASTM S-15. Enligt EN 590 bor féljande data gélla:

Cetane nummer: min. 46
Andel biodiesel: max. 7%
Viskositet: 2,0-4,5 ¢St vid 40°C
Vikt: 0,820-0,845 kg/liter
Svavelhalt: max. 10 ppm
Destillering: 85% vid 350° C
Smérjférmaga: 460 mikrometer max.

forslitning enligt ISO 12156-1
Biodiesel

Dieseln kan blandas med upp till 7 % biodiesel.
Biodieseloljan maste uppfylla kraven i EN 14214,
HVO biodiesel enligt EN 15940 kan anvandas.

Militdra-brénslen
Flygbransle &r i allméanhet gj tillatet.
Kontakta Hydrema service.

DEF / AdBlue

DEF maste uppfylla kraven enligt normerna ISO
22241 och DIN 70070. DEF fryser vid ca -11 °C
och bor darfér férvaras vid hdgre temperatur. Ut-
sétt det inte for direkt solstralning och temperatu-
rer &ver 30 °C. DEF ar svagt korrosivt, darfér bor
tankar, pumpar och andra material vara godk&nda
for kontakt med produkten

Motorolja

Viskositeten anpassas till omgivningstemperaturen
(se tabell pa sidan 114). Kontrollera alltid att mo-
toroljan féljer de krav som listas nedan:

APl CJ-4

ACEA E9

Cummins CES 20081
JAMA DH-2

Axelolja

Om inte Hydrema originalaxelolja nr. 899838
ar tillganglig kan olja enligt specifikationen API
GL-5 anvandas. Oljan ska vara anpassad for
anvandning till axlar med vata bromsar.

Axelolja (Nav)

Om inte Hydrema originalaxelolja nr. 899893 ar
tillganglig kan olja enligt specifikationen API GL-5
anvandas..

Transmissionsolja

Om inte Hydrema originaltransmissionsolja nr.
899830 é&r tillganglig ska ATF-olja enligt klassifi-
kationen DEXRON IID / -lll anvandas. For tempe-
raturer dver —20° C kan motorolja 15W/40 enligt
API-klassifikationen CF4, CG4, CH4 eller Cl4 an-
vandas.

Kylvétska

Om inte Hydrema originalkylvatska nr. 899855 ar
tillgéanglig, ska en silikatfri kylvatska, som uppfyller
normen ASTM D-6210, anvandas. Detta krav
uppfylls av de flesta erk&nda tillverkarnas »L.ong
life« eller »Extended life« produkter.

Smérjfett (ledlager/hylsa)

Vi rekommenderar att bruk av originalsmarifett nr
899858 anvands. Alternativt kan fett, som uppfyl-
ler kraven NLGI-2 med 3% molybdensulfid, an-
vandas. Fett utan molybdensulfid far inte anvan-
das.

DIN 51502 kategori KP2K-30
ISO 6743-9 kategori ISO-L-XCCIB2

Smdrjfett (kardanaxel)

Vi rekommenderar att bruk av originalsmérifett nr
7800067 anvands.

Alternativt kan fett, som uppfyller kraven NLGI-2
anvandas. Fett med molybdensulfid far inte an-
vandas for kullager eller kardanaxlar.

DIN 51502 kategori KP2.5N-30
ISO 6743-9 kategori ISO-L-XCDIB2.
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Timma-Interval
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o ¢
Symbol Interval Pos. Smgrjning och underhall Bel gl gl 8| ¥
nr. sol el Blele|ldls
HelE| 53|23
° 1 | Kylarvétska niva &) 99
§ 2 | Motorolja niva ® 93
@ Var 10:e 3 | Transmissionsolja niva ® 101
5 timma eller 4 | Styreylindre 4 -
< dagligen 5 | Stabilisator 4 -
I 6 | Smorjpunkt for avfjddring 1 -
O 7 | Aut. centralsmorjning (option) 1 -
. £ 8 | Oversta midjelagret 1 -
:é U‘% Var 50:e 9 | Lager i pendulstang 2 -
0 . ) 10 | Lager framre lyft 4 -
8 & tlm.ma eller 11| Hydraulolje niva [¢] 110
I I varje vecka 12 | Kylarens lameller O 100
¢ % 13 | Vattenavskiljare, forfilter drdneras O 94
14 | Ddcktryck kontrolleras Q- 19
/*‘:;\ :Z; 15 | Hjulmetrik efterspendes, moment 500Nm O
~ 16 | Aircondition, funktionstest O 105
:g g Var 250:e 17 Batte.rispdnning, elektrolyt niva | 104
:g g timma 18 | Kardinalaxel fram 2 =
n n 19 | Kardinalaxel bak 4 -
e 20| Tipcylindre 6 -
i Q\ 21| Differentiale, hjulnav olieniveau for/bag (O 102
o 22| MultiTip cylindre och svangkranslager 9 -
—a— 23| Kondensator, aircondition O 106
% % 24 | Friskluftfilter, hytt R & 13
|£| n":' Va_r 500:e 25 | Recirkulationsfilter, aircondition e 13
= timma 26 | Dorrgéngjdrn 8 2
Ton 27| Luftfilter f5r motor R 98
28| Bridnslefilter [5)] 95
g o 29| Vattenavskiljarens filterelement [5)} 95
:‘g % 30 | Brdnsletank drdneras B 94
2 § 31 | Motorolja, motoroljafilter ® 93
T T 32 | Hydraulikoljafilter och magnetstav O m 110
oY= 33 | Pafyliningslock hydraulsystem m 110
Var 1000:e 34| Luftfilter for motor & 98
% timma eller 35 | Generatorremmens spdnning O _ 104
g varje ar 36 | Hydraulikoljatank drdneras n| 1M
% g 37 | Differential och hjulnav fram/bak (O 102
3 E 38| Transmissionsolja, transmissionsoljafilter 0] 101
= c
EN Var 2000:e 39 Tc.>.rkarblc1d,. frem, bc.lk O
I I timma eller 40 Sokerhetsﬁlter, luftfilter 3%- 98
5 @ varje ar 41 DAEF—fllj(Aer, tAcmk =§§ 97
42| Filter for oljesump i 98
T Var 3000:e t. 43 | Hydraulikolja 4] 110
° :g: eller varje 2. &r | 44/ Forlygter O 109
< = Var 4500:e t. 45| DEF—filter, doseringspumpe =X 97
et Var 5. ar 46 Kylarvitska EYIER
@@ Var 5000:e t. 47| Motorns ventiler O
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FELSOKNING

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Motorn startar inte

Spéanningen i batteriet &r for lag

Huvudbrytare franslagen
Saknande bransletillgang
Fel pa elektrisk forbindelse péa

batteri eller startare.

Andra fel

Kontrollera batteri och anslutningar

Kontrollera att . .
huvudstrombrytaren &r aktiverad

Kontrollera braendslemasngden
och anslutningar

Kontrollera anslutningar

Kontakt HYDREMA

Motorn ryker svart

Luftfiltret igensatt
Fel pa branslesystemet

Felaktigt bransle

Byt ut eller rengdr filtret
Kontakt HYDREMA

Byt bréansle och branslefilter

Motortemperatur fér hdg

Kylarceller tilltappta
For lite kylarvatska

Felaktig termostat eller
vattenpump

Fel i motorstyrning

Rengor kylaren
Fyll pa kylarvatska
Kontakt HYDREMA

Kontakt HYDREMA

Motorn startar och stannar

Smuts i bransle- eller luftfilter

Luft i branslesystemet

Byt ut bransle- eller |uftfilter

Kontrollera anslutningar

Vaxelstrébmsgenerator
laddar oregelbundet

Defekt eller I16s generatorrem

Defekt generator

Byt ut eller justera generator-
remmen

Kontakt HYDREMA

Transmission for varm

For mycket transmissionsolja

Defekt oljatermostat
Kylarceller igensatta

Anvandning av for hog vaxel

Kontrollera oljanivan nar motorn
ar varm.
Tappa av overflodig olja

Kontakt HYDREMA
Rengor kylaren

Byt till lagre véxel

Fjadringen fungerar inte

Hoj- eller sankfunktion aktiverad

Fjadring ostabil

Fiadervandring ute ur nivan

Deaktivera funktion pa
sidopanelen

Kontakt HYDREMA
Kontakt HYDREMA
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